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JOHDATUS.

Swomen Lieli ahitaammassa merkityksessi on se kieli, jota
Suomenmaan Suomalaiset puhuvat ja jota kiytetidn suomalaisessa
Eivjallisuudessa.  Tdati Fieltd puhutaan myiskin Suomen rajojen
ulkopuolella suuressa osassa Inkerinmaatae, jo siivtoluntien kauwtta
se on levinnyt Keski- jo Pohjais-Ruotsiin, Ruijaan eli Poljais-Nor-
Jaan, Vendjin Lappiin ja vieldpd Pohjais-Amerikhaankin.

Swomen kansan puhelkieltdi on kaksi padamurretta: itdi-
ner eli savokarjalais-kainulainen, jota puhutaan suwrimmassa
osussa.  Suomenmaata eli koillispuolella sitd viivaa, jota saattaw
ajatella vedetylksi poikki Suomen mniemen Uudesta Kaarlepyysti
Haminaan, ynnd ylldmainituissa paikoissa ulkopuolella Suomea,
Ja lintinen eli hamildis-linsisuomalainen murre, jota puhutaan
lounaispuolella mainittua viivaa,

Suomen Lirjakieli perustettiin jo XVI vuosisadan vii-
dennelli  vuosikymmenelld — siis melkein puoli neljilti sataa
vuotta takaperin — Aapiskivjan ja Uuden Testamentin (1548)
kddannoksen ynnd muiden uskonnollisten Livjain haulta, jotha piispa
Mikael Agricola toimitti swomeksi. Tamda Eirjakieli perustuw
pidasiallisesti lantiseen murteesen, mutta kaytti jo alussa ja on
mydhemping aikoina alkanut yhi enemmin hyviksensd Liyttid
itamurteen sanavaraston ja taivwtusmuotojen runsautia y. m. ete-
vid omitwisuuksia. Saattaa siis sanoa, etta kansanlkielen murteet
ovat yhtyneet Eirjakielessi, joka Eirjakieli taas sivistyksen ja kir-
Jallisuuden levitessi vaikuttaa takaisin puhekieleen, synnyttien yh-
teistii, murteellisista omitwisuuksista yhd vapaampaa, sivistynytia
puhekielid.

Suomen  kieli on kuitenkin ainoastaan yhksityis-osana eli
murteena yleisemmissi kicliyhteydessi, jota sopisi sanoa Suomen
kieleksi laveammassa merkityksessi eli Yhteis-Swomelksi. Tdmd
Yhteis-Suomi kdsittad seitsemdn alakielti eli mwrretia, jotka ovat
seuraavat: 1. Suwomi; 2. Vendjdin Karjala: 3. Aunus eli
Liygi; 4. Vepsd; 5. Vatja; 6. Viro; 7. Litvi.



Suwomen Eieliyhteys kuuluw taas swomalais- ugrilaiseen
Lieliheimoon, joka Fkdsitidd seitsemin pddkielti eli Eieliyhte-
yibtd; ndmdit ovat:

1. Suomen Eieli (Yhteis-Suomi);

2. Mordvan FLieli, jota on kaksi murretta: Mokshan ja
Frsan murre;

3. Tsheremissin kieli, jota mydskin on kaksi murretta:
metsdldis-murre ja vuorelads-murre;

4. Lapin, kieli, jota on neljd murretta: Ruotsin, Nor-
jan, Swomen eli Inarin ja Vendjdan Lapin murteet;

5. Perman FLieliyhteys, joka Kisittid kaksi sisarkieltd:
Syrgdnin ja Votjakin kielen eri murteineen;

6. Aasialainen eli ostjaklkilais-vogulilainen kie-
liyhteys, joka wmyiskin kdstitaa kaksi sisarkieltd: Ostjakin ja
Vogulin kiclen eri murteineen; ja

7. Unkarin eli Magyarin (lue: Ma-dja-rin) kieli.

Suomalais-ugrilainen  kieliheimo jaetaan Lkahteen lahkoon:
suomalaiseen ja ugrilaiseen. Tdelliseen lahkoon kuuluvat
varmaan Yhteis-Swomi, Mordva ja Tshevemissin kieli, jallkimmdi-
seen taas Unkarin Eieli ja aasialainen Lieliyhteys. Lapin kieli on
Tuultavasti ennen myoskin Fuulunut ugrilaiseen lahkoon, mutta on
siitd aikaiseen eronnut ja, oltuansa sittemmin vuosisatoja Yhteis-
Suomen kielen kanssa likeisessi yhteydessd, tullut enemmdn tdamdn
Lielen Faltaiselsi Fuwin mikdiin muu sukukieli, Perman yhteiskieli
on ehkdi luettava ugrilaiseen lahkoon kuulwvaksi, vaikka silld tosin
on paljo yhteisti suomalaisen lahkon kanssa.

Suomalais-ugrilainen heimo luetaan taas neljan muun heimon,
nim.samojedilaisen,turkkilais-tatarilaisen, mon-
golilaisen jo mandshu-tungusilaisen kanssa suureen
altailaiseen Lielikuntaan, vaikkei ndiden heimojen keski-
ndistd suhdetta ja yhteytta vield ole tarkemmin tutlittu.

Tliissci teoksessa esitellidn Swomen Livjakieltd.

A A s




Ainne-oppi.

A. Kielen aanteet.
I Yksinkertaisten ddinteiden merkitseminen ja jako.

§ 1. Suomen kielessi on 22 eri ddnnettd, nim. seu-
raavat 20, joilla on kullakin oma merkkinsi: @, d, e, A, 4,
gy By U, omy om0, p, oy o8, £ u, v, Y, G, 6, yONA eng-iinne
ja aspirationi(’).

Muistutuksia.

1. Eng-aanne merkitian lyhyend, kin edessid ollessaan n:lli,
esim. sanka (vert. santa), ja pitkdnd, vokaalien vilissd ollessaan
ng:llé, esim. sangan (el dinneti: san-gan). Aspirationi eli loppu-
henkonen, joka on sanan lopusta kadonneen konsonantin jadnngs,
jiitetadin tavallisessa kirjalkielessii kokonaan merkitsemiitti, mutta
kieliopeissa se tavallisesti merkitatin pilkulla, joka pannaan yli-
puolelle rivid, esim. vene), syd’, syddd’.

2. Suomen d on pehmed, heikon s:n kaltainen ja vienoon
aanelliseen s:#ifn vivahtava #dinne, siis toisenlainen kuin ruotsin
ja muiden vierasten kielten kova d. Suurimmassa osassa Suomen-
maata el sité kuitenkaan enif osata &éntid, vaan se jitetddn iti-
murteessa kokonaan dintimittd ja linsimurteessakin se on useim-
min paikoin muunttunut s:ksi tai Zksi. )

Vieraskielisisséi sanoissa, etenkin nimissé, tavataan useam-
pia suomelle outoja #iinteitd, niinkuin b, (kova) d, f, g, sh eli sch,
yond kirjaimet ¢ (=s tai k), ¢ (=k),  (=Fks), z (={s tai vieno
diinellinen s) d (= o).

§ 2. Kielen éiinteet jakautuvat:

1) Vokaaleihin, jotka yksinidn saattavat muodostaa
tavuita; niitd on kehdeksan, nimittiin , e, 4, o, u, ¥, ¢, d; ja

2) Konsonantteilin, jotka ainoastaan vokaalien kanssa
yhdessi muodostavat tavuita; niitd on neljdtoista, nimit-
tiin d, h, aspirationi, j, k, I, m, n, ng, P, 75 8, t, 0.

§ 3. Vokaalit jakautuvat kahdella lailla:

1) Stdwelensd eli kaikunsa mukaan a) koviin eli mata-
loihin: a, o, w; b) keveilin eli epdmddrdisiin: e, i; ¢) peh-
methin eli korkeilin: @, d, y.
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Muist. Oikeastaan on kaksi eri eiti ja kaksi #it#, kova ja
pehmeid, vertaa esim. kelte ja keltd, silta ja séltd; mutta koska
on jotenkin vdhiinen eroitus niiden ##nessi, niin molemmat e:b
merkitiiin samalla e-kirjaimella ja samoin molemmat @t é-kir-
Jjaimella.

9) Adntimistavan eli suun muodon mukaan a) avoi-

min: a, d; b) puoliavoimiin: o, e, 4; C) wmpinaisiin: i, i, y.

Vokaalien molemmat jaot niyttii seuraava taulu:
Mataloita (Epiméiiriisia) Korkeita.

Avoimia a {7
|

S Jon e 201 .
Puoliavoimia O\g //r';i
Umpinaisia u 7 Y

§ 4. Konsonantit jakautuvat kolmella eri tavalla:

1) Aéntimiskohdan mukaan a) kurkkuddinteisin, jotka
dantyviit suun takapuolessa: &, () ng, h, =, j; b) hammas-
dgdinteisin, jotka #intyvit suun etupuolessa, ylihammasten
takana: ¢, (kova d) », s, pehmei d, r, [; ¢) huuliddnteisin,
jotka ddntyvit molempien huulten tai alahuulen ja yliham-
masten viillissi: p, (b)) m, (f) ».

2) Adnellisyyden mukaan a) d@dnettdmiin, joita lausut-
taessa puheiini el kuulu: &, %, <, ¢, s, p (f); b) ddnelli-
siin, joita lausuttaessa puheidinikin kuuluu: (g) ng, j, (kova
ja) pehm. d, », L, (b) m, v.

3) Adntimistavan eli ddntimien keskindisen aseman
mukaan a) wmpinaisiin eli koviin, joita dinnettiessi suu-
ja neniviiylit ovat aivan Suljettuina: %, (¢) ¢, (kova d) p
(B): b) aukollisiin eli pehmeihin; niimit ovat joko «) nend-
ddnteitd, joita Adnnettiiessi suu on suljettuna, mutta &éini
kulkee avonaisten neniviylien kautta ulos: ng, n, m, taikka
B) henkididinteitd, joita diinnettiessi henki piiisee suun kautta
ulos: %, <5 j, s, pehm. &, r, I, (f) ».

Konsonanttien eri jaot niiyttid seuraava taulu:

Kovia eli um- Pehmeitit 1. aukollisia
pinaisia Nenii-finteitd  Henkiiliinteiti

Adinettomii Adnellisii Adinellisii Adnettomii Adnellisia

 Kurkkuidnteiti % () ng Iy~ J
Hammas-idnteita ¢ (kova d) = s pehm. d, 7,/

Huulizédnteiti P (b) m (f) v
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§ 5. Sekii vokaalit ettd konsonantit ovat laajuudel-
taan joko lyhyiti (.yksinkertaisia®) tai pitkid (,kaksin-
kertaisia*); lyhyt dinne, olkoon se vokaali tai konsonantti,
merkitiin yhdelli kirjaimella, esim. feeli, sétd, kyld, papit;
pitkéi dfinne taas merkitéiin kahdella samallaisella kirjai-
mella, esim. twwli, séiti, kylld, pappi.

II.  Diftongit.

§ 6. Kun kaksi erilaista vokaalia &finnetiifin peritys-
ten siten, ettd edellinen wdikitellen muuttuu jilkimmaiseksi,
syntyy diftongi. Niiti vokaalien yhdistyksii on suomen
kirjakielessid 16. Diftongit ovat kahta lajia:

1) Aukenevaisia, joissa on ensin umpinainen ja sitten
lihin puoliavoin vokaali: o, de, yd, esim. tuo, tie, vyi.

2) Umpipddtteisid, joissa on ensin avoin tai puoliavoin
tai umpinainen vokaali ja siften umpinainen; nimit ovat
siis joko:

a) wu-piitteisid: au, ow, eu, iu, esim. kauppa, koulu,
leuka, hiukka; tai

b) y-piiitteisii: d@y, dy, esim. vayld, hiyhen; tai

¢) i-padtteisii: ai, oi, wi, ei, di, 61, yi, esim. nai, koi,
pui, vei, nditd, soi, syitd.

§ 7. Aukenevaisia diftongeja tavataan ainoastaan sa-
nojen ensi tavuussa, eikii umpipiiitteisistikiin diffongeista
yleisesti kiiytetd muita kuin é-paitteisii ensi tavuuta edem-
péni. Jos kaksi vokaalia, joista jilkimmiinen ei ole i,
yhtyy edempini sanassa, niin ne #dnnetdén erikseen,
esim. pieni-en, salpa-us, tunke-utuu, kidntd-ytyy; w ja y
saattavat kuitenkin téssikin yhtyd edellisen vokaalin kanssa
diftongiksi, esim. salpaus, tunkeutuu, kadntdytyy.

§ 8. Laajuudeltaan diftongit ylimalkaan ovat pithid.
Lyhyiti ovat ainoastaan ne i-piiitteiset, jotka sanoja taivu-
tettaessa tai johdettaessa syntyviit lyhyestd vartalon vokaa-
lista ja paitteen #stii; niin on esim. o¢ pitkii sanoissa voi,
soita (= suo-ita), talkoissa (= talkoo-issa), mutta lyhyt
sanoissa annoit (= anta-it) valloittae (= valta-ittaa); el
on pitkil sanoissa vei (= vie-i), lukeissa (= luke-essa), mutta
lyhyt sanoissa papeilla (= pappi-illa), kddnteleisin.



B. Tavuut ja sanat.

I. Ainteiden kiiyttiminen tavuissa ja sanoissa.

§ 9. Vokaalit ja diftongit yksiniiéin taikka yhteydessi
yhden tai useamman konsonantin kanssa muodostavat fa-
vuita. Yhdestd tal useammasta tavuusta muodostuu sena.

§ 10. Vokaalilla piiiittyvi tavou sanotaan avonaiseksi,
mutta tavuu, joka piittyy konsonantilla (tai aspirationilla)
nimitetiin swljetuksi. Siis ovat esim. tavuut i-sd, luo-la
avonaisia, mutta /kis-saf, kor-t¢’ suljettuja tavuita.

11. Jokainen tavuu sanassa saattaa alkaa tai pit-
tyd milli vokaalilla tahansa, joll'eiviit sanan muut vokaalit
sitd esti.

§ 12. Mitd konsonantteihin tulee, niin

1) Tavuun alussa ei saata olla muuta kuin yksi lyhyt
konsonantticidnne; tisti seuraa, ettii lainasanojen alusta katoo
tavallisesti kahdesta tai kolmesta konsonantista muut paitse
viimeinen, esim. peli, rante, ruots. sancista spel, strand.

2) Jos keskellii sanaa on pitkd konsonanttifiinne, niin
se jakautuu kahdelle tavuulle, esim. pal-lo eiki pa-llo, ja
kahdesta tai kolmesta eri konsonantista luetaan ainoastaan
viimeinen jalkimméiseen tavuusen, muut edelliseen, esim.
harnis-ka (ruots. harne-sket), kons-ti (vuots. kown-sten).

Muist. Kolmannen tai jonkun seuraavan tavuun alussa ly-
hyen vokaalin jéljessii ei suomen kieli ylimalkaan suvaitse kovia
konsonantteja fk:ta, &:td, p:td eikd myoskain sid eiki hita, vaan
ne tavallisesti katoovat tai muuttuvat; ks, § 30.

3) Tavuun lopussa ei mydskiin saata olla mitki kon-
sonantit tahansa, vaan

a) Ensi tavuun lopussa saattaa olla ainoastaan yksi
Iyhyt konsonantti tai kaksi eri konsonanttia, joista edellinen
on 4, », n, m ja jilkimmiinen k, ¢, p tai s, esim. pilk-fu,
leilt-ti, vilp-pi, puls-ka, turk-ki, vart-tuw, harp-pae, murs-ka,
hanle-kii, keni-td, kens-ti, Limp-pu, simp-sulka;

b) Toisen tai jonkun seuraavan tavuun lopussa ei saa
olla useampi kuin yksi konsonantti;

¢) Sanan lopussa el saata olla kaksi konsonanttia eiki
pitkéd konsonantti eikéi muita yksinkertaisia, lyhyitd konso-
nantteja kuin Z, », », s, £ tai aspirationi. : i
= Muist. Jos sancja taivutettaessa tai johdettacssa syntyisi .
poikkenksia niisti siinnoistd, niin tapahtuun konsonantinmuntok-
sia; ks. § 29.



§ 13. Vokaalisointu.

1) Sanan ensi tavuussa saattaa olla miki vokaali tai
diftongi tahansa, matala, epimiiirdinen tai korkea; mutta

2) a) Jos ensi tavuussa on matala vokaali, niin on
kussakin seuraavassa tavuussa matala tal epimédirdinen
vokaali, ja koko sana sanotaaun silloin matalavokaalisekst,
esim. parannetiu;

b) Jos ensi tavuussa on korkea vokaali, niin on kussa-
kin seuraavassa tavuussa korkea tai epimdidriinen vokaali,
ja-sana sanotaan silloin korkeavokaaliseksi, esim. kdytetty;

¢) Jos ensi tavuussa on epimiiriinen vokaali tai dif-
tongi, niin saattaa toisessa tavuussa olla joko: «) matala
vokaali, jollein sana on mafalavokaalinen ja vaatil seuraa-
vissa tavuissa mataloita tai epimédriisii vokaaleja, esim.
iloitsemista; taikka g) korkea tai epimidriinen vokaali,
jolloin sana on korkeavokaalinen ja vaatil seuraavissa ta-
vuissa korkeita tai epidmiidiriisii vokaaleja, esim. niittdmistd,
itkemistd; y) sama on asian laita, jos timmdinen sana on
yksitavuinen, esim. piitd, viety (ei: piita, vietw).

Titi suomen kielen omituisuufta, etté jokainen sana
on joko matalavokaalinen tai korkeavokaalinen, niin ett’ei
se saata yht'aikaa sisiltii mataloita ja korkeita vokaaleja,
sanotaan wolkaalizoinnulksi.

Muistutuksia.

1. Vokaalisoinnun vaatimuksesta on kaikilla padtteilld ja
liitinn#issanoilla, jotka eiviit sisilli ainoastaan epimiiriisii vo-
kaaleja tai pelkkii konsonantteja, kaksinainen muoto: matala- ja
korkeavokaalinen, joista edellinen liittyy matalavokaaliseen, jil-
kimméinen taas korkeavokaaliseen vartaloon; esim. parannett-u,
mutta kdiytett-y; iloitsemis-ta, mutta dthemis-td: poika-nsa, mutta
diti-nsd; two-ko, mutta tdmd-ko.

2. Jos sana on yhdistetty, niin siini saattaa olla seki mata-
loita, etté korkeita vokaaleja yhdessii, esim. kirkko-viki, tdllainen
= tin-lainen).

II. Korko.

§ 14. Muutamat saman sanan tavuut ddnnetidn voi-
makkaammin ja korkeammalla idnelli kuin muut; titd
muutamien tavuiden iHintimistd kovemmalla ja korkeam-
malla danelld, muihin tavuihin verraten, sanotaan korokst,
ja tavaut ovat siis joko korollisia tai korottomia. Korko
on suomen kielessii kahtalainen: kovempi pddkorko ja vie-
nompi siwvwkorko. Piidkorko on aina sanan ensimmiiselld
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tavuulla, mutta sivukorko on tavallisesti 3:nnella, 5:nnelli,
7nnelld j. n e. tahi, etenkin jos 5- tai useampitavuisessa
sanassa kolmas tavuu paittyy lyhyelli vokaalilla, 4:nnelld,
éa:lnnelléi, 8:nnella ja n. e, mutta ei koskaan sanan toisella
eikii viimeiselld tavoulla. Esim. dpin, dppivat, dppindvat,
dppimaton, dppimattomalla, dppimattomiudessansa; dpetan,
dpettavat, dpettancvat, dpettamaton, dpettamattomalla, dpet-
tamattomitudessansa.

Muistutulsia.

1. Sdannosti seuraa, ettd 1:; 2: ja Bitavuisilla sanocilla on ai-
noastaan yksi korko. nim. pidkorko, etti 4:tavuisilla sanoilla on
paitsi pidkorkoa ainoastaan yksi sivukorko ja aina 3mnella ta-
vuulla, ettd Hifavuisilla on myoskin yksi sivukorko joko H:nnella
tai 4mnelld tavunlla, etti 6G:iavuisilla on joko kaksi sivokorkoa:
Smnella ja Bmnelld tavonlla, tai yksi: 4mnelli, ettd T:tavuisilla on
kaksi sivukorkoa: joko S:mnnella ja 5mnelld tai 4mnelli ja Gnnella
Joen. ..

2. Useammat yksitavuiset sanaf, niinknin pronominit me, te,
hin, he, se, me, apuverbi on, Ikieltosana ei, littdnn#ispartiklkelit
-ko, -Io, -kin, -han, -hin, -pa, pd, -kaan, -kidn, adverbit jo, nyt,
konjunktionit kun, kuin, niin, ja, vai, jos, siis, jiivit tavallisesti
lauseessa aivan korottomiksi.

HI.  Laajuus.

§ 15. Tavuun laajuus on se aika, joka vaaditaan ta-
vuun ddntimiseen. Tavuut ovat laajuudeltaan joko pithid
tal lyhyita tai keskiarvoisia.

1) Pitkd on jokainen pitkiivokaalinen tai pitkidiftongi-
nen tavuu, olkoon se avonainen tai suljettu, korollinen tai
koroton, esim. 2to-ruu-téen-sa’. mivut-taa, sai-rail=
la, lih-del-kei-ta, 1y-hyi-ti, hito-li-mat-to-mau-des-ta.

2) Lyhyt on jokainen lyhytvokaalinen avonainen tavuu,
korollinen tai koroton, esim. pi-no-é-le-md-ni.

3) Keskiarvoinen (s. o. pitkiii lyhyempi, mutta lyhytta
pitempi) on jokainen avonainen fai suljettu lyhytdiftonginen
taikka suljettu lyhytvokaalinen tavuu; se saattaa olla joko
a) korollinen, esim. hd-ra-koi-ta, pie-no-kais-ta, pu-dot-
ta-mai-sil-la-ni; kdt-so-mas-la, nés-ta mai-sil-lan-sa;
taikka b) koroton, esim. si-neoi, kit-swit, kis-va-tét-tai-
sting po-jat, hy-vil-lin-s@’, nés-te’, kéh-ta-lon, pi-di-ke’,
tie-ta-mat-tdm-86i', kér-ja-ldis-iik-ko.

Muist. Suomen vanhassa runoudessa pitikorolliset, uudessa
runoudessa sivukorollisetkin keskiarvoiset tavaut ovat korollisten
pitkien vertaiset; ks. Runous-oppia.



IV. Sanojen eri osaf.
(Vartalo ja taivutuspiite, vartalosana ja johtopiiite).

§ 16. Sanoissa erotamme kaksi osaa: 1) wartalon eli
rungon, joka on sanan pysyviinen alkuosa, ja 2) eri fai-
vutuspddtteet, jotka sanan yhtyessi muiden sanojen kanssa
kulloinkin liitetafin vartaloon ja antavat sanalle nuden muo-
don; esim. michekds sanan eri muodoissa miehekkdd-n,
miehelhdi- i, miehekkid-ksi ovat -n, -lld ja -ksi taivutus-
piitteitd, mutta miehekkdd on vartalo.

§ 17. Useimmissa vartaloissa saatamme mydoskin erot-
taa kaksi osaa: 1) wartelosanan eli lyhyemmin vartalon,
josta uusi vartalo on syntynyt, seki 2) johiopddtteen, joka
on liitetty vartalosanaan, antaen sille uuden merkityksen;
esimerkiksi vartaloissa ?)zz'eheJJpa"'('é, miehe-ld ja miehe—w’i
on yhteisend vartalosanana mies sanan vartalo miehe, ja
-kkdd, -1d ja -vd ovat johtopiitteiti. Semmoiset sanat,
jotka eiviit ole muista sanoista syntyneet johtopiﬁtteen
avulla, sanotaan alkuperdisiksi, esim. miehe, mies; ne taas,
joissa on huomattavana vartalosana ja siihen lutettmohto-
piiite, nimitetidin johdetuilksi sanoiksi eli johdannaisiksi,

Muist, Johdannainen saattaa taas olla uuden johdannaisen
vartalosanana, esim. sanasta wmiehevd ovat johtuneet sanat miehep-
yys. vart. miehev-yyte, ja miehevi-sti.

C. Aanteiden muutokset.

§ 18. Useimmat déinteiden muutokset tapahtuvat var-
talon viimeisessii tavuussa, etenkin kun pidtteitd liitetdin
vartaloon.

1. Pitkien vokaalien ja diftongien munfokset.

§ 19. Muutokset tapahtuvat #n edelld seuraavien
sidntojen mukaan :

1) Pitkit vokaalit lyheneviit ja muodostavat #n kanssa
pitkin diftongin, esim. maa. (maa-ita:) maita, jéad, (jad-i:)
Jli, pua: puinen, wy: myisin, vieraa-na: vieraimna, tapaa-t:
tapaisit.

2) Aukenevaiset diftongit kadottavat edellisen vokaa-
linsa ja jilkimmiinen muodostaa #n kanssa pitkin difton-
gin, esim. vyd, (vyo-illi:) voilld, vie, (vie-iz) vei, suo: soinen,
luo: loisi,



3) I-piiiitteisissi diftongeissa tdmd ¢ sulaa péitteen in
kanssa yhteen, niin ettd diftongi pysyy muuttumatta, esim.
nai, imperfekti (nai-ix) nad, wi, (wi-isin:) wisin, laji 1. lai:
kaiken-lainen.

Muist. U- ja y-phdtteisia diffongeja el ole vartalon loppu-
tavuussa paitse ai sanassa kdy; tdssi y muuttuu vksi sekd ém
ettd muidenkin vokaalien edessd, esim. kdvin, kivisin, kdvijd, kd-
velen, kavdiisen.

II.  Lyhyiden vokaalien muutokset.

§ 20. 4 ja @ saattavat monikon ja imperfektin #n
edessi joko kadota tai muuttua o:ksi, d:ksi muodostaen
#n kanssa lyhyet diftongit o¢, &7, seuraavien sidnttjen
mukaan:

1) Kaksitavuisten vartaloin lopussa oleva « katoo, jos
ensi tavuun ensimmaiisend tai ainoana vokaalina on o taikka
u (o, u, uw, ou, uo, ot, ui), mutta jos se on @, ¢ taii (@,
e, i, aa, ii, ai, aw, ei, e, ie, w), niin ¢ muuttun o:ksi; @
taas aina katoo. Esim. ofta-vai: oftivat, muna: munia,
muntta-a: muutts, koura: kowria, luola: lwolissa, koira:
kowrilla, muista-n: wmuistin; kana: kanoille, viha: vihois-
saan, luskw: luskoina, leuka: leukoina, lawla-n: louloin;
— pdivd: pdivid, viettd-vdt: viettivit.

Muistutuksia.

1. A muuttun vasten siéntéd o:ksi sanoissa puole ja suolas
esim. suoloissa, puoloissa, erotukseksi puoli ja suoli sanojen moni-
kosta, esim. puolissa, suolissa.

2. A katoo vasten siintdd: a) saade ja naide verbien joh-
dammaisista ja taivutusmuodoista, joilla on pidtteet -ja, -ma tai
-va, esim. saaja: saajilla, saama: saamia, naiva: naiville; b) mo-
nesta verbistd, jossa ensimmiiseni vokaalina on e ja viimeiseni
konsonanttina ¢ ynné naiden vélissd yksi tai useampi dénne, esim.
ahtoi 1. -ti, kastoi, -ti, malttoi, -tti, karttoi, -tti; kaatoi, kaasi,
saattoi, -tti, kaartoi, -rsi, saartoi, -si, vaartoi, -rsi, haastoi, -ti,
raastoi, -ti; taisi (harvoin taitoi), laittoi, -iti, maittoi, -tti, taittoi,
-tti, wvaihtoi, -ti, haistoi, -ti, maistoi, -ti, paistoi, -ti, auttor, -tti,
— samoin virkkoi, joskus virkki.

2) Useampitavuiset verbit kadottavat aina e:n, d:n im-
perfektissi, esim. pelastan: pelastin, sdikdytin: sdikdytin,
kumarran: kumarsin.

3) Useampitavuiset nominit osaksi kadottavat a:n, d:n
monikossa, osaksi muuttavat ne o:ksi, o:ksi, osaksi kiyttd-
vit kumpaakin menetystapaa; esim. kokoelma: kokoelmia,
etuisa: etuisia, vikevd: vikevid, elGvd: eldvid, parempa-na:
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paremping, idkkaimpd-nd: iékkiimpindg, huolimattoma-lla:
huolimattomilla; — lattia: lattioita, helind: helinditi, kan-
telija: kantelijoita, leiviskdi: leiviskiitd, harakka: harakoita,
kammitsa: kammitsoita: — tanhua: tanhuoita 1. tanhuita,
siled: sileditd . sileitd, matala: mataloita 1. matalia, ym-
pyrda: ympyrditi 1. ympyrid, peruna: perunoita 1. perunia,
kddntaja: kddntdjia 1. kddantdajoita, rikkama: ribkamia 1.
ribkamoita, harava: haravia 1. haravoita.

Muistutulsia.

1. 4, d katoovat -ma- (myds -ttoma-), -mpa- (komp, ja superl.)
-isa~, -va-piitteisisti johdannaisista ja taivutusmuodoista, mutta
muuttuvat oksi, d:ksi, jos edellisessii tavuussa on i taikka jos a:m,
démn edelli on kaksi konsonanttia (muita louin -mp) tai pitkd kon-
sonantti. Muut sanat saattavat seki kadottaa am, dmn etti muut-
taa ne oksi, d:ksi. :

2. Loppuvokaalit katoovat aina vartaloista ainoa, isintd ja
emdantd: ainoita, isantid, emdntid, ja ylimalkaan ¢ mielemmin ka-
too kuin mnuttun é:ksi.

§ 21. E katoo aina #n edelti; esim. mere-lld: me-
rilld, joutsene-sta: joutsenista; tulen: tulin, tulising vihene-
vdt: vihenivdt, vihenisivit; vete-nd: vetising.

Muist. Ii saattaa pysyil useampitavuisten verbien konjunk-
tilvin imperfektissi, esim, katseleisin = katselisin; se pysyy myos-
kin -ise-, -inen-pitteisissi nomineissa, jos niilli on alkuaan ollut
piite -hise, -hinen, esim. Veteinen 1. Vetehinen, eteinen l. etehinen,
vartalosanoista wvete, vesi, ete, esi.

§ 22. F muuttuu jin edelli ja kaksitavuisten nomi-
nien yks. nominatiivissa d:ksi; esim. meniji, kulkijain, an-
telijas, verbeisti mennd, kulkea, annella (vart, mene-, kulke-,
antele-); mere-lld, tuule-lla, nom. meri, tuuli.

Muistutuksia,

. . L. E pysyy nominatiiveissa itse, kaase, kolme, nukke ynni
nimissi niinkuin Kalle, Raahe; vartalo miehe kadottaa em ja kuu-
luu nominatiivissa mies.

2. E muunttun myos tavallisesti verbien IT infinitiivissi em
edessii é:lsi, esim, luke-en: lulien, luke-essa: lukiessq (harvemmin:
lukein, lukeissa).

§ 23. I muuttuu monikon 7n edessi eksi, mutta ka-
too muuten jos ¢ seuraa, esim. risti: risteissd, kaupunki:
kaupunkeihin; efsi-vit, imperf. efsivit (ei: etsiivit), etsi-
sivat, aisti: hyvi-aistinen (ei: h.-aistiinen).

Muist. Muutamat kirjoittajat antavat én monikossakin ka-
dota, esim. (kaikissa) kaupungissa; raamatunkielessii taas ¢ muut-
tun e:ksi imperfektissikin, esim. etseivdt.
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§ 24. Kun ¢ joutuisi kahden vokaalin viiliin, sen kautta
etti seuraava komsonantti. ¢ tai & katoo, niin se muuftun
j:ksi ja siirtyy seuraavaan tavuusen; timi tapahtuu: 1) kaksi-
ja useampitavuisten nominein monikon partitiivissa ja geni-
tiivissa; esim. kaloi-na: (kaloi-a, -en:) kaloja, kalojen, ndyt-
telyi-nd: ndyttelyjd, -jen; 2) kn pehmetessi katoomalla
nomineissa aika, poika: gen. ajan (myds aian), pojan
(runokiel. poian); sdikeen nom. sdje (tavallisemmin sdie);
verbeissii aikow, poilkia: prees. ajon (tavall. aion), pajin,
ja johdannaisissa kajahtaa, ojentaa (joskus oientaa), tujot-
taa (tavall. tuijottaq), vert. kaikuu, oikenee, tuikea.

III. Xovien konsonanttien pehmeneminen suljetussa tavuussa.

§ 25. Lyhytvokaalisen tai lyhytdiftongisen tavuun
alussa oleva kova konsonantti %, ¢, p pehmenee, jos ta-
vuu (taivutuksen, typistyksen tai johtamisen Kautta) tulee
suljetuksi.

Muistutuksic.

1. Pehmeneminen tapahtun mydskin monitavuisten nomi-
nien monikon partitiivissa ja genifiivissi lyhyen ¢-pidtteisen dif-
tongin edessd, vaikka seuraava ¢, d ei sulje tavuuta; ks. esimm.
alempana.

2. Kovat konsonantit pysyvit pehmenemitti: a) jos ovat
sanan alussa; esim. kenen, nom. Fken, adess. kelld; tamd: ldstd,
panen: panna; b) jos niiden edellii on joku muu kova konsonantti
tai s: esim. mathka: mathan, iskw: iskun; konsepti (myos konselti):
konseptin, astua: astun; piispa: piispan; c) ollessaan -ise-piiitteis-
ten vartaloin viimeisen-edellisessii tavuussa, kun timi tavou var-
talon typistyessi sulkeutuu; esim. talonpoikaise-t: talonpoilais-
sddity, halkaise-n: halkaissut; entise-n." entistd, tutise-n: tutista; tuon-
tapaise-lla: ‘tuon-tapaista, jupise-t: jupiskoon. — Poikkeuksia ta-
vataan kuitenkin, esim. rangaista (myds rankaista), papis-séidty
(tavallisemmin pappis-sdidty), ja runokielessi: kullaista, ennistd y.m.

§ 26. Pehmeneminen tapahtuu seuraavien siinttjen
mukaan.

1) Pitkit konsonanttiiiinteet &/k. #¢, pp lyheneviit k:ksi,
t:ksi, p:ksi; esim. merkki: merkin, harakka: harakan, ha-
rakkoi-na: harakoilla, harakeita, havakoiden; kannatta-va:
kannatat, kannatettu; kuppi: kupit, kuppei-hin: kupeissa.

2) Lyhyet %, ¢, p, joiden edelli on nend-déinne, yhtyvit
timin kanssa pitkiksi neni-iiinteeksi, ng:ksi, nuksi, mm:ksi;
esim, tunke-a: tunget, kaupunki: kaupungeita; ammenta-nut:
ammennetiu; parempa-na: paremmaksi.
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3) Vokaalia seuraava % katoo tavallisesti, mutta muut-
tuu kahden w:mn tai #:n vililli e:ksi; ¢ pehmenee &:ksi; p
vksi. Esim. makaan: maata, kokoon: koota, taika: taian,
touko: touon, ruoka: ruoan; lukw: luvun, lhiukua: hivvun,
hyyleyd:  hyyvyn, kyky: kyoyns — pata: padan, kateella:
kade; — apw: avun, seipddn: seivds.

Muist. Moni kivjoittaja muuttaa En d-piitteisen diftongin
jiljessi sekd joskus muutenkin ém tai em ollessa edellid fai jil-
jessi giksi; esim. reijdan, taijan, djin, ijes, liejan, hijin, mddjit
(eikii sadnnon mukaan: reidn, taian, idn, ies, liean, hoin, mddit).
Tami el ole kuitenkaan tarpeellista eikii hyvitksyttyviii muuten
kuin kahden in wvillissii; esim. reijissd, sijitd (myoskin siitd). —
Moni taas tarpeettomasti pehmentii Zin wksi, etenkin jos edelld
on wu- tai y-piitteinen diftongi tai wo, mutta joskus muutenkin
wn, yn jaljessd tal edessit; esim. hawvin, Eivvas, poyvitd, muo-
vata, ruvota, myyvit, havun (sanasta hakw), tdvyn (tiky), mddvyé
(eikii siinnon mukaan: hawin, Eiuas, poyitd j.n. e.); mutta sa-
malla useimmat vieli kirjoittavat kyykdis, ky'yn, vaikka seki
johdonmukaisuus etti tarve vaatisi tdssé w:itd. — Usein pan-
naan apostroofi ’ kadonneen %:n sijaan, esim. ha'assa (mufta:
maata, taakse), ta'empi (mutta: paeta), ma’un (mutta: maukas),
re'essd (mutta: teemme), pi'etd (mutta: hiessd), sukia: swin (mutta
ruis). Témid on harvoin tarpeellista, paitse seuraavissa tapauk-
sissa: a) jos kn edessii on kaksi vokaalia (pitki vok. tai dift.)
ja jaljessi sama vokaali kmin jalkimméinen niistd; esim. raake:
rac’an, lad'an, vaw'an; lyokidn: lyd'ds, tuokoon: tuo’os, hud'on,
lwo'on, ruo’on (myos: huovon, luovon, ruovon); b) kaksimielisyyden
villttdmiseksi; esim. suka: swille (vert. suw: swilla), pukee: pw'in
(vert. pui: puin), laki: la'illa (vert. lai: lailla), sikd: sd'dn (vert,
SGidi: Sddn).

4) L, »n jiljessii oleva % Lkatoo tavallisesti, mutta
pehmenee e:n tai n seuratessa j:ksi: ¢ pehmenee [lksi,
rksi; p wksi; esim. velba: velan, ndlkd: néldin, parkua:
parun, mdrkd: mdardn; kulkea: uljen, kuljin sirked: sir-
Jen, sdrjin: — pelto: pellon, parta: parran: — kelpaan:
kelvata, arpa: arvan.

Muist. Muutamat muouttavat fin pehmesinkin vokaalin edessi
jeksi, esim. ndljin, sinjyn; toiset antavat sen kadota em ja émkin
edeltd, esim. kulen, siren. Joskus, etenkin raamatunkielessi &
pehmence o edelld wksi, esim. pelvon, salvon (pelko, salko),
mutta yleistd tdmd ei ole muuten kuin johdannaisissa velvollinen,
velvoittaa (ei: veloillinen, veloittaa).

5) H:ta seuraava % saattaa pysyi tai kadota, mutta
en edessii se tavallisesti pehmenee j:ksi; ¢ pehmenee d:ksi
(p:ti el ole hm jiljessi); esim. nahkan 1. nahan, tahlkon
L tahon, kithkon 1. kithon, tuhkan 1. tuhan, tdhkdn 1. ti-
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hin; lahje, rahje, lohjeta, rohjeta, puhjeta; — tahto: tah-
don, armahtaa: armahdan.

Muistutuksia.

1. K pysyy kolmannen tavuun alussa, esim. hapahlon, ja sa-
moin toisessakin tavuussa melkein aina, jos h:n edelli on diftongi
tai pitki vokaali, esim. aihkate, keuhkon, kuohketa, sdiliitd, loyh-
kin (vert. loyhd: loyhdn); tavallisia poikkenksia ovat ainoastaan
Lithottae ja pyyhin, pyyhe. Lyhvenkin vokaalin ollessa edelli-
sessi tavuussa k usein mielemmin pysyy, etenkin jos sana sen
katoomisen kautta tulisi toisen sanan kaltaiseksi; esim. lahkon,
pahkan, rahkan, pihkan, pubkun (vert. lahon, pahan, rahan, pi-
han, puhun). Muutamat pehmentivit kn jiksi myoskin in ja
joskus dm edessii, esim. pyhjin, nyhjin, rohjit, tdhjin, nyhjdtda, ja
vksi etenkin jos on o, w taiy edellisessd tai seuraavassa tavuussa,
esim. lohvon, tuhvan, hyhvyn, tahvon, puhvun, toiset heittivit sen
emnkin edeltiv pois, esim. rahe, loheta.

2, Kun -hta-piitteisisti verbeistd johdetaan kaussatiivi-
verbeji paitteelld -uite tai teonnimid piitteclld -ukse, -us, niin
usein katoo, ja h-kin saattaa silloin kadota; esim. sdikéhtcid: sdi-
Lahdyttéd, saikdahyttdd, siikdayttid; saikahdys, -hys, -ys; katsalhdus,
-hus, -us. Muutamat jattdvit t:n pehmentdmittd -hiele-piiitteisissi
verbeissi; esim. armahtella, katsahtella.

§ 27, Yhksityisid poikleuksia.

1. K pehmenee imperatiivin (optatiivin) yksikén 2 per-
soonassa mm, Ln, rmn jiljessi naiden kaltaiseksi, s. o. fn peh-
mennyssiiintojen mukaan; esim. menkion, tulkoon, surkoon: men-
nds, tullos, surros (ei: mengds, tules, suros).

9. T pysyy monikon genitiivissi, konsonantin jiljessi peh-
menemiitti; esim. joufsenten, kannelten, vuorten, tervetten.

Pehmenemisen piiikohdat nihdiin seuraavasta taulusta:
(Misridmittomin vokaalin merkkini on kiytetty viivaa —.)
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W. Rungon loppuvokaalin heitto : vartalon typistyminen.

§ 28. Kaikki suomen kielen vartalot paittyvit vokaa-
lilla; muutamista kuitenkin loppuvolnah e, @, ¢ (harvoin
Joku muu) saattaa kadota, ja vartaldlo paattyy silloin kon-
sonantilla: typistyy. Tillaiset vartalot sanotaan fypisty-
viisiksi; esim. joutsene-n: joutsen, joutsen-ta, pese-n: pes-ta.

§ 29. Vartalon typistyessi tapahtuu useampia kon-
sonantinmuutoksia, siitd syystd ett’eiviit kaikki konsonantit
saata olla tavuiden tai sanain lopussa.

1) Konsonanttiyhdistyksistd pysyy ainoastaan 7z, nt, rt
ensimméisen tavuun lopussa; esim. jalte-nd: jalt-td, kante-
na: kant-ta, parte-na: part-ta.

2) Muuten kahdesta konsonantista jompikumpi katoo:
a) tavallisesti edellinen, %, p ja (nommelssa) ¢ s sekél
n tn edelti; esim. fcysymykse nd: kysymys-td, lapse-na:
las-ta, veitse-ni: veis-td, kolmante-na: kolmat- ta, —Db) jos-
kug Ja]klmmsunen p mm, ¢ kn ja (verbeissd) s #n jil-
jestd; esim. nuorimpa-na: (nuoram 2 nuorin (ks. seur. siint.),
nuorin-ta, yhte-nd: (yht-td:) yh-td, kaitse-va: kait-koon.

3) M “muuttuu 7 ksi; esim. onnettoma-na: onneton,
onneton-ta, toime-na: toin- ten

4) H ja k& muuttuvat sanan lopussa aspirationiksi,
esim. lervehe-nd: (terveh:) ferve’, ostaka-a (tiydell. 1mpelatn
vart. ostaka, typist. ostak:) osta katse(k)e: kaste'.

Y. Viimeisen konsonantin heitto vokaalin edelti ja varlalon
supistuminen.

§ 30. Ylempand (§ 12, muist.) on jo mainittu, ett’ei
suomen kieli mielelldin suvaitse kovaa konson‘mttm s:Ad
tai /uta kahden lyhyen vokaalin vilissi edempiini sanan
toista tavuuta; huomattavimmat muutokset, jotka tisti syn-
tyviit, ovat seuraavat.
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1) T katoo; esim. alkuperiisesti vartalosta lyhyte
(josta typist. Lyhyt): lyhye-nd, honka-ten: honkaen, sano-te-n:
sanoen, salpate (josta typist. salvat-koon) salpaa.

2) S on ensin muuttunut /zksi; esim. kirvese (josta
typist. kivves): kirvehe-n, vierasa (typist. vieras): vieraha-n.

3) H, sekid alkuperdinen ettd s:sti syntynyt, katoo
nykyisessd Lkielessd tavallisesti, samoin vartalon %; esim.
tervehe-n (typist. terve’): tervee-n, vieraha-n: vieraa-n, maja-
han: majaan; kasteke (typist kaste’: kastee-ssa.

31. Supistuminen on sellainen muutos sanassa, etti
Ikaksi lyhyttd vokaalia, joiden véliltdi konsonantti (joko
tavallisen pehmennyksen tai edellisessi §:ssé olevien sadin-
tojen mukaan) on kadonnut, yhtyy pitkiksi vokaaliksi tai
pitkiksi diftongiksi. Suomen kielessi on kahta lajia sa-
noja, joiden vartalossa supistus tapahtuu ja joita sentihden
sanotaan supistuvaisiksi.

1) Ensimmiéiseen lajiin kuuluvat sellaiset sanat (seké
nominit ettéi verbit), joiden kahdessa viimeisessd tavuussa
on samat vokaalit, ja jotka sentiihden, konsonantin kadot-
tua aine supistuvat; esim. wvieraha-n: vieraa-n, tervehen:
terveen, (kevite-n:) kevdtd-n (typist. kevdt): kevdti-n; lu-
pata-va: lupaa-va, madrdtd-vd: mdadrdd-vd.

Muist. Ainoastaan runokielessii kaytetidin nditd vartaloita
supistumattomina. Nomineissa kb silloin pysyy kahden viimeisen
vokaalin vilisséi, esim. vierahan, tervehen; kitytetidnpi f:ta silloin
tm ja kmkin korvauksena, vaikka viiirin, esim, kevdihdn, kastehen.
Verbeissii pitkiit vokaalit aa, dd muunttuvat oaksi, edksi, esim.
lupoava, mddredve.

2) Toiseen lajiin kuuluvat sellaiset sanat (verbit), joi-
den viimeisessd s. 0. kolmannessa tavuussa on @, ¢, mutta
edellisessi joku muu vokaali; nim#t sanat saattavat joko
supistua, etenkin jos toisessa tavuussa on puoliayoin vo-
kaali, tai pysyii supistumatta; supistuessa jilkimmiinen vo-
kaali muuttuu edellisen kaltaiseksi; esim. lankea-n 1. lan-
kee-n, kokoa-n 1. hokoo-n; héiwid-n, melua-n, harvemmin
héivii-n, meluu-n.

Muist. Joskus, nudemmassa runokielessi tillaiset nomini-
varialotkin supistuavat; esim. siled, ainoa: silee, ainoo.

§ 32. Mydskin taivutuspaitteiden liittyessd vartaloon
tapahtuu usein supistumisia: 1) jos péiiitteen alkuvokaali
on sama kuin vartalon loppuvokaali, niin ne yhtyvit yh-
deksi pitkiilksi; esim. kale-a: kalaa, kddnta-i': kddntdd’s
2) e seuratessaan muuta vartalon vokaalia kuin 7:ti muut-
tuun usein s:ksi ja muodostaa pitkin diftongin edellisen vo-
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kaalin kanssa; esim. Lonka-en: honkain, luke-e-ssa: lukeissa
(mybskin lukiessn, ks. § 22, muist. 2.); 3) ¢, jonka edelti
vartalon loppuvokaali on kadonnut, yhtyy tiin-edellisen
vokaalin kanssa pitkiiksi diftongiksi; esim. Lylye-nd (ly-
hye-i-nd): lyhyi-nd, porstua-n: pofistui-ta, siled-t: silei-td,
hopea-inen 1. hopeinen. (Témiin kaltaisia ovat mydskin pit-
kien vokaalien ja diftongien muutokset i:n edelli, ks. § 19).

Muist. Kun toisen taynun alussa oleva % pehmenee katoo-
malla, niin sen ympirilli olevat vokaalit mytskin usein supistuvat
pitkiksi vokaaleiks: tai diftongeiksi; esim. makaan: maata, laki:
laillinen, tekee: teen, tein; sikidd: siittid, koettaa L koittaa, nikee
impt. ndin, nikyy : ndiyttid.

VI. Muutamia seuraavan #inteen (i:n) vaikuttamia konsonantin-
muutoksia.

§ 33. T muuttuu s:ksi in edessi:

1) Kaksitavuisten e-péiitteisten nominien yksikin no-
minatiivissa ja monikon rungossa, esim. vete-nd: vesi, vesi-Ilé,
samoin paast, jalsi, kynsi, varsi vartaloista paate, jilte,
kynie, varte.

Muist. T pysyy muuttumatta sanassa neiti ja samoin hn
jiljessid, sanoissa lehti, tihti, pihti (vart. pilite t. pihti). Muuten
t saattaa fin jiljessiv muuttua s:ksi, jos b on syntynyt kista, ja
tdmd Lk palautuu silloin kn sijaan; esim. yksi, kaksi (vart. yhte,
kahte), haaksi 1. haahti, lahti 1. laksi,

2) Useampitavuisten -née-piitteisten laskusanain ja
-wte-pitiitteisten ominaisuudennimien monikon vartalossa,
jolloin jilkimmiisissi A ilmautun sin eteen; esim. kolman-
te-na: kolmansi-na, tuhante-na: tuhansi-na; kallewte-na: kal-
leuksi-na, hyvyyte-nd: hyvyyksi-nd. Samoin on luultavasti
kiynyt mydskin yksikon nominatiivissa, vaikka myshemmin
tuo e:sti syntynyt ¢ ja sitten sin edellinen konsonantti on
kadonnut (ks. § 12, 3) ¢); esim. vart. kolmante, nom. kol-
manst, kolmans, kolmas; hyvyyte: hyvyyksi, hyvyyks, hyvyys.

Muistutuksia.

1. Tuhante sanan yksikoén nominatiivina kitytetiin kuiten-
kin typistynyttd vartaloa tuhat (eikd tuhas).

2. Muissa monitaynisissa e-piifitteisissii nomineissa t tava-
taan viimeisend konsonanttina ainoastaan vokaalin jiljessi, ja katoo
(ks. § 30, 1); esim. lyhyte (typist. lyhyt) : lyhye: lyhyi-té.

3) Kaksi- ja useampitavuisten a-, @-piiiitteisten ver-
bien imperfektissi, jos #n edelld on 7, n tai »; esim. kielsi,
ammenst, kumarsi.

/fr



16

Muistutulsia.

I. Runokielesséi ¢ pysyy; esim. kielti, murti. Samoin jite-
thdn kyntdd verbissa ¢ mielemmin muuttamatta: kynti, eroituk-
seksi sanasta kymnsid.

2. Sama muutos tapahtuu mydskin pitkin vokaalin tai dif-
tongin jiljessi verbeissi huusi, kaasi, pyysi, taisi, tiesi, loysi,
Useammat téllaiset verbit jattéavit kuitenkin #n muuttamatta, niin-
kuin hoiti, wvoiti, jouti, nowti, tai suvaitsevat molempia muotoja,
niink. hadti 1. hddsi, jeadti,-si, scdti,-si, kiiti,-si, hyyti,-si, syyti,-si,
sieti,-si, jeyti,-si.

3. Seuraavat e-pitiitteiset verhit noudattavat edellisti siin-
toi: potea, tuntea, lihted, impf. posi, tunsi, liksi 1. lihti.

4) Supistuvien verbien imperfektissii; esim. saarna(®)a-n:
saarnasi-n, koko(t)a-n: kokosi-n.

Muoto-oppi.
I. Nominit.

A. Nominien johto.

I. Substantiivit.

§ 34. Verbeisti johtuvilla substantiiveilla on seuraa-
vat piitteet ja merkitykset.

1) Tekijan- ja olijan-nimid syntyy piditteilld:

a) -ja; esim. luoja, istuja, toimittaja, ristijd, vastaaje;
vartalosanan loppuvokaali e muuttuu timiin piitteen edelli
i:ksi; esim. tekijd, menijd, tulija.

Muistutuksia.

1. Téamin phitteen toisintoja ovat -jame (-jan l. -jain), -jaise
(jainen), jaw (alk, -jaha, typist. -jas), joka on tosin muunttunut
adjektiiviseksi, ynni -io; esim. kulkijan 1. kulkijain, asujan; paina-
Jjainen, pddsijdinen, ristijiiset; utelijas, antelijas, (kuolijas:) kuoli-
Jaana, -ksi; hylkio, kontio, sikio.

2. Moni jattas niistd padtteisti jm pois, jos sen edelli on
alkuperiinen tai e:sti syntynyt i; esim. ristid, pesid, kulkian, ris-
tidiset, maahan-paniaiset, kohtelias, kuoliaalksi.

b) -ri; esim. mittari, petturi, nylkyri, pelkwri, hak-
Fwri, wviskuri; myoskin nominimuodoista ja nomineista:
Juomare, syomdri, vesuri, aituri,
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Muist. Niinkunin niikyy esimevkeisti haklwri, vesuri, viskuri,
niin tAmi piite synnyttid myos tyoaseen 1. kalun nimii.

2) Teon nimié syntyy piitteilli:

a) -ma (= IILnnen infn piite), joka merkitsee esi-
neend Kiisitettyd tekemistd tai sen tuotetta, joskus tekemi-
sen paikkaa; esim. sanoma, elimd, kuolema, esitelmd, ru-
noelma, lohkeama; vieremd, istuma (= istuin), lepddmdi
(= lepopaikka).

b) -mise (-minen, — IV:nnen infin piite), jolla ilmoi-
tetaan tekeminen paljaastaan (in abstracto); esim. sano-
minen, eldminen, esitteleminen,

¢) -nto, -nte, -nti; esim. luonto, uskonto, annanto;
-nta on etenkin runokielessi tavallinen; esim. annanta,
tulenta, heitdntd; -nti liittyy enimmiten 1:tavuisiin vartalo-
sanoihin; esim. saanti, twonti, vienti. :

d) -0, -u, jonka edeltd vartalosanan loppuvokaali katoo;
esim. muisto, anto, keitto, kaivo, makso, teko, nikd, luette-
telo; luku, itku, maksu, néiky, ndyttely; -aa-piitteisissi
supistuvaisissa verbeissi muuttuu jilkimméiisen a:n kadottua
edellinen @ timén piitteen edelld w:ksi; esim. leikkuw (ei
leikleaw) hakkuw, makuu, kehruu, kerjuu.

e) -okse, (-0s), -ukse (-us) (= -0 - kse, -u - kse) syn-
nyttdd teon esineen tai tuotteen nimii samallaisista ver-
beistd kuin ne, joihin vastamainitut piitteet liittyvit; esim.
kaivos, laitos, keitos, aituus. hakkuus, — mutta mysskin
teon nimié, etenkin 3:tavuisista -fe-piiitteisisti verbeisti,
Jotka eiviit voi saada -o, -u piiitettd; esim. harjoitus, val-
mistus, ylennys, romahdus; aitaus, leikkaus, vastaus; epii-
lys, palvelus, — ja tilan eli olon nimia, etenkin -u-piittei-
sistd intr. verbeisti; esim. (vdsys:) wvésyksissd, nukuksiin,
suutuksistaan; turvoksissa.

f) -mukse (-mus) (= -ma - ukse); esim. juopumus, ka-
twmus, vaatimus.

g) -io; esim. arvio, huomio, palkkio, haaskio, tuomio.

h) -ee (alkujaan -eke, typist. -¢)), joka ilmoittaa tekoa,
teon esinettd f. tuotetta, vilikappaletta ja tilaa; esim. puhe’,
miete’, kanne’; jauhe, tae'; lause', piste’; peite’ side’; (kade':)
kateissa, (tee’:) tekeilld, (valve':) valveilla 1. valveella.

i) -na, joka sifinngllisesti liittyy -ise- L -aja- piittei-
siin luonnon-fiéinisiin verbeihin; esim. kokina, humina, rdi-
hind, kapina; harvoin muihin; esin. pawhina, kiljuna.

9

“
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3) Tekimen 1. teon vilikappaleen nimii saadaan piit-
teelld, -ime (~in); esim. pohdin, lunastin, avain, viskain.

§ 385. Substantiiveista johtuvilla substantiiveilla on
seuraavat johtopaitteet ja merkitykset:

1) Paikallisuutta merkitsevid johdetaan piatteilla:

a) -kko, 1. -ikko; esim. pajuklko; rapakko, vesalklo;
kiviklko, heinillo, koiviklko, petdjikko, mdnnikki.

Muist. Tamii piiite on merkitykseltiiin likeistii sukua -sto,
_isto piiitteen kanssa.

b) -la, joka ilmoittaa kotoa, asuntoa; esim. sefdld,
appela, pappila.

¢) -nko, -ntee (alk. -ntehe, typist. -nne’); esim. alanko,
ylinko, tasanko, iljanko; alanne, ylinne, harjanne, ojanne,
selinne; ja adjektiiveista esim. syvinne, jyrkdnne.

d) -ukse (-us) ja -usta; esim. hiilus, seinus, nurkkaus;
aluste, edusta, tausta, vierusta. -

2) Kollektiivi- 1. ryhmisanoja syntyy padtteilli:

a) -sto 1. -isto, jota Kkiiytetiiin tavallisesti esineistd,
kasveista; esim. laivasto, kirjasto, vanhasto (Kal.); koivisto,
mdnnisto, lepisto.

b) -uee (alk. -uehe, typist. -ue’), tavallisesti elivistd
olennoista; esim. mathue, puolue, laivue, poikue; alue.

3) Deminutiivi- 1. vihennysmuotoja saadaan padtteilla:

a) -se¢ (-nen), joka liittyy 2:tavuisiin, ja -ise (-inen)
useampitavuisiin vartalosanoihin; esim. kukkanen, kirjanen;
aurinkoinen, oravainen.

b) -0 ja -lo, jotka usein yhtyvit edellisen piitteen
kanssa; esim. wveno 1. venonen, oro 1. oronen, kdikd 1. ki-
kanen; kotelo, Loteloinen.

¢) -ue (alk. -ufe, typist. -uf), ja -wise (-uinen); esim.
plivyt, marjut, kuuwhut, padhyt; kimmenyinen.

d) -kka, -kaise (-kainen); esim. silmulcha, mustikha,
mullikka; lapsukainen, nuorukainen, kaunokainen, pieno-
katnen.

e) -kkee (alk. -kkehe, typist, -ke’), joka enimmiten ilmoit-
taa yhtildisyytti vartalosanalla merkityn esineen kanssa:
esim. niemeke, lahdeke, haarake, silmdlke.

4) Muita johdannaisia syntyy piétteilld:

a) -se 1. -ise (-nen, -inen), jota kiytetiin sukunimissi;
esim. Karhunen, Huickanen, Tanikainen; vastaava nais-
puolinen paite on
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b) -ttare (typist. -tar); esim. Karhutar, Hukatar, Tani-
katar; myos appellatiiveissa, esim. runotar, kieletdir, rubti-
natar, kreivitir.

¢) ~laise (-lainen), joka merkitsee kansalaisuutta, heimo-
laisuutta; esim. Swomalainen, Ruotsalainen, Vendiliinen,
Himdldinen; heimolainen, sukulainen; — wvikolainen.

Muist. Kansalaisten nimid kiytetiin myos adjektiiveina;
esim. suomalainen tyttokoulu, ruotsalainen raamatunkdidnnos.

d) -kse, (-s), joka merkitsee vartalosanalla ilmoitetun
esineen ainetta, sekéi yhtdi henkildd kahdesta tai useam-
masta, jotka ovat toisillensa samalla lailla sukua: esim.
aidas, harjas, vastas, luudas; wveljes, sisares l. sisarus,
langos, serkus.

§ 36. Adjektiiveista ja usein substantiiveistakin johtuu:

Ominaisuudennimiii paitteelld -wfe (-us), jonka edelld
konsonanttia seuraava @ ja e tavallisesti muuttuvat w:lsl,
pitkiit vokaalit lyheneviit ja kahdesta vokaalista jalkimmiii-
nen katoo; heikkous, valjuus, tylyys; vanhuus, paremmuus,
lyvyys, dsanmyys; pienwus, suuruus; mutta veljeys, yhteys;
vapaus, viisaus, kirkkdys; makeus, sileys. — I (myos i)
muuttuu tavallisesti kaksitavuisissa sanoissa e:ksi ja useampi-
tavuisissa wksi; esim. siisteys, vankeus, kalleus, mutta alt-
tius; naapuruus, kumppanius.

I Adjektiivit.

§ 37. Substantiiveista johtuvilla adjektiiveilla on seu-
raavat piitteet ja merkitykset:

1) Yleisesti adjektiivisia johtopiitteita ovat:

a) -ise (-inen), joka useimmiten ilmoittaa, mihin kuu-
luva, minkd aineinen, milld peitetty tai tiytetty, mitd omis-
tava, millainen jokin on; esim. aamuinen, eteldinen,
kotoinen; puinen, kultainen; nokinen, sumuinen; kalainen,
metsdinen; vihainen, iloinen. Témi piite Littyy usein
myoskin adverbeihin ja postpositionivartaloihin seki nomi-
nien ja verbien taivutusmuotoihin ja johdannaisiin, muo-
dostaen niisti adjektiiveja; esim. ainainen, ajottainen, jul-
kinen, silloinen; (sen ja sen) odilinen, keskeinen; vierim-
mdinen, jalkimmdinen (superlatiiveista vierimpd, jillkimpi);
pysyviinen, kuolevainen: luontainen, satunnainen (luonta,
satunta); kokonainen, yksindinen, ominainen (essiveistd
kokona j. n. e.); maahinen, vetehinen 1. veteinen (joita kiiy-
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tetiiin substantiiveina), miclehinen 1. mieleinen (sisdisten
paikallissijain yhteisistd vartaloista maas(e) L. maak(a) j. n. e);
tihin kuulun mydskin

b) -ilise (-llinen), joka alkujaan merkitsee ulkonaisessa
paikallisundessa (vert. adessiivin ja allatiivin piatteita -la,
-lle) olevaa, sitten ylimalkaan ilmoittaa mihin kuuluva, mita
omistava 1. milli varustettu, minki kanssa yhteydessi . mil-
lainen jokin on; esim. seld@llinen, maallinen; ajallinen, yil-
linen, tavallinen; rahallinen, talollinen, miehuullinen. pal-
kollinen (subst.); hedelmdllinen, rawhallinen, heloumallinen,
vihollinen (subst.), velvollinen.

Muist. Avarnunden mittaa merkitsevistii substantiiveista joh-
tun talla paatteelli myds substantiiveja, jotka merkitsevit mitan
tayttia. esim. kannullinen.

2) Runsaassa méiriissi omistavaa merkitsevit:

a) -kkaa (alk. -kkaha, typist. -kas); esim. ralkakas,
vormakas, mutkikas, sormikas (subst.), ruumiikas.

b) -va; esim. tilava, lihava, terdvd, verevd, wikevd
(véiki = voima).

¢) -isa; esim. satoisa, ndlkyisd, kuuluisa.

3) Puutetta ilmoittavaiset 1. karitiiviset adjeltiivit syn-
tyvit piitteella -ttoma (-ton 1. -foin); esim. rahaton, ar-
voton, sormiton, aseeton; talld pidtteelld johdetaan mydskin
verbien IIT:nnesta infinitiivistd kieltivid adjektiiveja, joilla
on osaksi aktiivinen (aina intransitiiviverbeistd johdettaessa),
osaksi passiivinen, osaksi kumpikin merkitys; esim. /kwole-
maton (= el kuoleva, -vainen), taitamaton (= ei taitava),

harjaantumaton (= ei harjaantunut), wvoittamaton (= ei

voitettava, joskus = ei voitettu), ietd@mdtin (= el tietivii-
nen, ei tiettivd, ei tietty) tietymditin (= ei fiettivi, ei
tietty).

4) Yhtaldisyytti ilmoittavat ne adjektiivit, joilla on
piite -matse (-mainen); esim. lapsimainen, poikamainen;
ja adjektiiveista esim. hyvdmdinen, pahamainen.

§ 38. Adjektiiveista syntyy deminutiivimuotoja piiiit-
teilla:

-se (-nen); esim. kaitanen, vihdinen, hienonen.

-kaise (-kainen); esim. lyhykdinen, ohukainen, ymmyr-
kdinen, ainokainen, haunokainen.

-hka, -hko; esim. kuleahka, haleahkas sileGhlko, pithahko.



B. Nominien synty liiton kautta.

§ 39. Liiténniisii syntyy siten, etti kaksi sanaa yh-
distetiiiin yhdeksi. Jilkimmaistd niisti sanoista nimitetiin
perussanaksi, edellistd mddrdyssanaksi. FEsim. sanassa
purthevonen on hevonen perussana, puw midriyssana. Niin-
kuin sanottiin, on liittosanassa ainoastaan kaksi osaa, toi-
nen peruskisitteen, toinen miidiriyskisitteen nimeni, mutta
saattavatpa littosanan molemmat osat, tahi jompikumpi
niistd, olla itse vuorostaan liittosanoja; esim. isdnmaan-
rakkaus, sananlenndtin-virkamies.

§ 40. Madriyssana useimmiten on nominatiivissa;
esim. kesd-ilta, ldpileipd, evislaulku, tietdjiakka, syomd-
mies, elinkeino. Jos miirdyssana on plurale tantum, kiy-
tetddin siitd litinnissi yksikollistd muotoa; esim. hddkansa,
markkinavili, wrkulehteri. Murteittain otetaan a:lla, @1l
pitiittyvissi sanoissa midriyssana monikkollisena liitintgon;
esim. ailovieri, sikoldttl, lehmikarja, huhtilkuu, metsisika.
Adjektiiveista ja sukunimistd, joilla on piiite -inen (-ise),
kiiytetiin médriyssanana typistettyi runkoa, esim. nais-
ilinen, pappis- 1. papismies, Karfusrukba, — Kausi
sanaa kiytetian ainoastaan liiton perussanana eiki itsenii-
send, esim. viuosikausi.

§ 41. Mutta toisissa sanoissa on méiriyssana geni-
tiivissd. Tami genitiivi on kolmenlainen: possessiivinen,
subjektiivinen  ja objektiivinen. Possess. se on esim. sa-
noissa karhuntalja, tulonpoika, maantie. Subjekt. on geni-
tiivi, kun se saattaa olla subjekti sille verbille, josta perus-
sana on johdettu; esim. linnunlaulu (lintw lawlaa), awrin-
gon lasku (aur. laskee); objekt. taas on genitiivi saat-
taessaan olla objektina sille verbille, josta perussana on joh-
dettu; esim. kirvjenpainaja (painaa kirjaa), isinmaan-rak-
kaus (rakastac isinmaata). — Melkein kaikki muutkin
sijat tavataan midrdyssanassa; esim. puusta katsoja, toi-
meen-tulo, rannalla-istuja, niitylle-menijd, lakitia-olija.

§ 42. Adjektiivien suhteen on huomattava, etti niita
usein syntyy kahdesta substantiivista tahi adjektiivista ja
substantiivista; esim. kowkhbusormi, rautandppi, kultarinta,
stnistlmd, mustaparta. Nykyjiin niiti kuitenkin useimmin
kirjoitetaan: koukkusorminen, sinisilmdinen j. n. e. Erit-
tiin on huomattava ne adjektiivit, joissa komparatiivi on
midriyssanana, esim. védlkempi-varainen, pitempi-jalkainen.
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§ 44. Yksikon nominatiivilla ei ole mitidin piitetts;

Yks. partitiivin pidite on pitkin vokaalin tai diftongin
taikka konsonantin jiljessd -fe, lyhyen vokaalin jiljessi -
(tai kolmi- ja useampitavuisilla sanoilla myts -ta);

Yks. illatiivin pidte on kaksi- tai useampitavuisilla sa-
noilla pitkin vokaalin jiljessi -sen (jota tavallisesti dinne-
tadn -seen), yksitavuisilla sanoilla -h-n ja niiden viilissi
sama vokaali, joka on /:n edessi, muuten edellisen vokaa-
lin pitennys ja n;

Yks. muiden sijain paitteet ovat kaikilla sanoilla muut-
tumattomat;

Yksikossi ei ole komitatiivia.

§ 45. Monikon vartalo syntyy siten, etti monikon
merkki ¢ liitetdin sanan vartaloon.

Tiéstiéi monikon vartalosta saadaan eri sijat Littimilli
sithen samat piitteet kuin yksikossd, paitse:

1) Mon. nominatiivi, jonka piiite -¢ liittyy suorastaan
sanan eikd monikon vartaloon.

2) Mon. genitiivi, jota on useimmilla sanoilla kaksi
muotoa: Zmen syntyy itse sanan vartalosta, niin etti kon-
sonantin jilkeen lisiitiiin padte -fen ja lyhyen vokaalin jil-
keen -en, jonka e melkein aina, paitsi ¢:n jiljessi, muuttuu
cksi (§ 32, 2); 2:nen syntyy monikon vartalosta siten, etti
pitkiin diftongin jilkeen liitetiifin piiite -den, lyhyen vokaa-
lin ja kaksitavuisissa sanoissa lyhyen diftonginkin jilkeen
-en, seki useampitavuisissa sanoissa lyhyen diftongin jil-
keen joko en- tai mielemmin -den.

Muistutwksic.

1. Kaikki sanat, joilla on mon. genitiivissi pidite -den, saat-
tavat myoskin timin sijaan kiyttdd péidtetti -tten; esim. maiden
1. maitien, mansikoiden 1. mansikoitien, vieraiden 1. vieraitten.

2. Piiatteessa -fen on oikeastaan kaksi ainesta: mon. piite
-te, joka -t:ksi typistyneenii muodostaa mydskin mon. nomina-
tilvin, ja genitiivin piite -n, sama kuin yksikossii; esim. sanasta
kerklo on monikon vartalo Eirkko-te, josta saadaan (typistyksen
kautta), nom. kirkot ja ftn katoomisen kautta, § 30, 1) gen. kirk-
koen, supist. kirkkoin, samoin kuin alkuperiisesti vartalosta lyhyte
tulee nom. lyhyt ja gen, lyhyen. Mon. nom:lla siis ei ole oikeas-
taan omaa sijapidtetti enemmin kuin yksikonkiin nom:lla. Sem-
moisissa muodoissa knin maiden, kirkkojen, kansien on siis oikeas-
taan kaksi monikon pidtetti periitysten.

3. Mon. :?-Tpéi.éitteistii, vartaloa el kiiytetdi nominatiivina paitse
sanasta kaikki (havvoin ja toisessa merkityksessi kaiket).

3) Mon. partitiivi, jonka piitteend on -fe, silloin kun
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mon. 2:sen genitiivin pidte on -den, seki -a silloin kun
timd on -en.

4) Mon. illatiivi, jolla on piite -sin (lue -sién), kun
yks. illatiivilla on pidte -sen, muuten aina diftongin jaljessi
-h-n seki lyhyen vokaalin jaljessi vokaalinpitennys ja 7.

Migist, Muuntamat kirjailijat kédyttavit pidtetti -f-n mon.
illatiivissa -sin piiiitteen asemesta, esim. vieraihin. Runokielessi
kilytetiin pidtettiv -h-n sekd yksikossd ettd monikossa lyhyenkin
vokaalin jiljessi.

5) Komitatiivi, joka yksikGstd puuttuu, ja jolla on
paite -ne.

§ 46. Paitse kaavoissa lueteltuja sijoja on suomen
kielessé vield: 4

1) Akkusatiivi, jolla on yksikossd kaksi muotoa: -n-piit-
teinen, genitiivin kaltainen, ja piiitteetén, nominatiivin kal-
tainen; monikossa timi sija on tavallisesti nominatiivin,
harvoin genitiivin kaltainen.

Muist, Akkusatiivilla on alkujaan ollut piite -m, mutta koska
suomen kieli el endii kdrsi tiitd ddnnettd sanain lopussa, niin se
on joko muuttunut n:ksi tai kadonnut.

2) Prolatiivi, jolla on pidtteet -fse', -fsi, -sin, -te, -ti,
-ten; timi sija on melkein kokonaan partikkeliksi muuttu-
nut; esim. maitse’ 1. maisin, paitse 1. paitsi, sivuitse’,
sivuite’ 1. sivutse; kaiketi, perdti; nanden, siten, téten.

3) Bxecessiivi, jolla on piite -niq; sité tavataan ainoastaan

muutamassa murteessa; esim. luonte = luona olemasta, luota,
takanta = takaa, siinti = siitd, palvelijanta = palvelijana ole-
masta.

§ 47. Nominien vartalo loydetiin parhaiten essiivisti,
siten ettii tdamin piite -ne erotetaan pois; esim. maa-na,
lelrkko-na, vieraa-na 1. vieras-na sanojen vartalot ovat mae,
kirkko, vieraa (supist.) L. vieras (typist.).

II. Taivutusivokat.

§ 48. Nominit jakautuvat deklinationin suhteen Aol-
meen luokkaan, jotka helpoimmin erotetaan toisistaan yk-
sikon partitiivin mukaan; tissd sijassa on

Ensimmiiiselld luokalla piiite -fe, -t pitkin vokaalin
tai diftongin jiljessi; esim. maa-ta, tyitd, vapaa-ta.

Toisella luokalla piiite -a, -é (-ta, -¢) lyhyen vokaalin
jiljessii; esim. kirkko-a, piyti-d.

Kolmanuella luokalla piite -fe, -#i konsonantin jil-
jessil; esim. hant-fa, kyynel-ti, vieras-ta.
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1. Ensimmdinen lwokka.

§ 49. Tunnusmerklkeji:

Yks. partitiivilla on péiite /e, -#¢ pitkin vokaalin tai
diftongin jiljessi.

Yks. nominatiivi on aina vartalon kaltainen, joka piiit-
tyy pitkiifin vokaaliin tai diftongiin (on aina supistuneessa
muodossa).

Mon. vartalo syntyy § 19 mukaan ja piittyy aina pit-
kiidn d-piitteiseen diftongiin.

Mon. partitiivilla on siis piiite -fa, -id.

Mon. genitiivin péiite on -den (-tfen), ja liittyy ainoas-
taan monikon eiki sanan vartaloon (ei: maa-den, vapaa-den).
Konsomantin pehmennysté ei tapahdu vartalossa.

§ 50. Tihdn kuuluvat sanat jakautuvat kahteen lah-
koon:

1) Ensimmdisen lahkon nomineilla on yks. ja mon.
illatiivin padtteend -fi-n.

Vartalo on yksitavuinen ja piidttyy pitkidin vokaaliin
tai diftongiin.

Tahén kuuluvia sanoja ovat esim. maa, jid, pii, siu,
syy, suo, yd, tie, lai, voi ynni -fai (= ruots. dag piivi)
péiviin nimissii, niinkuin sunnuntai, helluntai.

2) Toisen lahkon nomineilla on illatiivin pédtteend
yksikossi -sen, monikossa -sin.

Vartalo on kaksitavuinen ja piittyy pitkiin volaaliin.

Tihén lahkoon kuuluvia sanoja ovaf esim. harmaa,
vapaa, vakaa, Laukaa, Akaa, ehtoo, hakkwu, tavwu.

Muyist. Muutamia I luokan sanoja kiiytetiin myos supistu-

mattoming ja ne kuuluvat silloin 11 luokkaan, esim. lai L layi,
harmaa 1. harmaja, vakaa 1. vakava; moniaat toisen lahkon sanat
saattavat taas fypistyd ja kuuluvat silloin ITI Iuokkaan; esim. fa-
vuu 1. tavut, tavuen; kivkaa, tavallisemmin kiuas, kiukaan.

2. Toinen luokka,
§ 51. Tunnusmerklkeji:
~ Yks. partitiivilla on piiite -, -é@ (-fa, -¢d) lyhyen vo-

kaalin jiljessi.

Yks. nominatiivi on yhti{ monitavuinen kuin vartalo
Ja tavallisesti samallainen (ainoastaan komparatiivit ja useim-
mat e-piitteiset muuttavat loppuvokaalinsa z:ksi).

Yks. illatiivin pédtteend on vokaalinpitennys ja 7.

Monikon vartalo piittyy joko lyhyeen ¢hin tai lyhyeen
tal pitkiidn i-piitteiseen diftongiin; ks. §§ 20, 21, 23 ja 32, 3).
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Mon. 1:nen genitiivi syntyy piitteelli -en, jonka e
tavallisesti supistun vartalon loppuvokaalin kanssa ¢-difton-
giksi paitsi z-péiitteisissd sanoissa.

Vartalon viimeisti tavuuta alkava kova konsonantti
pehmenee, kun lisiitdiin piite, joka sulkee tavuun.

Muistutulsia.

1. Useampitavuiset sanat saavat joskus yks. partitiivissa
ta-paitteen, etenkin jos vartalo paittvy kahteen vokaaliin, mutta
harvoin jos vartalon lopputavuu alkaa t:1la.

9. Mon. ¢ munttun part:ssa ja gen:ssii kahden vokaalin vi-
lissi g:ksi.

§ 52. Toisen luokan vartalot pédttyviit aina lyhyeen
vokaaliin ja ovat siis typistymittomii ja supistumattomia.
Tadhén kuuluvat:

1) Kaikki vartalot, joilla on muuttumaton loppuvokaali
0, 0, U, Y.

Mon. vartalo péittyy lyhyeen zdiftongiin. Esim.

Yksikko.
Nowm. kirkko aurinko
Gen. kirko-n auringo-n
Part. kirkko-a aurinko-a(-ta)
Tllat. kirkko-on aurinko-on

Monikko.
Nom.  kirko-t : auringo-t
Gan! (1. kirkko-en: -oin 1. auri.nkojeu: -koin
2. kirkkoj-en 2. aurinkoj-en, auringoi-den

Part.  kirkkoj-a aurinkoj-a, auringoi-ta
Illei.  kirkkoi-hin aurinkoi-hin

Muist. Syksy sanalla on myds typistynyt vartalo syys; se
horjun siis [Lsen ja IITmnen luokan vililld,

2) Kaikki a-, d-piiitteiset vartalot, paitsi superlatiivit
ja karitiivi-adjektiivit, jotka kuuluvat III luokan 1 lahkoon.

Komparatiivit muuttavat loppuvekaalinsa a:n, é@mn no-
minatiivissa ¢ksi.

Mon. vartalo piiittyy joko lyhyeen Zhin tai Iyhyeen
tai pitkiin ¢-diftongiin. Esim.

Yksikko.
Nom. pata parempi korkea
Gen.  pada-n paremma-n korkea-n
Part. pata-a parempa-a, (-ta) korkea-a, -ta

Illat. pata-an parempa-an korkea-an
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Monikko.
Nom. pada-t paremma-t korkea-t
G f1. pata-en:-ain 1, parempa-en:-ain 1. (korkeaen:) korkeain
2. patoj-en’  2.parempi-en 2. korkei-den,korkeoiden
Part. patoj-a parempi-a korkei-ta, korkeoi-ta
Illat. patoi-hin parempi-in korkeihin, korkeoi-hin

3) Kaikki /-piiitteiset sanat.
Mon. vartalo péittyy lyhyeen diftongiin el (taikka ly-
hyeen é:hin).
Mon. 1:men genitiivi ei supistu.
= Mon. 2:sessa genitiivissii eje supistuu diftongiksi ei.
sim.

Yksikkd.
Nom.  sirppi kaupunki
Gen. sirpi-n kaupungi-n
Part.  sirppi-i kaupunki-a(-ta)
Illat.  sirppi-in kaupunki-in
Monikko.
Nowm.  sirpi-t kaupungi-t
Con: {1. sirppi-en 1. kaupunki-en
2. sirppein (ei: -ej-en), (sirppi-en) 2. kaupunkein, -ngei-den
(-nki-en)
Part.  sirppej-i (sirppi-i) kaupunkej-a. -ngei-ta
(-nki-a)
Illat.  sirppei-hin (sirppi-in) kaupunkei-hin (-nkiin)

4) Ne kaksitavuiset e-piditteiset sanat, joissa on em
edessi k&, p, v, pitkd konsonantti tai kaksi konsonanttia,
joista jilkimmdinen on /%, j tai s, ynni muutamat muut-
kin (vert. § 54, 1).

E muuttuu yks. nominatiivissa Z:ksi paitsi muutamissa
yksityisissi sanoissa.

Mon. vartalo pifittyy aina lyhyeen Z:hin.

Esim,
Yksikka. Monikk o.
Noin: retki nuklke retlke-t - nuke-t
o St ke j_l. retkein 11, nukks}in
2. retki-en 2. nukki-en
Part, retke-i nukke-a retli-i nukki-a
Tllat. retke-en nukke-en retki-in nukki-in

Muita esimerkkeji: reki, lidpi, arpi, Livi, pilvi, appi,
Kalle, tammi, onni, hanhi, ndirhi, salmi, kolme, sormi,
itse’, kaase, Raahe.
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Muist J katoo vartalosta velje yks. nominatiivissa, joka
siis kunlun weli.

3. Kolmas luolkta.

§ 53. Tunnusmerkkejii:

Yksikon partitiivilla on péite -fe, -f¢ konsonantin jil-
Jjessi.

Vartalo on typistyviinen.

Yks. nominatiivi on aina toisellainen kuin typistymi-
ton vartalo.

Typistynyttd vartaloa kiytetiin, paitsi yks. partitiivissa
ja usein yks. nominatiivissa, myoskin

joskus (harvoin 2-tavuisten sanain) yks. essiivissi ta-
vallisemman, typistyméttomastd vartalosta muodostuvan,
essiivin rinnalla;

aina mon. 1 genitiivissii, jolla on pidte -fen.

Muut yksikon sijat ja myoskin mon, nominatiivi seki
mon. vartalo saadaan typistymittoméstd vartalosta.

§ 54. Kolmannen Iuokan sanat jakautuvat kahteen
lahkoon:

1) Ensimmdisen lahfon nomineilla on yks. illatiivin
piiitteend vokaalinpitennys ja 7.

Vartalo ei supistu.

Yks. nominatiivissa kaksitavuiset sanat muuttavat loppu-
en i:ksi, paitsi mies sana, jonka typistynyt vartalo kulkee
nominatiivinakin; useampitavuiset kiyttivit nominatiivina
typistettyi vartaloa, paitsi ominaisundennimet ja jirjestys-
laskusanat, joissa viimeinen konsonantti ¢ muuttuu s:ksi,
(vert. § 33, 2); kaksi- ja useampitavuiset vartalot, joiden
viimeinen tavuw on -se vokaalin jiljessii, muuttavat sen no-
minatiivissa -nen tavuuksi.

Monikon #n edeltd vartalon loppuvokaali aina katoo
ja mon. vartalo padttyy siis tavallisesti lyhyeen z:hin; -ue-
(-ut-) piitteisten sanain monikon vartalo supistuu ja pédit-
tyy siis pitkédin 7:diftongiin.

Typistyméttomin vartalon viimeistd tavuuta alkava
kova konsonantti pehmenee, kun lisitidn péite, joka sul-
kee tdmén tayuun,

Muist. Ne sanat, joiden vartalon loppuvokaalina on a, d,
saattavat muodostaa mon. 1 genitiivin ja joskus myos yks. parti-
tilvin typistymittomista rungosta samoin kuin IT luokan sanat;
partitiivin péitteend on silloin -a, -a, (-ta, -fi) ja genitiivin -en:
-in. Ks. alempana esimerkkeji suwrin ja viaton.



30

Ensimmiiiseen lahkoon kuuluvat seuraavat sanat:

a) Ne kaksitavuiset e-piitteiset sanat, joissa em edelld
on joku yksinkertaisista konsonanteista A, £, n, 7, s, #,
taikka /¢, n¢, »¢, ynnd muutamat muut (ks. muist.).

Muist, Ne kaksitavuiset e-piitteiset vartalot, joiden viimei-
seni konsonanttina on m, ht, ks, ps tai ts, kuuluvat osaksi tihéan
lahkoon, osaksi II luokkaan, taikka horjuvat molempien vililld;
esim, a) -me-padtteisistd. vartaloista partitiivit lunta, lientd, sointa
— Suomea, nimed, kymed, seimed — lointa, nientd, tointa, joskus
loimea, niemed, toimea; tuomea, taimea, joskus tuonta, tainta; b)
-hie-padtteisisti: yhtd (= yht-tid), kahta, haahia — lehted, tahted,
{pihted) — lahta, vyyhtd tei lahtea, vyyhted; ¢) -kse-piitteisista:
usta — wviiksed (saksea) — suksea, sddksed tai susta. sadstd; d)
-pse-paitteisistd: lasta — ripsed, — hapsea 1. hasta; e) -tse-piittei-
sistil: veistd. jousta — itsed — peistd 1. peitsed.

Esim. :
Yksikko. Monikko.

Nom. vesi toinen vede-t toise-t
Gen. vede-n toise-n L. Melsten L tois-en

2. vesi-en 2. toisi-en
Bss. vete-ni {tgiseﬁga} vesi-ni toisi-na

S-

Part. vet-ti tois-ta vesi-i toisi-a
Tllat.  vete-en toise-en vesi-in toisi-in

Muita esimerkkejii: fwohi, tuli, uni, nwori, jdilsi, kansi,
PUTST.

Muist. Ainoastaan harvat kaksitavuiset sanat saattavat muo-
dostaa yks. essiivin typistyneesti vartalosta; semmoisia ovat:
nuwori, toinen, vuosi, yksi, lapsi, mies, ess. nuorna, toisna, vuonnda,
ynnd (kidytetdin amoastaan partikkelina), lasna, miesnd, taikka
tavallisemmin nuorena, toisena j. n. e.

b) Kaikki useampitavuiset e-péitteiset sanat.

Esim.

Yksikko.
Nom.~ kannus kolmas kalleus lyhyt
G'en. kannukse-n kolmanne-n kalleude-n lyhye-n
kolmante-na lyhye-ni
kolman-na lyhyn-ni
Part. kannus-ta kolmat-ta kalleut-ta Iyhyt-ti
Tllat. kannukse-en  kolmante-en  Kalleute-en  Iyhye-en

Fss. kannukse-na { kalleute-na
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Monikko.
Nom.  kannukse-t kolmanne-t  kalleude-t Iyhye-t
(ion. J1-Kannus-ten (L.kolmat-ten) L.lkalleut-ten 1.lyhyt-ten

° 12.kannuksi-en 2.kolmansi-en 2.kalleuksi-en 2.lyhyi-den
Part. kannuksi-a kkolmansi-a kalleuksi-a  Iyhyi-ti
Tllat. kannuksi-in kolmansi-in ~ kalleuksi-in  lyhyi-hin

Muist. Niinkuin esimerkeisti nikyy, niin -kse ja -ute-, -us-
paatteiset sanat muodostavat yks. essiivin ainoastaan typistymit-
tomisti vartalosta; kun typistynytti vartaloa kiytetiin tita sijaa
muodostettaessa, niin vartalon ¢ munttun 2m edessi aksi.  Omi-
naisnudennimet, joilla on johtopéite -ute, muodostavat monikon
vartalon, iliiéinknin niilli olisi piitteenid -ukse.

Muita esimerkkejii: neljannes (taipuu kuin kannus), twhat 1.
tuhannen (taipuu paitsi nom:ssa samoin kuin kolmas), paluus (==
Lalleus), ohut (= lyhyt), hevonen, iloinen (= toinen), kannel, avain,
syddn, joutsen, manner.

¢) a-paatteisisti superlatiivit ja- karitiivi-adjektiivit.

Esim.
Yksikkao. Monikko.
Nom. suurin viaton(-toin)  suurimma-t viattoma-t
: 1.suurin-ten, suu- 1.viaton-ten,
Gep. suurimma-n viattoma-n rimpain  viattomain

2. suurimpi-en 2.viattomi-en

Hssaeleormnasnaivieeom acnal suurimpi-na viattomi-na
suurin-na  viaton-na |

Part,J3uurin-ta viaton-ta suurimpi-a viattomi-a
|suurimpa-a (viattoma-a)

Illat. suurimpa-an viattoma-an  suurimpi-in viattomi-in

Muist. Sanat lampimd, muutama ja vasempi, jotka kuuluvat
IT luokkaan, kiytetiin myoskin typistyneind: ldmmin, muwdan,
vasen ja taipuvat silloin IIT luokan a-paitteisten mukaan,

2) Toisen lahkon nomineilla on illatiivin péditteend
yksikossid -sen ja monikossa -sin.

/artalo on supistuvainen (ks. § 31, 1), s. o. alkuansa
aina kolmi- tai useampitavuinen, mutta tulee supistuksen
kautta yhtd tavuuta Iyhyemmiksi ja piittyy silloin pit-
Ieiiéin  vokaaliin.

Yks. nominatiivina kiiytetiin aina typistettyi vartaloa,
jonka loppuiiinne on s, aspirationi tai £

Muist. Aspirationi muuttun yks, partitiivin ja mon. 1 geni_
tiivin ¢tn edessid t:ksi; vks. essiivissi se]kéi aspirationi ettd ¢ muut_
tuvat 2:n edessid n:ksi.

Mon. vartalo syntyy supistuneesta vartalosta (§ 19, 1)
Jja pidttyy siis pitkidn /-diftongiin.



Nom.

Gen.

uroo-n ervee-nid  keviidi-ni . Dol -

Ess. 0-na tervee-ni lxﬁ‘\:lﬂ ! uroi-na  tervei-ni  keviii-ni
uros-na ‘terven-ni kevin-ni

Part. uros-ta tervet-ti keviit-ti uroi-ta tervei-ti kevii-ti

Illat. uroo-sen tervee-sen keviii-sen uroi-sin  tervei-sin  keviii-sin

32

Monikon partitiivin pédte on siis -ta, -#d.

Mon. 2 genitiivin piite on -den (-tten).

Kovan konsonantin pehmennys tapahtuu vartalon ty-
pistyessa sen tavuun alussa, joka typistyksen kautta sul-
keutuu.

Esim.

Yksikko. Monikko.

uros terve’ kevit uroo-t tervee-t keviii-t
1. uros-ten 1. tervet-ten 1. keviit-ten
2. uroi-den 2. tervei-den 2. kevii-den

uroo-n tervee-n kevii-n {

Muita esimerkkeji: raskas, nauris, kirves (= wros);
vitkate', este’, lihde' (= terve); lounat (= kevdt).

Muistutulsia.

1. Kun tillaiset sanat runollisessa kielessi jitetddin supista-
matta, niin loppuvokaali, olkoon se miki tahansa, katoo mon. #n
edeltd ja monikon vartalo piittyy siis lyhyeen ¢hin; tihin var-
taloon liitetdiin partitiivissa piite -a, -d, 2 genitiivissa -en ja illa-
tilvissa -sin; muuten taivatns pysyy muuttumatta; esim. yks. nom.
uros, gen. uroho-n, ess. wroho-na 1. uros-na, part. wros-te, ill. wro-
ho-sen: mon. nom. wuroho-t, 1 gen. uros-ten, 2 gen. urohi-en, ess.
urohi-na, part. wrohi-a, ill. urohi-sin.

2. Aktiivin IT participilla on ollut kaksi eri ]ii';iitettéi: -naute
ja -nehe, joista kuitenkin edellinen on suomen kirjakielessi siily-
nyt ainoastaan typistyneeni (-nut), jilkimméinen ainoastaan typis-
tymyttomini (-nehe, supist. -nee), ja niitd kiytetdan nyt toistensa
tiytteend; esim. yks. nom. oppinut, (ei: oppine’), gen. oppinee-n
(e1: oppinue-n), ess. oppinee-na (ei: oppinue-na) l. oppinun-na (ei:
oppinen-na), part. oppinut-ta (ei: oppinet-ta), ill. oppinee-sen (ei:
oppinue-hen); mon. nom. oppinee-t, 1 gen. oppinut-ten, 2 gen. oppi-
nei-den, ess. oppinei-na, part. oppinei-ta, ill. oppinei-sin.

Yleisic muistutuksia deklinationista.

L. Liittosyntyisissi sanoissa taipun ainoastaan jilkimmiinen
osa, ell’ei edellinen ole johtamaton adjektiivi, joka on jilkimmiisen
attribuuttina; esim. metsikoira, metsikoiran, mutta omatunto, oman-
tunnon.

2. Muntamia sanoja kiytetdin ainoastaan monikossa, esim.
keritsimet, ristijiiset, hidt.

3. Muntamat adjektiivit ovat taipumattomia, niinkuin aika,
ensi, eri, kelpo, koko, pikku, viime.

1
i
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D. Komparationi.

§ 55. Suomen kielessi on kolme vertaustilaa: posi-
tiivi, komparatiivi ja superlatiivi. ;

1) Positiivi on adjektiivin perusmuoto, eiki silli siis
ole mitdin eri paitetti.

2) Komparatiivin piéite on -mpe, nom. -mpi, jonka
edelld kaksitavuisten sanain loppuvokaali @, ¢ muuttuu e:ksi.
. Muist, Ainoastaan sanalla vasempa, -mpi, jolla ei ole positiivia
eikii superlatiivia, on myos typistynyt vartalo ja nominatiivi zasen.

3) Superlatiivin péite on -impa, typist. -in, jonka
edelti @, @, e, 7 aina katoovat ja pitkiit vokaalit lyheneviit.

Esim. iso, isompi (vart. isompa), isoin (v. isoimpa); kiyhd,
koyhempi, koyhin; vaikea, vaikeampi, vaikein; pieni (vart.
piene), pienempi, pienin; lyhyt (typistymiton vart. lyhye),
Lyhyempi (L Lyhempi), lyhyin (1. lyhin); siisti, siistimps, siistin;
kaunis (supist. vart. kaunii), kauniimpi, kauniin (joskus
myos kaunein, vart. kauneimpa, erotukseksi positiivin muo-
dosta kauniin ja komparatiivin vartalosta kauniimpa).

§ 56. Hyvd sanan komparatiivina ja superlatiivina
kiiytetdin parempi, parhain, 1. paras vart. parhaa (har-
voin hyvempi, hyvin); paljo sanan korkeampina vertaus-
tiloina kiytetdin enempi 1. endmpi (adverbina myds nom.
endd, endidin), ewin; pitkd sanalla on epésiinnéllinen komy.
pitempi 1. pidempi, superl. pisin.

Muistutuksia.

1. Ainoastaan komparatiivissa kiytetiiin sanoja vasempi 1.
vasen ja_molemmat; pronominit kumpi, jompi ja jompikumpi, joita,
samoin kuin varsinaisia komparatiiveja, kiytetiin kahdesta pu-
huttaessa, ovat kulka, joke ja jokw sanojen komparatiiveja. Muu-
ten el pronomineja taivateta eri vertaustiloissa; moni sanalle lai-
nataan namat sanalta wusea: useampi, usein.

2. Ne adjektiivit, joilla ei ole deklinatioonia, ovat tissikin
taipumattomia, esim. pikku, kelpo. Muutamilla merkityksensi tih-
den ei ole vertailua, esim. kwwromykkd, jokapdivdinen, vuotuinen,
ainoa.,

3. Liittosyntyisissd adjektiiveissa, jotka ovat syntyneet kah-
desta adjektiivista, vertaillaan tavallisesti edellinen, esim. kova-
pdinen, kovempipdimen; pahanndkiinen, pahemman-ndkiinen; kui-
tenkin sanotaan myos esim, kallis-arvoisempi.

4, Myoskin substantiiveja, etenkin paikkaa ja aikaa merkit-
sevii, saattaa vertailla, esim. rannempana, -mpaa, -mmaksi, 1. ran-
nemmalla, -lta, -lle; syksympind 1. -mmdlli; pakkasempi, pollompi.

3
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E. Laskusanat.

§ 57. Yksinkertaisia kardinaalisia laskusanoja on suo-
men kielessii .13. Ordinaaliset johdetaan kardinaalisista
pidtteelld, -nfe, nom. -s, paitse ensimmdinen ja toinen;
lolme sanasta johdettaessa e muuttuu a:ksi: kolmante, -as.

Kardinaaliluyut: Ordinaaliluvut:

1. Yksi (vart. yhte) Ensimmaéinen (vart. -dise)

2. kaksi (kahte) toinen (toise)

3. kolme’ (kolme) kolmas (-ante)

4. nelji neljis (-dnte)

5. viisi (viite) viides (-ente)

6. kuusi (kuute) kuudes (-ente)

7. seitsemin (-mé) seitsemis (-iAnte)

8. kahdeksan (-sa) kahdeksas (-ante)

9, yhdeksidn (-sh) yhdeksés (-inte)

10 kymmenen (kymmene) kymmenes (-ente)
100. sata sadas (-ante)

1,000. tuhatl. tuhannen (-nte) tuhannes (-ente)
1,000,000. miljona 1. miljoona  miljonas 1. miljoonas (-ante.)

Laskusanat taipuvat niinkuin nominit; akkusatiivi on
kuitenkin kardinaalisilla samallainen kuin nominatiivi, paitsi
sanoilla yksi ja miljona, joilla on siinndllisesti yhden,
miljonan.

58. Yksinkertaisista laskusanoista saadaan muut
yhdistdmdlli ; ordinaaleja yhdistettdessd kuitenkin useim-
miten kiytetiin sanojen emsimmdinen, toinen asemesta var-
sinaisia ordinaaleja yhdes (-nte), kahdes (-nte).

1) Tiydet kymmen-, sata-, tuhat- ja miljonaluvut syn-
tyvit siten, etti pienempi kardinaaliluku pannaan suurem-
man kardinaaliluvim eteen ja samoin pienempi ordinaali-
Iuku suuremman eteen. Molemmat liiton-osat taipuvat sién-
nollisesti, paitse kardinaalisten nominatiivissa ja akkusatii-
vissa, joissa suurempi luku on partitiivissa, esim. nom. ja
akk. fkolmesataa, part. kolmea-satam, iness. kolmessa-sa-
dassa; nom. kahdestuhannes, gen. kahdennen-tuhannennen.

2) Tiysien kymmenlukujen vilisissi laskusanoissa yk-
sikkoluku on edelli, kardinaalisissa kardinaalisena ja ordi-
naalisissa ordinaalisena, ja taipuu, mutta kymmenluku seu-
raa molemmissa aina partitiivissa ja ordinaalisena, osot-
taen siti kymmenlukua, joka lihinna seuraa kysymyksessi
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olevaa lukua; esim. kard. yksitoista (sc. kymmentd), yh-
delldtoista; ord. yhdestoista, yhdennentoista; viisikolmatta,
vitdeskolmatta, seitsemdnkymmenettd, seitsemdskymmenetti,

Kahdesta-liymmenestii eteenpiiin kiiytetiin kuitenkin, etenkin
vuosilukuja ilmoitettaessa, my6s semmoisia kardinaalilukuja, joissa
pubeena olevan luyun edellinen kymmenluku kiiy edelli ja yk-
sikkoluku seuraa, molemmat kardinaalisina ja taipuvaisina, esim.
(vuonna) kaksikymmenti-viisi, kahdesta-kymmenesti-viidestd, yhdek-
sankymmentd-seitsenmdn. Myoskin ordinaali-laskusanoja on saman-
tapaisia, esim. kahdeskymmenes-viides, yhdeksdskymmenes-seitsemis.

3) Taysien sata-, tuhat- ja miljonalukujen vilisissi
laskusanoissa asetetaan ensimmiiseksi se (yksinkertainen
tai 1) mukaan yhdistetty) laskusana, joka ilmoittaa tiyden
sata-, tuhat- ja miljonaluvun. Kaikki liiton-osat taipuvat,
paitse safa ja twhat ordinaalisissa, jos on puhe yhdesti
100:sta, tai yhdesti 1000:sta, esim. satakolme, sadankol-
men, satakolmas, swtakolmannen; kaksituhatta kolmesataa
viisi, kahdestuhannes kolmassadas viides.

Muist. Liittosyntyisissi sanoissa kiiytetiin Lolme, nelji sa-
nojen asemesta kolmi-, neli-, ja sanoista seitsemdin, kymmenen kiiy-
tetdiin fypist. vartalot seitsen-, kymmen-, esim. kolmikulmainen,
nelintitinen, seitsentihtinen, kymmenhunia,

§ 59. Laskusanoihin saattaa vieli lukea seuraavat,
Jotka joko ovat varsinaisista laskusanoista muodostuneet
tai niiden kanssa sukua:

1) Epéméiriiset kardinaaliset: erds, harvat, joku, jo-
kainen, kaikki, molemmat, moni, monias, muutama, paljo,
wsea, vihd; ks. indef. prom.

2) Epémdiriiset ordinaaliset: mones, edellinen, jil-
kimndinen, keskimmdinen, viimeinen; joka toinen, joka
kolmas j. n. e.; ks. indef. pron.

i 3) Murtoluvut, joita, paitse puoli, johdetaan yksin-
kertaisista ordin, laskusanoista pidtteelld -kse, typist. -s:
kolmannes, neljinmes, viidennes j. n. e., kymmenes, lyhen-
netty sanasta kymmenennes, sadannes, esim. kaksi lolman-
nesta, yhdelld kymmenekselld; tahi ne syntyviit liiton kautta
ordin. laskusanoista ja ose sanasta, esim. neljds-osa, kaksi
kolmatia-osaa (1. kolmas-osaa). Huom. myis puolitoista,
puolikolmatta j. n. e.

4) Multiplikatiiviset: yksindginen, kaksinainen, kolmi-
nainen, nelindinen J. . e., moninainen; yhden- 1. yksin-
kertainen, monen- 1. mowinkertainen.
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5) Laskuadverbit, a) kardinaaliset 1. iteratiivisct: kah-
desti, kolmesti 1. kolmasti j. n. e. monesti: b) ordinaaliset:
ensisti, toisesti (josta epamddrdinen toiste), kolmannesti
j. 0. es ©) distributiiviset: yksittiin, kaksittain, kolmittain
J- . e L yhksitellen, kaksitellen j. n. e.

F. Pronominit.

§ 60. Pronominit ovat merkitykseltiiin seitsemiid lajia:
personaalipronominegja, possessiivisia littdanndispronomi-
neja 1. possessiivisuffikseja, refleksiivi-, demonstratiivi-,
interrogatiivi-, relatiivi- ja indefiniittipronomineja.

L. § 61. Personaalipronominit ovat: mind, sindg, hén,
mon. e, te, he. Vartaloina yksikossi ovat minw, sinu,
hiine, monikon vartaloina taas mei, fei, hei. Huomattava
on omituinen -f-padtteinen akkusatiivi.

Yksikko. Monikko.
Nom. mini sinf hiin me te he
Gen. minun  sinun  hinen meidin  teidin  heidiin

AlTus, JIunnt . osinut "5““} meidit teidit heidit

minun  sinun  héinen

Part. minua  sinua  hiinti meiti  teiti heiti
Tllaf. minuun sinuun hiineen meihin  teihin  heihin
JmnNe!

Prolatiivia, instruktiivia ja komitatiivia niisté ei kiyteti.
Muist. Raamatunkielessii kiiytetiin mon, akkusatiiveja mei-
din, teidan, heidan. — Runokieli viljelee Iyhempié muotoja: nom,
ma, md, sw, sd (vokaalisoinnun mukaan) tai mie, sie, gen. mun,
sun, part. mua, sua, adess. mulla, sulla, hilld, abl. multa, sulta,
hiltd, allat. mulle, sulle, halle.
II. § 62. Possessiivisuffiksit, jotka vastaavat muiden
kielten possessiivipronomineja, ovat:
1 pers. 2 pers. 3 pers.
Yksik, -ni -si )
Monik. -mme’  -nne’ [
Muist. Kolmannen persoonan suffiksi on niilli sijoilla, joi-
den Fﬁétteet pitentivit vartalon yhdelld tayuulla ja jotka paitty-
viit lyhyelli vokaalilla, mydskin sidevokaalin pitennys ja -n, esim.
taloansa 1. taloaan, taloissansa 1. taloissaan, mutta ainoastaan fa-
lonsa, taloonsa, talojensa.
§ 63. Suffiksien liittdmisestd sanaan on huomattava, etti
1) Yks. nominatiivin asemesta kiytetiin sanan vartalo
suffiksin edessi, esim. vel?, veljeni; hyvyys, hyvyytesi;

-nsa’ -nsi’
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2) Translatiivin pidtteend on suffiksin edessi alku-
perdinen muoto -kse, esim. kuninkaaksensa;

3) Suffiksin edelti katoo loppukonsonantti konsonan-
tilla pédttyvista sijoista, esim. isdn, isdt: isimme; huonee-
sen: huoneesemine.

4) Suffiksi ei vaikuta konsonantin pehmennysti, vaan
piin vastoin kumoo sen, esim. pellon: peltomine, peltonsa.
— Kuitenkin ¢ pysyy mon. genitiivissii, esim. maidensa.

Muist. Yks. ja mon. nom, ja akkus. sekii yks. genit. ja instr,
ovat siis sutfiksilla varustettuina yhtiliiset.

Esim. pursi, vart. purte:

Yksikko.
Yks. 1 p, suff, Mon. 1 p. suff. 3 p. suff,
Nom. purteni purtemme purtensa
Gen. purteni purtemme purtensa
Part. purttani purttamme purttansa, -ttaan
Transl. purrekseni  purreksemme purreksensa, -een
Iness.  purressani purressamme PUITESSAnsa, -ssaan
llat. purteeni purteemme purteensa
Adess.  purrellani purrellamme purrellansa, -llaan
Monikko.
Nom.  purteni purtemme purtensa
Ger: fpurtteni purttemme purttensa
\pursieni pursiemme pursiensa
Part. pursiani pursiamme pursiansa, -iaan
Transl. pursikseni pursiksemme pursiksensa, -een
fness.  pursissani pursissamme pursissansa, -ssaan
1llat. pursiini pursiimme pursiinsa
Adess.  pursillani pursillamme pursillansa, -llaan
Komit. pursineni pursinemme pursinensa, -een

IIL. § 64. Refleksiivipronomini on: itse’, jota kaikissa
sijoissa, paitse nominatiivissa, kiytetiiin suffiksin kanssa.
Genitiivin asemesta kiytetiin possessiivista adjektiivia oma,
Ja monikko on aina yksikon kaltainen, mutta muuten tai-
vutus on sddnnollinen. Esim. akkus. itseni, itsemme,
part. ifsedsi, -inne, iness. itsessini, -dmme j. N. e.

Muist. Ifse kiytetddn usein taipumattomana attribuuttina,
ilman suffiksitta, mutta ei olekkaan sillloin varsinainen refl. prono-
mini enemman kuin nominatiivissakaan, vaan indefiniittiprono-
mini, esim. itse ovessa, itse vuorelle,
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IV. § 65. Demonstratiivipronominit ovat: tdmd, tuo,
se, mon, ndmdt L ndmd, nuot 1. nuo, ne (1. net). Tuo
taipuu sadnnollisesti vartaloilla Zwo, mon. noi; tdmé on
yks. genitiivissii ja akkusatiivissa #d@mdn., muuten on yksi-
kon vartalona ¢¢, monikon vartalo on ndgi. Se taipuu yks.
useimmissa sijoissa vartalolla s/, monikossa vartalolla iz,
mutta yks. genit. ja instr. ovat sen, ja yks. iness. elat. ja
illat. syntyvit sddnniottomisti vartalosta sii.

Yksikko. Monikko.

Nom. timi tuo se nimiit  nuot ne

Gen. timiin  tuon sen {nﬁiden noiden  niiden
niitten noitten niitten

Instr.  timin tuon sen niin noin niin

Part.  titi tuota sitil niiiti noita  niiti

Iness.  tiissi tuossa siini niiissii  noissa niissi

Hlat. tiisti tuosta siiti niiisti  noista  niistid

Illat.  tih#in  tuohon  siihen  miihin  noihin  niihin

Muist. Runckieli kityttid myts lyhempid muotoja tdd, ddn
1. tin, nid.

V. § 66. Interrogatitvipronominit ovat: kuka, ken,
mikd, kumpi. Kuka ja mikd sanojen vartalot ovat fu,
mi, ja liitinndispartikkeli -k, -kd@ lisitiin useimmiten nii-
hin muotoihin, jotka muuten jiisiviit yksitavuisiksi. Ken
sanan yleisend runkona on kene, mutta yks. partit. ja mon.
nom. syntyvit aina vartalosta ke, jota myds usein kiyt-
tidid yks. iness., elat., illat., adess., abl. ja allat.; mon. vart.
on kei; -kd liittyy aina mon. nominatiiviin, Kumpi taipun
kuin komparatiivi.

Yksikko: Monikko.
Nom. kuka  ken miki  kutka ketki  mitki
g . 1. [kuiden keiden (miden)
. kunka kene Ly Jkul ; ,
i ’l\un B fenen TOIES A\ kuitten . keitten (mitten)
Instr. ——— ' ——— min kuin, kun i
kuinka
Part. kuta keti miti kuita leitii miti
Iness. kussa {ke“efsa missi  kuissa leissi  missi
kessi

Muist. Runokielessii jitetian usein -ka, -ka liite pois. —
Nom. ken on suorasanaisessa kirjakielessi harvinaisempi muita
sijoja, silli sen asemesta kiiytetiiin nom. sanasta kuka, jonka muut
sijat taas ovat harvinaisempia.
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VL § 67. Relatiivipronominit ovat joka ja jompi.
Joka taipuu samoin kuin kuke: jompi kuin komparatiivi.

VIL. § 68. Indefiniittipronominit ovat:

1) Interrogatiivi- tai relatiivipronomineista syntyneiti:

a) Joku (jo-kuw), jonkun; molemmat liiton-osat taipu-
vat. Jompikumpi (jompi-kumpi), jommankuwmimnan; mo-
lemmat taipuvat.

by Jokin, kukin, mikin, kumpikin, kumpainenkin, sen.
Jonkin, kunkin, minkin, kummankin, kumpaisenkin.

¢) Kukaan, mikdidn, kenkddn, kumpikaan, kwnpainen-
kaan, gen. kunkaan, minkddn, kenenkddn, kwmmankaan,
kuwmpaisenkaan, part. kutakaan, mitikddn 1. mitddn, ketd-
Lcicin 1. ketddn, kumpaakaan, kumpaistakaan.

d) Jokae (taipumaton adjektiivi), ja jokainen, jokaisen.

2) Pronominintapaisia alkuperiisii tai niistd johdettuja
tai hamiriperaisii adjektiiveja:

Ainoa, ainokainen, ainoinen; erds, erddn; harva, mon.
harvat; itse (ks. refleksiivipron.); kaikki, kaiken (= koko),
mon. nom. kaikki (= omnes), kaiket (= toti); koko (tai-
pumaton); molemmat, molempien (plurale tantum); moni,
monen; monias, moniaan, joskus moniahia; muw, muun,
muutama 1. muudan (muvan), muutaman (muntamen); oma;
sama, samainen; toinen.

§ 69. Indefiniittipronomineihin saattaa myos lukea pro-
nominaalit, jotka ovat pronomineista syntyneet piditteilli:

1) -kalainen (-kalaise): meikdldinen, teikdldinen, heikd-
liinen, tikdldinen, tuokalainen, sikdldinen, muukalainen;

2) -lainen (-laise): tdllainen, tuollainen, sellainen,
kullainen, millainen, jollainen, jonkunlainen, samanlainen
1. samallainen, munllainen;

3) ~moinen (-moise): tdmmoinen, tuommoinen, semmoi-
nen, kwminoinen, minmoinen, jommoinen, jonkunmoinen;

yonii 4) sanat semmoiset kuin: sillinen, millinen;
mittyinen, monituinen, omituinen.

II. Verbit.
A. Verbien johto.

§ 70. Verbeistd johtuvat verbit ovat merkitykseltiin
joko: kaussatiivisia, jotka ilmoittavat vartalosanan lausu-
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man tekemisen teettimisti; refleksiivisid, jotka ilmoittavat,
etti subjekti on sen tekemisen esineend, jonka vartalosana
lausuu; frekventatiivisia, jotka ilmoittavat tekemisen usein
tai vihitellen tapahtuvaksi, taikka jatkuvaksi; momentaani-
sia, jotka ilmoittavat tekemisen dkilliseksi; inkoatiivisia,
jotka ilmoittavat tekemisen alkavaksi, tai intensiivisid, jotka
ainoastaan vahyistavat vartalosanan merkityksen.

1) Kaussatiivi- (1. faktitiivi-) ja intensiivi-verbeilld on
péitteet -ta, -tta ja -utta.

a) -t liittyy kaksi- ja useampitavuisten e-paitteisten
sekil, supistuvaisten typistettyyn vartaloon, mutta ei -ele-
pédtteisiin frekv:verbeihin; esimh. kauss. pddstid, viertdd;
huojentaa, paksuntaa, vajentaa; pudistaa, varistaa; kerii-
tdid; hdavittdad, langettaa, peldttdd, upottaa; — intens, wiil-
tad ja pyyttad (pyytid sanan typist. vartalosta pyyt-, jota
el muuten kaytetd). :

Huom. Nostaa, sanasta nousew, nousta; paleltaa frekv:ver-
bistid palella.

Muist. Etenkin -nta-piiitteisii verbeji on paljo, joiden -ne-
pitiitteiset vartalosanat ovat kadonneet; esim. ruotsintaa. suomentaa;
hémmentdd, korventaa, muuntaa, mydntdd, sddantdd, vadntdd (vdikd?).

b) -tte liittyy yksi- ja kaksitavuisten seké -u-paiitteis-
ten useampitavuisten tdydellisiin vartaloihin, mydskin sem-
moisiin, joilla on typistynytkin muoto; esim. kauss. juotiaa,
kdyttida, naittaa, saattaa; kasvattaa, jitdttad; luettaa, me-
nettdd; esitidd, wyskittad, seisottaa, neulottaw; kutsuttaa,
ndyttdd; pysdyttid, yhdistyttid; — intens. (ja samassa
kauss.) lyottdd, twottaa; johdattaa, kannattaa, noudattas,
pidittid; koettaa, koskettaw; taluttaa.

Huom. Jittdad (eiki jéadttad). polttaa (eikd palattaa). Luottaa
sanalla on samalla seki intens. ettd refl. merkitys (= heittiytyi).

Muist. Kadonneista vartalosanoista ovat johtuneet esim. lo-
pettaa, opettaa, pysdttid, seisattaa.

¢) -utte (= u-tta) liittyy monitavuisiin verbeihin, nim.
aina =ta- ja -ele-piitteisiin ja usein muihinkin: edellinen
vokaali katoo; merkitys on kaussatiivinen; esim. Aohak-
duttaa, puhalluttae, kustennuttaa, viserryttdd, tewrastut-
taa, hivityttid; kivelyttid, ajatteluttaa, epdilyttid; huo-
mauttaa, jyrisyttid, pakenuttaa.

Muistutuksia.

1. -hdutta paiitteesti katoo usein d. usein hdkin, esim. ko-
hahuttaa, kohauttaa (§ 26, 5) muist. 2). — Supistuvista johdetta-
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essa supistuu toisen tayuun vokaali @ (d) joskus wn kanssa pit-
kiksi wwksi, esim. makauttaa |. makuuitaa, lakkauttaa 1. lakkiut-
taa; perdyttdad 1. perwuttaa.

2. Kalevalassa on tillikin paitteelld usein vain intens. mer-
kitys, esim, Vihellytti, (vivahutti): Astui kerran keikahutti,

2) Refleksiivi- ja passiivi-verbejd syntyy transitiivisista,
Jja inkoatiiviverbeji intransitiivisista padtteilli -pu, -u, ja
~untu (-utw, - tai -nfi).

a) -pu liittyy ainoastaan muutamiin yksitavuisiin ver-
beihin; esim. rell. tai pass. juopua, luopua, syipyd; inkoat.
Jddpyt, saapua.

Huom. Blpyd, inkoat. sanasta eldd. Himiriiperiisia ovat
esim. taipua, wupua, vaipua, viipyd.

b) -u liittyy tavallisesti kaksitavuisiin -a- ja -e-piit-
teisiin sekd useampitavuisiin -ta- (-¢-) ja -oifse-piiitteisiin
verbeihin; pidtteen edelti katoo vartalon loppuvokaali ja
viimein mainituista myis s; useampitavuiset tillaiset joh-
dannaiset ovat siis aina -fw-paitteisii. Esim. refl. tai pass.
Jatkua, kddntyd, valua, estyd, liytydi, paistua; kdtkyd,
sydksyd, ndikyd, tuntua; muuntua, parantue; piditlyd; va-
pahtua, hyytyd, juurtua, kwmartue; julmistua, vilustua,
edistyd, muthkistua; muuttua, oksittua, vahingoittua; aha-
voitue, mataloitua (sanoista ahavoitsen, -voita ja mata-
loita); — inkoat. wvdlttyd; hdmdrtyd, rakastua, sairastua,
vihertyd, orastua; asustua, herrastua, kukoistua; karehtua,
murhehtua; lihavoitua, veteliityd.

Muist. Niista tihidn kuuluvista verbeisti. joiden vartalosa-
nat ovat kadonneet, huomattakoon: osua, (vert. osata), sattuw
(vert. satattaa): puuntua, piintyd. pintyi 1. pinttyd (vert. pii),
turmeltua (vert. turmella); nieltyi (vert. nielld); luutua, maatua,
puutua, padtyd, suotua, yotyd; noyrtyda, koyhtyd, laihtua, lauhiua;
untua, vointua (voima); menchiyd, tukehtua; — heinettyd, hdrmet-
tyd, kuwivettua, mustettua, mdrjettyd, pdivetiyd, y. m., joissa a, i
muuttuvat e:ksi, viitaten siithen, ettd ndiden kadonneet vartalosa-
nat syntyivit -ne-piitteisisti verbeisti; — karkamustua. vieramus-
tua, dkamystyd, nirkkamastua, oukkamastua; — ikivystyd, pala-
vustua, ystdvystydi; — paljostua = paljoksua; — menestyd, peljis-
tya, viivdstyd, jotka niayttaviit olevan samallaisia inkoatuviverbeji
kuin asustua (ks. esim. ylemp.).

¢) -untu, jonka ensimmiinen x saattaa muuttua edelli-
sen vokaalin kaltaiseksi, ja jolla myds on lyhyemmiit muo-
dot -utu, ja -u, littyy kaksitavuisiin ja supistuvaisiin verbi-
vartaloihin; edellisten loppuvokaali pysyy silloin, mutta
Jilkimmiisten (@) katoo; esim. refl. ja pass. jakauntua, ja-
kaantua, jakautua 1. jakauta, sothkeutua, tekeytd, kidriytyd,
sitoutua; pilautua, tallauina, vaivautua, kokoutua; — in-

=
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koat. dtddntyd, kuoleentua 1. kuoleutua, oleentua, tuleentua,
istuutue 1. istautua; erouta, osautua, ratheutua.

Huom. Hdairiintyd 1. hdii, iytyd, pysayti, vdsdytyd.

Muist. Runokielessi, etenkin vanhassa, kiivtetiin myos muita

monenlaisia vefleksiivisii johdannaisia; ks. Refleksiivisii muo-
toja § 86.

3) Frekventatilvi- (deminutiivi-, kontinuatiivi-) verbeji
syntyy paatteilld -ele, -ksi ja -nfe, ynni niiden yhdistyksilli.

a) -ele liittyy kaikellaisiin kaksitavuisiin ynni -g-paat-
teisiin useampitavuisiin vartaloihin, joiden loppuvokaali sil-
loin katoo; kun vokaali (etenkin supistuvaisista johdettaessa)
tulee olemaan piitteen edelld, niin ensimmiinen e saattaa,
#:ksi muuttuen, yhtyd diftongiksi timéin vokaalin kanssa;
merkitys on monella verbilli myos refleksiivinen tai reci-
prookkinen; esim. kantelen, kannella, elelld, piekselli, hy-
pelld, lykelld, ladella, leikelld, runnella, sidelld, puhella,
kyselld; saarnaella . saarnaille, kokoella 1. kokoilla; pa-
rannella, puhutella, pudistella, imarrella, kiirehdelld, ar-
vostella, liioitella; — vell. laiskennella, limmitelli, opetella,
Julmistella, sievistelld, wvoimistella, pahoitella, vaihetella;
— recipr. otella, painella, tapella; armastella, newvotella.

Mudstutuksia.

1. Joskus pysyy kaksitavuisten sanojen loppuvokaali piiiit-
teen edelld, esim. kasvaella, kdtkeilld, onkiella, seisoella, nukkuella.

2. Yksitavuisesta kdyn, kdaydd verbisti syntyy frekv. kd-
velld; muutamista -itse-piiiitteisistd verbeisti saadaan myos freky.
velbzeM jolloin s munttun t:ksi, esim. kaupitella, leikitelld, mai-
nitella.

3. Kaksitavuisiin -e-piiiitteisiin verbeihin ei liitetii mielelliin
-ele pidtettd suorastaan, vaan ]01\0 kiiytetiiin muita frekv. piit-
teitd (ks. alemp.) tai -tta-paitteisii (mteuq) vilimuotoja, niinkuin
muutamista muistakin verbeisti; esim. oletelln, puretella, tuletella,
tungetella; lemmitelld, mad’:tella, — vell, kiskotella, viskotella.

4, Loytyvy suurl médri enimmiilkseen intrans. verbeji piiiit-
teelld -ele, joilla ei ole eniiii kielessii verbisiii valhlosauo]a vaan
jotka nikyvit syntyneen suorastaan nomineista ; esim. arvella, mi-
telld, ~riidelld, suq]ella, turmella, emdnnelld; mkaalla herRMnl!a
hiitdilli, Juureilla, uneilla, dkdailld; komeilla, kopeilla, koreilla, yl-
peilli; erheilli. ilveilld, ]»oazerila, séiteilld, ttete:l!a, vehkeilld, Tdatelld,
suudella; valehdella; vitkastella; ithustella, tutkistella, drjistelld; on-
nitella, isotella.

5. Hamdriperadisia ovat esim. luulla (lukea?), mthdeUa, pa-
lella, raadella (raatea), rukoilla, udella; — suottailla partikke-
lista suotta.

b) -ksi liitetdin kaksitavuisiin verbeihin, etenkin -e-péit-
teisiin; @ ja ¢ muuttuvat sen edelli eksi; esim. kuljeksia,
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oleksia, poljeksia, pureksia, syljeksid, tungeksia, viileksid,
vuoleksia; anncksia, eleksid, kaweksia, kanneksia; haviksia;
haudoksia; ammuksia.

Huom. Uneksia, haaveksia, nureksia: — purehtia = pureksia.

c) -nte on hyvin harvinainen p#ite, joka tavataan esim.
verbeilld Loksentaa, kustaniaa, oksentaa, rakentaa.

Frekventatiivipiitteiden yhdistyksid ovat:

d) -ksele, (-ksi-ele) tai tavallisempi -skele, esim. wis-
kella; kalveskella, kanneskella; kuljeskella, oleskella, pa-
neskella, poljeskella, syljeskelld; etsiskelld, ryypiskelld,
seisoskella, saneskella; istuskella, kyseskelld; langeskella;
eli wiksella, kalveksella j. n. e. — refl. teeskelli; — vecipr.
paineskella.

e) -ksenta (-ksi-nta), joka tavataan ainoastaan runoissa, in-
koatiivisella merkitykselli, esim, suutulsentaa, syddannyksentdcd; tisti
piiitteestii syntyy taas frekv:

f) -ksentele tai tavallisempi -skenfele, esim. saaksen-
nella, kiyskennelld, wiskennella; — refl. teeskennelld.

o) -ntele (-nta-ele), harvinaisempi piiite, esim. juoksennella,
purennella, teennelli; tarjonnella; kysennelld; buunnella 1. buullella
(sanasta Fuulennella).

4) Momentaani- (1. subitaani-)verbeji syntyy paatteilld
-ahta (. -ahtu), -aise ja -alta.

a) -ahfe liittyy tavallisesti intransitiivisiin kaksitavui-
siin, etenkin -u-péitteisiin, ja joskus supistuvaisiin verbei-
hin; kaikki vokaalit katoovat timiin edeltd; esim. ammalk-
taa, hovjahtaa, istahtaa, kiljahtaa, litkahtaa, nukahtaa,
parahtaa, pysihtic, sdikdhtid, viivdhtdd, visdhtdd, len-
ndihtid, eldhtid; vierdhtdd; hengdhtida; katsahtaa. seisah-
taa; herdhidid, kuiskahtaa. — Usein liittyy inkoatiivinen -u
tihin piitteesen, kuitenkaan sanottavasti muuttamatta mer-
kitysti; esim. hornjahtua, istahtua, pysihtyd, sdikdhtyd,
elihtyd; seisahtua; ilahtua, levihtyd.

Muistutuksia.

1. Nienniiisesti nomineista johtuneita tai hémérdperaisia
ovat esim. haiskahtaa, hajahtaa, perdhtid, punahtaa, riemahtaa;
sildnnoton on esim. revelitys; transitiivinen esim. kddnndhtid.

2. Runokielessit taivutetaan -ahta-piitteisia verbeji usein
refleksiivisesti, esim. Lehahtihe lentdmdhdn; taikka kiiytetian -ahu-
piiditteisii verbejd, esim. kajahua, raikahua.

b) -aise synnyttdi enimmiten transitiiviverbeji kaksi-
tavuisista -e-, -i-, -0-, -u-piiitteisisti ja joskus supistuvista;
edelliset vokaalit katoovat; esim. puskaista, tekaista, vuo-
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laista; pyhkdisié, potkaista, repdisti l. revdistd, henkdistd,
kynsdistd, sukaista, yskdistd; kutaista. srt(uaz‘a valkaista,
otkaista, aukaista, katkaista, halkaista, puhkaaafa, rai-
kaista, aeulmom, kiljaista: vetdistd; ahkaista, kuiskaista,
ohjaista.

Huom. Kdavdistd ja hdapdistd 1. hdavdistda.

¢) -alta synnyttid transitiiviverbejd, joita melkein yksin-
omaisesti kiiytetdin runokielesséi, esim. puhaltaa; nostaltaa, ve-
diltdd, puraltaa, punaltaa.

Huom. Vuwoltaa (vuo).

§ 71. Nomini- (ja adverbi-)vartaloista syntyvit verbit
ovat merkitykseltidn joko: instruktiivisia, jotka ilmoittavat
«) silld varustamista, peittéimistd tai pdin vastoin sen pois-
ottamista, taikka y» silli toimimista, jota vartalosana ni-
mittad; jaktazma(a jotka ilmoittavat «) siksi tekemistid tai
B) sithen tilaan 1 sen alaiseksi saattamista tai joskus #)
siind tilassa pitdmisti; operatiivisie. jotka lausuvat «) sen
eli niiden tekemisti 1. synnyttelemistd, §) sen toimittamista,
pitidmistd, nauttimista; 6’.58261)1‘83(6, JOIdLH mellut}s on ) olla
kdyttaytyd, ilmestyd, toimia sind 1. semmoisena ja ) olla
siind tilassa; frenslatiivisia, jotka merkitsevit «) silsi, g)
siihen tilaan muuttumista L tulemista; taikka censitiivisia,
jotka merkitseviit siné pitdmisti, semmoiseksi sanomista,
kuin vartalosana ilmoittaa.

Muistutuksia.

1. Imstrukt. fakt. ja censit. verbit ovat ylimalkaan transitii-
visia; operat. ess. ja translat. verbit taas intransitiivisia.

2. Moni verhi kuuluu samalla useampaan luokkaan; muu-
tamat eiviit oikein sovelln mihinkéddn, esim. kohdata, niveltid,
tunnusiaa, vastata.

1) Imstruktiiviset, faktiiviset, operatiiviset ja essiiviset
verbit syntyviit padtteilld -te (-a, -ti), -i (-0), -itse (-oitse),
-tta (-itlaw), -sta (-ista; -hiw, -hti).

a) -te liitetdidin yksitavuisiin ynnd typistettyihin varta-
loihin; muutamat kolmitavuiset, etenkin -la-, -na-, -ra-piit-
teiset sanat, jotka taipuvat ainoastaan taydelhsella, varta-
lolla, typlstyvat taméin padtteen edelld; aspirationin ase-
mesta ilmestyy #n edellad alkupmalsempl h tai joskus s,
harvoin # esim. instrukt. «) voitaa, pitrtad (piirw), varétea,
evdstdid, ki-vestr‘i(i, pddllistid, perustaa, asestaa (ase’) vad-
teltaq — jalttdd, hydhentdd, suomustaa, (intr. janistddi,
otustaa); ) koytidd, veistdd, lunastaa, ammentaa, destid,
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kannustaa; intr, saapastaa, tuohustaa, tuulastaa. varvas-
taa; — fakb. o) jddtid; kaartaa, terdstid, pielestdd, tyyn-
tdd, taytidd, paljastaa, kaunistae, tulistaa, tervehtid,
umeltdd, ihantaa, koukertaa; B) hyytid, sddtid; hirttad,
saartaa, siirtdd (siiri = syrja), poistaa, valjastaa, ripus-
taq; — vefl. kumartan, sukeltan (= saattaa itsensi swukie-
livn), yltdd; y) sisdlidd (pitdd sisilossidin, sisillinsi); —
operat. «) jadidd, vuotaa; ddntdd, orastaa, hdmdrtid, pi-
sartaa, pilkehtdd; p)elostaa, kitrehtid, rientdid (ri’ en=XKiire),
illastaa, suurustaa; — ess. a) opastaw, varastaa, edustaa,
ennustaa, vastustaa, lutustaa, nahjustaa, paimentaa, repa-
lehtaa, soikelehtaa; armastaa, harrastaa, karvastaa, livkas-
taa, raihnastaa, rakastaa, sairastaa, vierastaa, idartaa,
kavaltaa, vihertdd.

Huom. Armahtaa. harmahtaa (ess.), vapahtaa (fakt.) sanoista

armas, harmaa, vapaa. Himédriperiisii ovat useammat -lta-, -rta-
piiitteiset, esim. papaltaa, viheliid, kangertaa, lingertid, puner-
taa, visertdd.

-a (sama padte kuin edellinen, vaikka ¢ ilmestyy ai-
noastaan vartalon typistyessi) synnyttidé supistuvaisia ver-
beja kaksitavuisista typistyméittomisti vartaloista; esim. in-
strukte «) bultaan, hullate, punata, suolote, aidate, no-
Jata (myds vefl.), paikata; saveta, pieti 1. pi'itd; vaota,
varjota, verhota, oljytd — latvata, vesota; §) harjata, kih-
lata, mitata, noukata, silmdtd, vallata; solmeta; dlyti; —
fakt. «) aumata, kerdtd (kerd — koko), lisitd, verrata;
rwota; silputa; kuivata, mustata, sulata; B) haudata, swr-
mata, tasata, pohjata (vefl); koota, kwmota; y) salata, hol-
hota; — operat. @) tulvata, runota, vaahdotw; jyrytdi, le-
muta, savuia; B) laukata, puvhata, saarnate; — ess. «) .
almata, sewrata, parveta, rosvota, rentuta; tarkata, rajuta;
B) lymytd; vihata; himota, janota, raivota; haluta.

-ti. nihtivisti -fa pidtteen toisinto, joka usein vaihteleekin
sen kanssa, liittyy typistettyihin ¢-piitteisiin sanoihin, siten etti
I ilmestyy aspirationin asemesfa ¢ eteen; esim. insir. ¢) vaateh-
tia, vannehtia, vefl. hamehtia; B) purjehtia; — fakt. @) (tervehtid);
B) pinnehtid, vavehtia, vefl. taannehtia; — operat. ) lainehtia,
porehtia, raehtia, sddehtid; B) ilvehtid, mérehtia, kiirehtic; — ess.
o) ahnehtia, kadehtia; B) murhehtia, punehtia.

b) -i lLiittyy kaksitavuisiin é-, e-, ¢-piiitteisiin ynni nii-
hin a-péitteisiin vartaloihin, joiden ensimmiiseni vokaalina
on o tai w, harvoin muihin, ja synnyttii verbeji, joiden
merkitys usein muihin johdannaisiin verraten on kontinua-
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tiivinen; edellinen vokaali katoo; esim. instrukt. «) multia,
kenkid, merkkia, ristid; — oksia, kynid, kuoria; g) kuok-
kia, kowria, noukkia, ruoskic (= ruoskita), kynsid, onkia,
karhie (= karhita), nalkkia (= nalkita), ndppidi; intr.
sorkkia, suksia; — fakt. «) osia, kerid; suoria; p) tah-
ria, tasia; — operat. «) kukkia, munia, poikia, mdrkid,
taimia, mutkia, polvia; 8) juhlia, sotia, hitid, pesid, yskid,
henkid, painia; — ess. «) hellid; ) huolia, lempid.

Huom. Ruoklia, sanasta ruoka; porsia, piyhid, rouhia, sa-
noista porsas, poyhed, rouhea. Himiriperiisii tai verbeisti syn-
tyneiti: hyppid, lykkid, repid; potkia, puskic, y. m.

-0, oikeastaan edellisen toisinto (-0-7), synnyttii enim-"
miten kontinuatiivisia verbeji kaksitavuisista varsinkin a-
paitteisistic vartaloista, joiden ensimmiisend vokaalina on
a, e tal i, harvemmin muista, siten etté vartalosanan loppu-
vokaali muuttuu o:ksi (varsinainen pidte 7, joka on vai-
kuttanut témin vokaalinmuutoksen, on sitten kadonnut);
esim. instrukt, «) lahjoa, pilkkoa (esim. tervaksia); — laié-
voa, velkow; B) arpoa, meloa, neuloa; — fakl. «) leipoa;
valwoa; 8) aukow (auki), halkoa, puhkoa, ratkoa; — operat.
@) haaroa, varsoa, vesoa, vihmoa; p) kertoa, sanoa; — ess.
«) vieroa (vieras) ) vihoa.

Huom. Oikoa, valkoa (fakt. y. m. eg-piiitteisistii adjektii-
veista, Hamiréiperiisiii tai verbeisti syntyneiti esim. hakkoa,
haukkoa, tempoa; penkoa (penkaa).

¢) -itse (-oitse), joka on likeistd sukua -i (-0) piitteen
kanssa, liittyy kaksitavuisiin ja etenkin kolmitavuisiin no-
mineihin; kaksitavuisista katoo aina &, e, ¢ ja useimmiten
a @n edeltd, mutta joskus ¢ muuttuu o:ksi; kolmitavuisissa
nimat vokaalit aina muuttuvat o:ksi (d:ksi). Kaikilla ver-
beilld, jotka téiten tulevat nelitayvuisiksi, on myds lyhyem-
mit -oi-pidtteiset muodot, esim. haravoitsen, haravoite 1.
haravoin, haravoide; samoin vaihtelee joskus kolmitavui-
nen -itse- (-oitse-)piitteinen verbi kaksitavuisen -i- (o-)péit-
teisén kanssa, niink. karhite 1. karhia, varsoite 1. varsoa.
— Esim. instrukt. «) vaskitsen, vaskita, kalkita; hopeoita,
saippuoita; korkita, merkitd; anturoita, seppelditd; §) pun-
nita, ruoskita; kavhita; haravoita; fakt. «) vangite; juma-
loita, palmikoita; villitd; B) kapaloita, vahingoita; y) tallite,
vallita; — operal. @) varsoita, liekitd; hedelmditd, vasikoita,
kyyneloita; p) kdrdjoitd, tarinoita, askaroita, meteloitd;
atrioita, murkinoita — tupakoita; — ess. «) sepitd; api-
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noita, isdnnditd, kdppyriiti, mestaroita, niskwroita, huti-
loita; ttaroits, vihannoita; B) himoita, iloita, riemuita,
ikdvditd.

Huom. Hdairitd, mainita, tarvita (hdirid, maine, tarve); poik-
keavaisia tal himiviperiisii: haikeroita, kopeloita, Loperoita, pu-
neroita, vaikeroita.

d) -tta ja -itta piaitteet liittyvit molemmat yksitavui-
siin nomineihin; kaksitavuiset -i-, -0- (-6-) ja -u- (-y-) piiit-
teiset kayttivit ainoastaan -fa pidtettii; -a- (-d-) ja -e-
pédtteiset harvoin titd, tavallisesti -itée pédtetti, jolloin
tidméin edelliset vokaalit muuttuvat samoin kuin monikon
ja imperfektin in edessd; kolmitavuiset (-a-, -o-péitt.) kilyt-
tivit ainoastaan -iffa padtettd, jonka edelli ¢ aina muut-
tuu o:ksi. - Esim. instrukt, «) jaittdda; pihkoittaa; vaskittaa,
vdettdd; kalkittaa; saippuoittaa; pddttid; vydttid; kengittid,
kirjoittaa, ojittan, miehittid; korkittauw; jaottaa, raottuc,
rokotbia; — juurittaa; 8) sepittid, valloittaw; kdsittdd,
vdittad (vdki sanasta: voimalla sanoa); ehdottau, pakottua;
ldaksyttdad, myrkyitdd; intr. torvettaa; pillittid; — fakt. e)
lakjoittaa, osittaa, paloittac; sydettdid; lellittdd; muuttua;
lyvittid, pahoittaa, suorittaa, vanhattaa (hintd); villittdds
B) syyttad; hajoittaa, majoittaa, rouhoittaa, vikoittaa, vel-
voittaa (velka); esittdd, liittdd (Liki), harmittaa, kitnnittdd;
sakottaa, kiihottaa, piilottaa; juoksuttau, nawrutiaa, pys-
tyttdd; vahingoittaa; y) tallettan 1. tallittaa, huolettaa; vii-

kittdd; kouluttaq; kunnioittaa; — operat. «) koittaa; pu-
noittaa, wihoittaw; ruskottaa; B) hengittdd: — ess. «) aut-

taa; kuwmoittaa, tarkoittaa; 8) valittdd, lengottaa, kykyttid.

Huom. Saannottomisti ovat johtuneet esim, hapattaa, pahet-
taa, punettaa (joissa ¢ ehki on syntynyt nt: sti), jannittic (jinne),
houkuttaa (houkka). pimittid (pimed), rehettid 1. rehottaa, teroittaa
(terd), vakitiaa (vakaa), dakiittad (ikd), autwoitiaa 1. autuuttaa.

Muist. Moni kirjoittaa kaksitavuisista -a-piitteisistdi nomi-
neista syntyneitd verbejd ilman d:ttd om jiljessd, esim. Eirjottaq;
toiset kiyttivit std monessa -o-piiitteisistikin syntyneessi ver-
bissii, esim. himoittaa, inhoittaa; pavasta lience siilyttad ¢ edelli-
sissit, mutta jattdd se pois kaikista muista, joissa ei tarvitse olettaa
i:th, ja jotka osaksi saattavat olla verbeisti johtuneita kanssatii-
visia tai ovaf hémardperdisid; siis kivjoittaq, mutta alottaa, hi-
mottaa, inhottaa, jaottaa, karkottaa, korottaa, osottaa, tavoitaa,
virvettaa.

€) -sta tai -ista liitetdin tavallisesti kaksitavuisiin no-
mineihin; @z edeltd katoo edellinen vokaali, olkoon se
mikéi tahansa; joskus ¢ muuttun o:ksi, w:ksi; esim. instrukt.
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«) punastaa, voimistaa; kirjestid, lavistid; varjostaa, va-
listaa; piirustaa, savustaa, kyrtistdd; — latvistaa; niihin
negatiivisiin instruktiiviverbeihin ovat ehkd myoskin Iuetta-
vat ne omituiset, enimmiten intransitiiviset, jotka merkit-
sevit pyytamistd, tavottamista, esim. erdstid, kalostaa,
karhustua, linnustaa; kyldstad, metsdstada, pohjastaa; kuu-
lustaa, tiedustaq, vainustoa (vit. -fa padtteisid jdnistdd,
otustaw); B) kouristun, ndpistid; intr. sorkistaa, tempustai;
— fakt.,, o) muthistoa; suoristaa, vehvistua; todistaa, yh-
distiiii; varistaa; B) edistdd, kallistaa, wmmistaa, ylistad,
poikistaw; hiostaa; kauhistaa, kyykistdd; — operat. «) ku-
koistaa (vrt. kukistaa), ddnestdd, valostaa; §) matkustaa,
neljastdd 1. nelistdd; — ess. «) ahmastaa, herrastaa, ku-
vastaa, painostaq; arostaa (arke), tavkastaa, kovistaa.

Huom. Notkistaa, sokistaa, supistaa, typistdd y. m. -ea- piit-
teisistd adjektiiveista; aavistaa, ahdistaa, puhdistaa; hamiriper.
luonnistaa, vaalastaa; verbivartaloista nikyviit johtuneen esim.
asustaa, katsastam, pengastaa. pendstdd, pilkistda, rynnistad, td-
hystd.

-hta 1. -hti (vert. -fe ja -ti) synnyttid muutamia intransitii-
visia verbeji kaksi- ja kolmitavuisista sanoista; piitteen edelli
cn aina vokaali e; esim, insir. () sorkehtia; — operal, ¢) juurehtia,
liekehtid; () tuperehtaa; ess. ) huppelehtaa, hiperehitdd, kuperehtaa;
laiskehtia. — Myoskin verbeihin, etenkin -ele-piitteisiin timé piite
liittyys ynnyttien refleksiivisii, esim. laskehtia; ajelehtia, vailiteleh-
tia, vetelehtii 1. ajeleliiaa j. n, e. —

Huom. -htu-piiitteisii pdaihtyd, surehtua, tulehtua.
2) Translatiiviverbeji (intransitiivisia) syntyy piitteilld
-ne ja -a.

a) -ne littyy kaksitavuisiin ja -eq- (-ed-) péitteisiin
kolmitavuisiin sanoihin; edellisissi loppuvokaali @ (&) useim-
miten ja o joskus muuttuu e:ksi, jalkimmaisistd e (@) katoo;
esim. «) pitmenen, piimetd; puolefa, jauheta; musteta, hil-
jetit; mdrdtd, mdddtd; suwreta; hienota, kehnota, heikota
l. heiketi, kolkota 1. kolketw; paksuta; oieta, pimetd; B)
taeta; aleta, lihetd, yletd; lohjeta, vaieta (vaiti); ulota,
paeta.

Huom. Hapata, lyhetd, liammetd, oheta. parata, pitetd L
pideti; wisetd. — Essiivisen merkityksen ovat saaneet esim. jul-
jeta, liietd, rohjeta.

b) -a (-@, typist. -#) on piitteend monella translatiivi-
verbillii; se littyy etenkin kaksitavuisiin -i-piiitteisiin ad-
verbeihin, joiden ¢ silloin muuttuu eksi, joskus muihin
kaksitavuisiin sanoihin, joissa loppuvekaali a silloin muut-
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tuu o:ksi; myoskin kolmitavuisilla -ea- ja -ed-piétteisilli
nomineilla on vastakohtana ftranslatiiviset verbit, joko sa-
mallaiset kuin nominivartalot, tai siten muunnetut, ettd
etd am edelld vastaa o, dé:n edelli 2. Toisessa tavuussa
on siis aina joku muu vokaali kuin a, @ esim. «) oikean,
oieta, raueta, saeta, soeta; korota, saota, silota, turvotu,
virota; levetd 1. levitd, pelmitd, selvitd, viritd; g) aukean,
aueta, haljeta, lohjeta, poiketa, puhjeta, ratheta; hajota,
lihota, kohota, erota, hiota, liota, paota; sapeta; hivetd.
Huom. Eriti ja pass. revetd; essiivinen on esim. Juljeta.
Muist. Refleksiivisetkin piitteet liittyvit usein nomini- (ja
adverbi-) vartaloihin synnyttien translatiiviverbeji; esim. o) Fui-
vua, mustua, tiytyda, sammua (vert. samea); — rampautua 1. -peu-
tua, toteentua, villiintyd, kuuwroutua; sakeentua, sokeutua; vakau-
tua ja vakuutua, vapautua; B) hukkua, saastua, yhtyi, rikkua;
hdtadntyd, ikddantyd, ilmavtua, irtautua, mukautua, perdiytyd, se-
kaantua, syrjiytyd, tuskauntua, velkauwtua, dkdytd; hdateytyd, sar-
veuta, vikeytyd,; kotiutua, valiytyd, pikiintyd; raivoutua; etdiytyd.
Huom. merkityksen suhteen essiivisii hiilua, noitua, operat. torua,

yoné yopyd, ehtoontua, iltaantuw, jotka merkitseviit tulla 1, jaddi
yoksi, illaksi,

3) Censitiiviverbeilli on piitteend -ksw tai joskus ti-

miin kanssa vaihetellen -%si; molemmat liittyvit kaksitavui-
siin adjektiiveihin, harvoin substantiiveihin; jilkimmiisen -
edessi a (@) muuttuu eksi; esim. halveksia, hyviksyd,
kummaksua 1. kummeksia, pahaksua 1. paheksia, vihik-
syd L. viiheksid; pieneksyd; huonoksua, isoksua, kammoksua,
oudoksua 1. -ksia, paljoksua 1. -ksia.

Huom. Vieroksua 1, -ksia; verbeistii: oleksua, otaksua.

§ 72. Imterjektioneista ja muista sanantapaisista, joita osaksi
el kﬁytetﬁ' itsendisind sanoina, syntyy paljo verbejd, jotka itse
dlinellinsd kuvaavat ilmoitettavaansa tekemistd, ja joita sanotaan
deskriptiivisiksi tai onomatopoetisiksi. Niilli on seuraavat piiitteet:

a) -kaa (typist. -kat) L -ka, -ki, -ku, jotlka liittyviit yksitavui-
siin konsonantilla piattyviin tai pitkdvokaalisiin® 1. diftongisiin
vartalosanoihin; esim. aihkata 1. -kaa, kalkata 1. kalkkaa, mddilid
1. mddkyd, piukata 1. piukkaa, -kkia, -kkua;

b) -ise, t. -aja joskus -aa (typ. -at), jotka liittyvit yksitavui-
siin, lyhytvokaalisiin ja yhdelld konsonantilla paittyviin vartalo-
sanoihin, esim. gyristd, 1. gyritd, kalista 1. kalata, rymisti 1.
TYmatd;

) -tta, joka liitetdéin kaksitavuisiin vartalosanoihin, esim.
hompsottaa, jolkuttaa, ressuttaa, hossottdd, hihittid, hoilottaa, kaa-
kottaa, koputtaa, makdttid, piipattaa, voivottaa.

4
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Muist. Naitda jalkimmiisia saattaa lukea -tta-pédtteisiin
ess. ja operat. verbeihin; useammat ylempind mainitut -rta- ja
-lta-, -usta-, -ehta-piitteiset, niinknin wiheltdad, nakertaa, lutustaa,
Futalehtaa, ovat niiden sukuisia. i

B. Verbien konjugationi.

§ 73. Suomen kielen verbit taipuvat kahdessa pii-
muodossa: ektiivisse 1. persoonallisessa muodossa ja pas-
sitvissa eli persoonattomassa muodossa; kummassakin pii-
muodossa liytyy kolme moodia: ndikatiivi, konjunktiivi
ja imperatiivi, ynni, kahdenlaisia nominaalimuotoja: infini-
tiivejii ja participeja; moodeissa on kuusi verbin-aikaa:
preesens, perfekti ja futuwwri seki imperfekti, pluskvamper-
Jekti ja menneen ajon futuurd, joilla on sekd mydnidvd
etti Kielteinen muoto; aktiivin verbin-ajat taipuvat kah-
dessa luvussa: yhksikissd ja monikossa, joissa kummassa-
kin on kolme persoonaa.

Muist. Infinitiivit ovat substantiivintapaisia verbinmuotoja,
jotka taipuvat eri sijoissa; niiti on nelji, joista passiivissa kui-
tenkin kiiytetdin ainoastaan kaksi (2inen ja 3:s). kumpaakin vain
vhdessi sijassa, Participit ovat adjektiivintapaisia verbinmuotoja;
niilli saattaa siis samoin kuin adjektiiveilla olla paitsi deklina-
tionia myds komparationikin; niitd on kummassakin paimuodossa
kaksi, Futuureja kiytetiéin harvoin indikatiivissa ja vield har-
vemmin Jkonjunktiivissa, eikii ollenkaan imperatiivissa, jossa ei ole
muitakaan aikoja kuin preesens ja harvinainen perfekti, Passii-
vissa on ainoastaan yksi médrddmiton persoona, jolia on yks.
kolmannen persoonan muoto.

I. Yksinkerfaisen konjugationin yleiset sinnit.

§ 74. Yksinkertaiset verbinmuodot, jotka syntyvit
siten, ettd ainoastaan liitetéiiin erindisii pédtteitda verbin
vartaloon, nikyvit seuraavasta taulusta:
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§ 75. Kaavoista niemme, etti akiiivissa:

Ind. preesensilli ei ole mitddn padtettd.

Ind. imperfektin pddte on -7, jonka edelld vartalon
loppuvokaali saattaa muuttua tai kadota.

Konj. preesensin piite on -ne, jonka » saattaa muuttua
edellisen konsonantin kaltaiseksi.

Konj. imperfektin padte on -isi, jonka edelli vartalon
viimeinen vokaali saattaa muuttua tai kadota.

Muist. Konj., preesensiii ynnid perf, ja futuuria on téhin
asti tavallisesti eri moodina, koncessiivina 1. potentiaaling erotettu
konj. imperfektistii, pluskvamperfektistic ja menn. aj. futuurista,
n. k. konditionaalista.

Imperat. preesensissii ei ole endd yhteistd moodinpid-
tetti huomattavana, vaan se on enemmin tai vihemmin
sulanut yhteen persoonapditteiden kanssa.

Muist. Tmperatiivi on syntynyt kahdesta eri moodista, joita
on nimitetty imperatiiviksi ja optatiiviksi; edellisen piite on
-kaha, -kaa, -ka ja typistyneend paljas aspirationi; jallimmiisen
-koho, -koo, -ko, -o; esim. verbistii sae: imp. yks. 2 p. saa-’, 3 p.
saa-ka-han: saakaan, mon. 1 p. saa-kaha-mme: saakaanune, 2 p.
saa-kaha-tte: saakaatte, 8 p. saa-ka-hat: saakaat; opt. yks. 2 p.
saa-0-s, 3 p. saa-ko-hon: saakoon, mon. 1 p. saa-koho-nume: saa-
Foomme, tai saa-ko-mme, 2 p. saa-koho-tte: saakootte, tai saa-ko-tte,
3 p. saa-ko-hot: saakoot. — Opt. yks. 2 persissa I pehmenee edel-
lisen I, 2:m, rmn kaltaiseksi (§ 27, 1).

I infinitiivin péidte on pitkin vokaalin, diftongin tai
konsonantin jiljessi -te, -td@, lyhyen vokaalin jiljessi -a, -d;
tilli infinitiivilli on vain yksi sija: yks. transl, joko tiy-
dellinen -kse-péitteinen, jota kiaytetiin ainoastaan suffiksin
kanssa, tai lyhennetty, jolla on piitteeni aspirationi; ndiden
piiitteiden edelld pehmenee infinitiivin vartalon # (§ 26).

IT infinitiivin péite on -fe silloin kun I'sen on -fe, -d,
ja -e silloin kun I:sen on -@, -é jos vartalo paittyy muulla
vokaalilla kuin #l1ld, niin timé e saattaa muuttua zksi ja
supistua diftongiksi edellisen vokaalin kanssa (§ 32, 2);
kaksi_sijaa loytyy: yks. inessiivi ja instruktiivi, joissa ¢
pehmenee niinkuin [ infinitiivissi.

Muist. Ainoastaan muutamasta verbistii kaytetddin muita T
ja II infinitiivin sijoja kuin ylli mainittuja, esim. seisoclla, -lta,
-lle; istwilla, -lta, -le.

IIT infiitiivin péite on -me, -md, ja sitd kiytetiin
useammissa sijoissa. Suffiksilla varustetun yks. adessiivin
asemesta, sellaisissa lauseissa kuin olin saamallani, kiyte-
tidn kuitenkin useammin -maise-péitteisti deminutiivimuo-
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toa (,V:ttd infinitiivid*) monikon adessiivissa, esim. olin
saamaisiliani.

Muist. Timi n, k. V inf. kuulun muuten runokieleen, esim.
Astw tieta temminkdistd, Hevon harjan hieromaista; Onpa Tiera
ticossani, Kuura Fuulemaisissani.

IV infinitiivin péiite on -mise, typist. -mis, nom. -minen;
verbing kiytetddn ainoastaan yks. nominatiivia ja partitiivia;
substantiivina muitakin sijoja.

I participin péite on -va, -vd, yksitavuisilla verbeilli
myos -pa, -pd.

IT participin péiite on supistuneena -nee, typist. -nuf,
-nyt, (Vert. § 54, 2) Muist. 2), jonka » munttun samoin
kuin konj. preesensin.

§ 76. Passivin piiite on pitkin vokaalin, diftongin
tai konsonantin jiljessd -fa, -fd@, lyhyen vokaalin jiljessi -,
-ttd. Passiivin vartalosta syntyvit erl moodien, aikojen ja
nominaalimuotojen vartalot’ melkein samoin kuin aktiivissa,
kuitenkin muutamilla poikkeuksilla.

Ind. preesensin vartalo muodostuu siten, etti lisdtiin
pass. vartaloon aspirationi, joka pehmentii edellisen tmn;
aspirationi katoo sitten kun persoonapiite lisétiin;

Ind. imperfektin padte on -i, jonka edelti @, ¢ aina
Izatoo. ’

Konj. preesensin piiiite on -ne.

Konj. imperfektin pidte on -isi. £

II infinitiivin pédte on aina -e, koska pass. vartalo
pidttyy lyhyeen vokaaliin; kiytetéiiin yks. inessiivissi.

III infinitiivin péite on -me, -mdé niinkuin aktiivissa;
kiiytetiin yks. instrultiivissa.

I participin piite on aina -vae, -vd.

IT participin piite on -, -y, jonka edelti @, ¢ aina katoo.

§ 77. Persoonapiitteet ovat indikatiivissa ja konjunk-
tilvissa samat muissa persoonissa paitse yksikon 3:nnessa, nim.

Yks. Mon.
1 p. -n -mme
2 . b -tte
3 -vat, -vit.

”

Yks. 3 pers. on ind. preesensissi kahtalainen: jos ver-
bin vartalo piittyy pitkdéin vokaaliin tai diftongiin, niin
se on pidtteetdn tai saapi piitteen -pé; jos taas vartalon
lopussa on lyhyt vokaali, niin on persoonapiiitteeni timin
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vokaalin pitennys. Vokaalinpitennys on myis piiitteeni
konj. preesensissi.

Muist. Runokielessi kitytetiiin vokaalinpitennyksen asemesta
-vi piitettd, esim. katso-vi, nouse-vi, saane-vi. — Joskus lisiitdsin
-pi piiite vield pitennetyn vokaalin jilkeen, esim. tulee-pi, saanee-pi.

Seki ind. ettd konj. imperfektissii yks. 3 pers. on aina
paiitteeton ja samallainen kuin niiden verbin-aikojen var-
talot. :

Muist. Raamatun kielessi imperf. monikonkin 8 pers. eroo
dnnesta persoonasta preesensissd, saaden -¢ piitteen, jesim, he
sai-t, saisi-t.

Imperatiivissa on vaikea erottaa moodin ja eri per-
soonain paitteet, jonka vuoksi tdssi luettelemme ne yhdis-
tetyt padtteet, jotka timdn moodin eri persoonissa liitty-
vat verbin vartaloon: yks. 2 p. aspirationi; 8 p. -koon,
-kddon; mon. L p. -kaamme, ~kiidimme; 2 p. -kaatte, -kdidtte, 1.
-kaa, -kid; 3 p. -koot, -kiit; passiivissa -koon, -kidn.

Muyist. Rasmatun kielessi kiiytetiin imp. mon. 2 persoonassa
paitetti -kaat, -kidt, esim. men-kddt, katso-kaat.

Pagsiivissa liittyy muuten kunkin verbin-ajan vartaloon
médrdimittoman persoonan piitteend vokaalinpitennysjan.

Muist. Runokielessd kdytetiidn sekii akt. imperatiivissa ettd
})assiivissa vanhempia supistumattomia muotoja, joissa & on sii-
ynyt, esim. saakohon, saadahan, saatakohon.

§ 78. Verbien tiiydellinen vartalo loytyy parhaiten
aktiivin I participista, kun timén piite -va, -vd 1. -pa, -pd
erotetaan pois; esim. saa-ve 1. saa-pa: vart. sae; nouse-va:
vart. nowse.

II. Taivutusluokat.

§ 79. Verbit jakautuvat konjugationin suhteen kol-
meen {uokkaan, jotka helpoimmin erotetaan toisistaan I
infinitiivin lyhennetyn translatiivin mukaan. Tissi muo-
dossa on

Ensimmaiselli luokalla piite de’, dé’, vokaalin jil-
jessd; esim. saadd’, ikdviidd’.

Toisella luokalla piite «’, @, vokaalin jiljessd, esim.
katsod’, vetdd’'.

Kolmannella luokalla «’, @ ja sen edelld kaksinker-
tainen konsonantti tai ¢ esim. noustd’, mennd’, pudota’,

Jyrytd’.
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1. Ensimmdinen luokka.

§ 80. Tunnusmerkkeji:

I infinitiivin ja passiivin piite on -fe, -f@ vokaalin jil-
jessd, mutta ¢ pehmenee inf. translatiivissa ja pass. pree-
sensissi d:ksi.

Akt. ind. prees. yks. 3 p. on joko piitteetin tai saa
piitteen -pi.

Akt. ind. ja konj. imperfektissi vartalon loppuvo-
kaalit muuttuvat @n edessd (§ 19).

Vartalo pidttyy aina pitkddn vokaaliin tai diftongiin.

Vartalossa ei tapahdu kosonantinpehmennyst.

§ 81. Tihén luokkaan kuuluvat verbit jaetaan kah-
teen lahkoon:

1) Ensimmdisen lahkon verbit ovat yksitavuisia, esim.
vart. saa, jdd, myy 1. myd, syd, juo, luo, suo, tuo, vie,
nal, soi, voi, ui, pui, kdy.

Akt. I participilla on padtteend -ve, -vd tai -pa, -pd.

Myist. Tahan kuuluva Edy verbi on sidnnotén imperfek-
teissii; ks. § 19, 8) Muist.

2) Toisen lahkon verbit ovat kolmitavuisia ja paitty-
vit diftongiin oi 1. di; esim. haravoi, salamoi, hedelmis.

Akt. I participilla on ainoastaan piite -va, -vé.

Muist, Kaikilla tdamin lahkon verbeilli on mydskin pitem-
mit -oitse-, -ditse-piitteiset muodot, jotka kuuluvat kolmanteen

Inokkaan.
2. Toinen luokka.

§ 82. Tunnusmerkkeji:

I infinitiivin péite on -e, -é, johon translatiivissa aino-
astaan liittyy timin sijan paitteet.

Passiivin padte on -#fa, -ttd, jonka pitkil ¢ diinne pree-
sensissi pehmenee lyheten.

Akt. ind. prees. yks. 3 persoonassa on piitteeni vo-
kaalinpitennys.

Akt. 1 participi saa aina piitteen -va, -vd.

Vartalo pidttyy aina lyhyeen vokaaliin; se siis ei su-
pistu eikd typisty.

Vartalon lopputavuun alussa tapahtun kovan konso-
nantin pehmennys akt. ind. prees:ssi ynnd muissa muodoissa,
joiden piitteet tekevit tdmin tavuun suljetuksi; mutta
kova konsonantti pysyy I infinitiivissi ynnid muissa muo-
doissa, joiden péiitteet eiviit sulje titd tayvuuta; esim.
vartaloista luke, tahto, repi: luen lukea, tahdon tahtoa,
revin repid.
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§ 83. Toiseen luokkaan kuuluvat:

1) Kaikki verbit, joiden vartalot paattyvit muuttumat-
tomiin vokaaleihin: o (4). w, y; esim. kudon, kutoa; an-
taudun, antautua; eksyn, cksyd.

Muistutuksia.

1. Seisoa verbilli on myoskin typistynyt vartalo seis; esim.
imperat. seiso L. seis, seisokoon 1, seiskoon, -koon, inf, seisoa I, seista,
seistd, pass. impf. seisottiin 1. seistiin.

2. Johdetut verbit, joilla on piiitteenii -u vokaalin jiiljessii
(§ 70, 2) ¢), taipuvat sidinnottomisti; ne muodostayat nim. taval-
hisesti aktf. ind. imperfektin, I ja IT infinitiivin seki passiivin var-
talon supistuvaisten verbien tavalla, mutta munt muodot enimmi-
ten tamin luokan verbien mukaan; esim. antousin, antauta’, an-
tautessa, antautaan, antauitiing mutta antaunen, antaukoon, an-
taunut; akt. ind. prees. antauww |, antaupi, Niilli erilaisilla muo-
doilla on tietysti oikeastaan pernstuksena kaksi eri vartalonmuo-
toa, edellisilla antaut(e), jilkimmiisilli anta.

2) Kaikki kaksitavuiset «-, d-péitteiset verbit, ynni
ne useampitavuiset, joiden viimeinen tavuu on ta, #d kon-
sonantin (k, 4, n, », s, ¢) jaljessi; esim. kaadan, kaataa;
heitdin, heittid; tapan, tappaa; aermahdan, armahtoc;
sivallan, sivaltaa; alennan, alentaa; ymmdrrdn, ymmdridd;
kaunistan, kaunistac, leikkautan, leikkautiaa.

Niisséi muuttuu aina @, ¢ passiivin péitteen edelli e:ksi,
esim. kaadetaan, heitettiin.

A, ¢ muunttuvat ind. imperfektin #n edessa (§ 20, 1) 2);
esim. antoi, heitti, armahii, kastoi 1. kasti. — Jos vartalon
¢ loppuvokaalin katoomisen kautfa joutuun ¢n eteen, niin
¢ usein muuttun s:ksi (§ 33, 3) ynnd Muist. 1 ja 2); esim.
kumarsi, taisi,

Muist. Verbilli tietdd on myos typistynyt vart. fiet, josta
yleisesti muodostetaan etenkin adjektiiveina kiylettavit passiivin
participit: #iettdvd, tietty; samoin jouten II infinitiivin vartalosta
Jout-te, ja parvatkoon (lauseessa: Jumala p.) verbisté parantaa,
typist. vart, parat (§ 29, 2) a). Runokielessii kiytetiin paljo
muitakin muotoja tihin kuuluvien verbien typistetyistd vartaloista;
esim. inf, tietd, tieten, pass. tiettihin; taiten, kaata, loytty, kuu-
mettihin (vart, kuumenta, typist. kuument: kuwmet),

3) Kaikki ¢-pitiitteiset verbit; esim. ruokin, ruokkia;
huolehdin, huolehtia.

Vartalon loppuvokaali ¢ katoo ¢n edeltdi imperfekteissa
(§ 23); esim. ruokki, ruokkisi; huolehti, huolehtisi.

4) Ne kaksitavuiset e-piiitteiset sanat, joissa em edelld
on k, ¢ tai p; esim. hakea, hokea, lukea, tunkea, sotkea,
laskea, sirked, kulkea; potea, lihted, tuntea; ryped, kylped.
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Muist. Verbivartalot ndke ja teke typistyviit kuitenkin munt-
taen km A-ksi, ja kuuluvat siis kolmannen luokan ensimmiiiseen
lahkoon; esim, ndhkoon, tehlddmme; nihnen, tehnyt; nihdd, teh-
tiin. Tunteq verbisti kiytetifin joskus muutamissa muodoissa
typistynytta vartaloa #ut; esim. tuta, tuttava ja tuttu.

I katoo @n edeltdi imperfekteissi (§ 21); esim. lukisi,
laskisi. — T jouduttuaan titen #n eteen muuttun joskus
s:ksi (§ 88, 8) Muist. 3); esim. funsi.

II infinitiivisséi joko vartalon tai padtteen e muuttuu
:ksi, tavallisemmin edellinen (§ 22, Muist. 2 ja § 32, 2);
esim. luliessa 1. lukeissa, laskien 1. laskein.

3. Kolmas luokka.

§ 84. Tunnusmerkkeji:

I infinitiivin ja passiivin pé#iite on -f@, -#¢ konsonantin
(h, I, m, r, s, t) jiljessdi, mutta ¢ pehmenee inf. translatii-
vissa ja pass. preesensissii yleisten siéintdjen mukaan.

Akt. ind. imperfektissi vartalon loppuvokaali e, a, é
aina katoo (§ 21, § 20, 2).

Akt. I participin paite on -ve, -vd.

Vartalo on typistyviinen: sen viimeinen vokaali e, «, d
katoo akt. imperatiivin %m, konj. preesensin ja II partici-
pin #:n sekid I ja IT infinitiivin ynnd passiivin #n edeltii.

Akt. konj. preesensissi ja Il participissa vartalon loppu-
konsonantti ja paatteen konsonantti tavallisesti muuttuvat
samallaisiksi: padtteen » yhtyy aina vartalon Zn ja 7
kanssa sekid usein II participissa, mutta harvemmin konj.
preesensissi s:n kanssa pitkiksi Z, », s diinteeksi; esim.
tullee, tullut; purree (myds joskus purnee), purrut; juosnee
(harvoin juossee) juossut 1. juosnut; vartalon ¢ taas aina
vhtyy péitteen »:n kanssa pitkiksi n:ksi; esim. vart. kaitse,
typist. kait: kainnee, kainnut; vart. alene, typist. alet: alen-
nee, alennut,

Téydellisen vartalon viimeisen edellistd tavuuta alkava
kova konsonantti pehmenee vartalon typistyessi, koska timi
tavuu silloin tulee suljetuksi; konsonantinpehmennys ta-
pahtuu siis I infinitiivissi ynnd muissa muodoissa, jotka
syntyvit typistetystd vartalosta, mutta ei tapahdu akt. ind.
preesensissii eikd muissa typistymattomista vartalosta syn-
tyvissi muodoissa; esim. rohkenen, rohjeta; katsahtelen,
katsahdella; lupaan, luvata.

§ 85. Tahéin luokkaan kuuluvat verbit jakautuvat
kahteen lahkoon:
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1) Ensimmdisen lahkon verbit ovat e-paitteisidi; tihin
kuuluvat nimittdin: ne kaksitavuiset e-pditteiset, joissa em
edelld on joku konsonanteista /, n, 7, s, ynni kaikki useampi-
tavuiset e-piiitteiset; esim. tulen, tulla; menen, mennd;
puren, purra; nousen, nousta; syoksen; syostd; kaitsen,
kaita; katsahtelen, -hdella; kaupitsen, -ta; sikenditsen, -ti;
alenen, aleta.

Muistutuksia.

1. Tahiin kuuluvat myds ke-piitteisisti. verbit ndhdd ja
tehdd; verbit seisoa, tietid, joutaa, tuntea, ynni runokielessi use-
ammat muut, horjuvat timin lahkon ja toisen luokan viililld,

(§ 292.2} Vartalon typistyessid katoo % sm edelti ja s ém jiljesti
Akt. ind. prees. yks. 3 persoonassa e pitenee,
Kolmitavuiset -ne-piitteiset vartalot muuttavat typis-

tyessdin mn £ksi; esim. alenen, aleticoon.

Akt. konj. imperfektissi vartalon e tavallisesti katoo,
mutta saattaa monitavuisissa verbeissi myos pysyd (§ 21
ja Muist.); esim. nowsisi, néikisi; katselisi 1. katseleisi, ale-
nisi 1. aleneisi.

Tdhén lahkoon kuuluu myoskin apuverbi olen, olla,
joka kuitenkin taipuu sidnnottomisti ind. prees. 3 persoo-
nassa: yks. on, mon. ovat; konj. preesensii ollen, ollet j. n. e.
kiytetadn myds harvoin, sen sijassa tavallisemmin verbii
lienen, lienet, lienee, lienemine, lienetle, lienevdt.

Muist, Runokielessii, tiam# verbi taipun myos supistuneella
vartalolla oo (ole: o’e: 00): ind. prees. oom, 00t, comme. ootte; ei
00; imperat, 00’; konj, impert, oisin, oisit j. n, e. Samallaiset su-
pistuneet mmuodot on myds kansankielessi verbeilli tulla, mennd,
panna: tuw 1. tu, mee, paa.

2) Toisen lahkon verbit ovat a-, d-piiiitteisii; tihin
kuuluvat nim. niin kutsulut swpistuvaiset verbit, se on
kaikki alkuaan kolmitavuiset verbit, joiden viimeinen tayuu
on fa, ti lyhyen vokaalin jiljessii; esim. alkuperiiset var-
talot lupata, pelkitd, putota, kerketd, juttuta, myirytd,
havitd, joista typistyneet luvat, peljit, pudot, kerjet, jutut,
mydryt, hivit.

Typistyneen vartalon loppu-# muuttuu akt. konj. pree-
sensissi ja I participissa n:mn edessid m:ksi; esim. luvannee,
-nnut, peljannee, -nnyt.

Alkuperiisestd vartalosta syntyy ainoastaan akt. ind.
imperfekti, siten etti «, @ katoo #n edeltd (§ 20, 2) ja ¢
muuttuu s:ksi (§ 33, 4); esim. (lupata-i: lupati:) lupasi.
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Muuten ¢ katoo typistymiftomiisti vartalosta (§ 30, 1),
ja silloin tapahtuu toisen ja kolmannen tavuun vokaalien
supistuminen pitkiksi vokaaliksi: aina, jos toisen tavuun
vokaali on avoin; usein, jos se on puoliavoin, mutta har-
voin, jos se on umpinainen (§ 31); esim. vart. lupaa, pel-
kdd; putoa 1. putoo, kerked 1. kerkee; juttua, moyryd, hi-
vid, harvoin juttuw, moyryy, hivii.

Akt. ind. prees. yks. 3 persoona syntyy siten, etti
supistumattoman vartalon viimeinen, lyhyt vokaali pite-
nee, mutta supistunutta vartaloa kiytetifin sininsi tai liite-
tdan pidte -pi; esim. pufoaa, pufoo 1. putoopi; lupaa 1.
lupaapi (el lupa’aw; ainoastaan runokielessd lupoaa, vert.
§ 31, 1), Muist.).

Samoin kuin akt. ind. prees., imperat. yks. 2 pers., IIT
ja IV inf. seké I participi saattaa konj. imperfektikin niilli
verbeilldi, joilla on sekii supistumaton etti supistunut var-
talo, syntyd kummastakin; esim. kokoaisi 1. kokoisi (muo-
dosta kokoo-isi, ks. § 19, 1), juttuaisi, harvemmin jutfuisi.

Muist, Suomen kielesséi on suuri joukko verbeji, joilla eri
murteissa ja usein kirjakielessiikin on kaksi eri vartalonmuotoa,
kaksitavuinen tai supistuvainen, ja jotka siis saattavat taipua
sekii toisen luokan ettd kolmannen Inokan toisen lahkon mukaan;
esim. huiskata 1. hwiskaa, peuhata 1. pauvhaa, lihota 1, likoa, wi-
nota L. winoa, ampue 1. ammuta, virkkaa 1. virkata y. m.

III. Refleksiiviset muodot.

§ 86. Kalevalan kielessii ynni Karjalan ja Savon puhekie-
lessii 1oytyy summaton midréi hyvin vaihtelevia ja monessa suh-
teessa sdannottomid refleksiivimuotoja, jotka suurvesti poikeevat

roosallisen kielen -untu-, -u-piiitteisistii refleksiiviverbeistii. Nii-
%Jle}} refleksiivimuotojen yhteiset, yleiset tunnusmerkit ovat kahta
ajia:

’ 1) Refleksiivinen johtopdite, joka syntyneeni ifse sanasta
liittyy useimmiten verbin vartaloon, synnyttien uuden, refleksii-
visen vartalon, tai joskus myos jonkun taivntusmuodon (ind. ja
konj. impfin, I ,infin) vartaloon, ja vaikuttaen vartalosanan viimei-
sen konsonantin pehmennysti ilmestyy seuraavina eri muotoina:
-ihe, -ik (sm edessid Ind. prees. 3 persissa), ite, typist. -it, -, tai
im kadoftua -k (s edessi), -te, typist. -t,-', taikka ainoastaan i:
esim. ind, prees. kohotfeleihet, impt. drtelifit, muutaikse 1, muu-
taksen (ks. 2), imperat. muutaite’, muutate’ 1. muutai’, muntaitkoon,
muutatkoon 1. muutaikoon, I inf. muutaite’ (vart:sta muutait-ta),
muutate 1. muutaia, IL partic. muutainnut, -annut, -ainut, konj,
prees. muutainnen, -annen, -ainen.

2) Omituiset persoonapiitteet yksikossi: 1 p. -me, 2 p.
-te, 8 p. -se, -sen (ind, prees,) 1. -he, -hen, 1. vokaalin pitennys ja
-n, (impfl); monikossa on ainoastaan Savon murteessa, ind. prees,
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3 persissa -sef; esim, ind. prees. yks. 1 p. muutaimme (= muutai’-
me), muutamme 1. -aime, 3 p. muutaikse 1. -aksen (mon, 8 p, Sa-
vossa muutakset); impf, 1 p. muutimme (=impf. vart. muutti 4
i-me) 1. muntime, 3 p. muuttihe, -ihen 1. -iin.

Monikossa kiiytetiiin tavallisia persoonapiitteitii, ja usein
vksikossikin; esim. konj. prees. muutainnen, -annen 1, -ainen, -et,
-ee, -emme, -ette, -evat.

Nykyisessi, runoudessa kiytetiéin harvoin muita muotoja
kuin ind. prees:n ja impfn yks, 3 persoonaa.

IV, Yhdistetyt verbin-ajat.

§ 87. Yhdistetyt verbin-ajat syntyvit siten, etti kiy-
tetddn apuverbid olen, olle yhdessd taivutettavan verbin
kanssa; niiden muodostuminen nikyy seuraavasta kaavasta:

Alctiivi.
Indikatiivi.
Perfekti. Pluskvamperfekti.
Yks. olen, olet, on saanut  olin, olit, oli saanut
Mon. olemme, olette, ovat saaneet olimme, olitte, olivat saaneet
Futuuri. Menn. aj. futuuri.
Yks. olen, olet, on saapa 1. -va. olin, olit, oli saapa L -y
Mon. olemme, olette, ovat saavat olimme, olitte, olivat saavat
Konjunktiivi.
Perfekti. - Pluskvampertekti.
Yks. lienen, lienet, lienee saanut  olisin, olisit, olisi saanub
Mon, lienemme, lienette, lienevit saaneet olisimme, olisitte, olisivat saaneet
Futuuri. Menn. aj. futuuri.
Yks. lienen, lienet, lienee saapa 1. -va  olisin, olisit, olisi saapa L -va
Mon. lienemme, lienette, lieneviit saavat olisimme, olisitte, olisivat saavat
Passiivi,
Indikatiivi. Konjunktiivi.
Perfekti- Pluskvamperfekti. Perfekti. Pluskvampertfelti.

on saatu oli saatu lienee saatu olisi saatu
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§ 88. Piiverbi asetetaan siis perfektissi ja pluskvam-
perfektissi II participin, futuureissa taas I participin no-
minatiiviin; aktiivissa kiytetiiin yksikossi yksikon ja moni-
kossa monikonjnominatiivia aktiivin participeista, passiivissa
aina passiivin II participin yksikén nominatiivia; passiivissa
ei ole futuureja. Apuverbini kiytetiiin perfektissi ja futuu-
rissa olla verbin preesensid, pluskvamperfektissi ja men-
neen ajan futuurissa sen imperfektii, nim. indikatiivissa
indikatiivin ja konjunktiivissa konjunktiivin muotoja. Aktii-
vissa apuverbi taipuu eri persoonissa; passiivissa tosin kiy-
tetéddn apuverbiii aktiivisessa muodossa, mutta vain yks. 3
persoonassa.

Muistutulsia,

1. Usein taivutetaan olle verbii eri persoonissa sen ollessa
})redikaattina. pass. LI participin kanssa; esim. olen kutsuttu, olet:
butsutte, olemme Eutsutut 1. Futsuttuje j. n, e. Mutta tillaisia
persoonallisia muotoja el lueta yhdistetyiksi verbin-ajoiksi, vaan
olla. verbi on silloin kopulana ja participi predikaatinsanana,

2. Joskus kiiytetiiin pass. Il participin ohessa apuverbii
passiivisessa muodossa; esim. ollaan saatw, oltiin saatw; mutta
tilloin passiivilla on akt. mon. 1 persoonan merkitys, niinkwin
tolsinaan passiivin yksinkertaisillakin muodoilla, esim, saadaan —
saamme 1. saakaamme, saatiin = saimne,

Y. Kielteiset muodot.
§ 89. Kieltopartikkeli ei suomen kielessi taipumatto-
mana yhdy verbin eri muotojen kanssa, vaan, silli on ver-
binen taivutus, vaikka vaillinainen ja osaksi epésiinnéllinen:

AEtiivi,

Ind. prees. Imperatiivi.
Yks. 1 p. en
D m el ala’ 1. eld
5 B e el alk6on 1. elkoon
Mon.1 ,, emme dlkiiimme 1 elkiiimme
& % dlkid 1. elkid

eivit ilkoot 1. elkdit

13 i )

§ 90. Kieltosanalla on siis kaksi vartaloa: a) e, josta
ind. preesens syntyy tavallisilla paitteilli, paitsi ettii yks.
3 persoonassa ei ole piitteeni vokaalinpitennys, vaan ¢,
ja ettd mon. 3 persoonassa sama ¢ ilmestyy vartalon ja piiiit-
teen vililli, ja b) dld 1 eld, typist. @l, el, josta impera-
tiivi syntyy samoin kuin kolmannen luokan verbeille.

§ 91. Tihin kieltosanaan taivutettavat verbit yhty-
vit seuraavalla tavalla:
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§ 92. Kieltosanan ind. preesensid kiytetiiin kaikissa
muissa muodoissa paitse imperatiivissa, jossa kilytetiiin
kieltosanankin imperatiivia; passiivissa kiytetin aina kielto-
sanan yks. 3 persoonaa. Taivutettava verbi jéipi ilman
persoonapiiiitteitti; akt. ind. preesensisséi liitetdéin verbin
vartaloon aspirationi, joka vaikuftaa konsonantinpehmen-
nyksen, passiivissa kiytetdéin ind. preesensin vartalo, joka
jo pidttyy aspirationiin; ind. imperfektissd kiytetdin IT
participia samoin kuin myontivissi perfektissi ja plus-
levamperfektissid; konj. preesensissi ja imperfektissi kiy-
tetiin seki aktiivissa ettii passiivissa niiden muotojen var-
taloita; akt. imperatiivin yks. 2 persoonassa taivutettava
verbi on samallaisena kuin myontivissi muodossa, kaikissa
muissa persoonissa on verbilld piite %o, &d (imperatiivin
merkki) ja samoin passiivissa. Perfektissi, pluskvamper-
fektissi ja futuureissa péiverbi ilmestyy samallaisena kuin
myontivissi  muodoissa ja apuverbistd kaytetddin samoja
verbin-aikoja, mutta kielteisina.

Kieltosanaa ei yhdistetd infinitiivien eikd participien
kanssa, vaan sen sijaan kidytetiiin apuverbii olle piidiver-
bin IIT infinitiivin abessiivin kanssa tai karitiiviadjektiiveja,
esim. olle muuttamatta, ollen muuttamatia, muntiamatic
oleva 1. muuttamaton j. n. e.

Muistutuksia,

1. Passiivin kielteisessi pluskvamperfektissi kiytetiiin apu-
verbii myds passiivisena, esim. ei oltw muutettu = ei ollut m.,
mutta myos = emme olleet munttaneet.

2. Runokieli kiiyttii kieltosanastakin niinkuin verbeistd
muita imperatiivin (ja optatiivin) muotoja kuin proosallinen kieli,
esim, dllos 1. ellos (ellys) ilkkuko, dlkddn L. ellddn tullko, joskus
myos er tulko, emme Kerskuko. — Vartalosta eld, el syntyy paitse
imperatiivia myos murteellinen pass. preesens ellddn, esim. ellddn
mennd = elkddmme menlko.

5. Kalevalassa niinknin Itisuomen kansankielessikin kiy-
tetéédn nsein I infinitiivia kieltosanan kanssa, vieldpd jotta (= ettd)
sana edelli; timmoiset lausetavat niinkuin myds ne, joissa infini-
tiivi ilman kieltosanaa seisoo eféd sanan kanssa tal muuten on
ainoana verbind lauseessa, ovat selitettiivit ellipsin kautta synty-
neiksi, siten ettd varsinainen predikaatti on jidnyt pois; esim,
Stitd vannoivat valanse, — (ett!) Ii Ahin (pitinyt) sotia kdyds
Tehkimme sula sovinto, Toimen (tehkoon sovinnon, ett’) ei (hinen
pida) foistansa viata; Niin otso valansa vamnoi, Fi tehilsensi
pahoa; samoin: Jottei pddsta Viindmoisen; Jott'el twulen tuiks
vied.

5
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4, Aspirationi liittyy verbiin muissakin kielteisissii muo-
doissa kmin ind, preesensissd, mutta ei vaikuta niissi mitidin kon-
sonantinpehmennysti.

III. Partikkelit.
A.  Adverbit.

§ 93. Adverbit ovat merkitykseltddn neljai padlajia:
ne ilmoittavat joko paikkaa 1. tilaa, asemaa, aikaa, tapaa
tal mddrdd; ks. esimm. alempana.

§ 94. Muodoltaan adverbit ovat:

1) Alkuperiisii, piitteettomii 1 hamérdperiisi, esim.
awina, e- (kieltosanan vart.), eilen, heti, juuri, maar 1. mar
(= kautta Maarian), muka, nyt (prol. vartalosta nyky:
nyyten, nyten), vield, dsken, ynni -ki-, -fi-paitteiset, mink.
halki, artt (irki), lohki, perki, poillki, puhki, ratki, vaiti,
ja -s- (-h-)piitteiset, niink. joskus, koska, siis, — ehki
(samasta pronominivartalosta e = jo, josta eftd, jotia, ell’en,
Jollen).

2) Omituisilla adverbipidtteilli muodostettuja; tirkeim-
mit péiitteet ovat: ;

a) -sti (= elat. -ste) ja -lti (= abl. -lte), jotka liit-
tyvit adjektiiveihin, esim. viisaasti, viisaammasti, tietysti
laajalti, laajemmalti, laajimmalts;

b) -ten, joskus -fz, (= prolat:n péite), joka liittyy
etenkin pronomineihin; esim. fdten, miten, siten, jotenkin,
muuten, enimmiten, samaten; kaiketi, lyhenn, kai, perdti,
olletikkin;

¢) -isin (=prol. piite?), substantiiveihin littyvi,
esim. maisin, jalkaisin, perdisin;

d) -nne (latiivinen paite, vastaa kysymykseen minne?),
pronomineihin liittyvi, esim. sinne, tdnne, minne, jonne-
kunne;

e) -tusten, -tuksin, joskus -ksuttain, -kkain, jotka il-
moittavat keskiniistii asemaa, esim. rinnatusten, pddlle-
tyksin, periksyttiin, vierekkdin,

f) -oin, joskus -ain, syntynyt pronominein adessii-
viin tai essiiviin liittyneestd sanasta ajoin, esim. silloin,
milloin, kulloin, jolloin, muulloin, muinoin, tuonoin l.
tuonain, tuolloin 1. tuollain.
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3) Useammassa sijassa taipuvia erityisia adverbivar-
taloita: !

a) Paikkaa midrdivii johtamattomia, jotka taipuvat
Joko «) essiivissd, partitiivissa, translatiivissa (piite -s),
esim. fLaukana, kaukaa, kauas, wlkona, ulkoa, ulos; ko-
tona, kotoa (kotiw 1. kotiin); ldsnd, ldhes; tai ) iness.,
elat. illat; esim. pronominivartaloista: fdssd, -std, -hdin,
missd, -stdi, -hin, josta, -sta, -hon; — koossa, kokoon, ku-
Mossa, -00n, Pystyssd, -yyn, wmmesse, umpeen, yhdessd,
yhteen; tal y) adess. abl, ja -nmme-piitteisessi latiivissa, jos-
kus adess. ja all., esim. twolla, -lia, tuonne, hajalla, -lle,
koolla -lle;

) Muist. Yksityisida oyat esim. transll. alas, edes, ylis, pois ja
1ess. pPoissa.

b) Paikkaa mifradvii -e (alk. -ke tai -ha) phitteelld
johdettuja, joilla on adess., abl. ja all. tai latiivi paitteelld
-nne, esim. muualla, -lta, -lle 1. -nne, kaiklialla, -lia, -lle
L. -nne, alhaalla, -lta, -lle; sielld (alk. si’dlld), -lti (sinne),
taalld, -ltd (tanne);

c) Paikkaa mdiriivii partikkelivartaloin ja substan-
tiivien komparatiiveja tai superlatiiveja, joilla on ess., part.
ja transl. (padtteelld -ksi, -s, tai aspirationi), tai adess. "ablat.
ja allat.; esim, ztlompana, -mpad, -mmaksi (~-mimas, -nmme’),
likempdnd, -mpdd, -mmdksi (-mmds, -mmd’) 1. likemmdilld,
-lid, -lle, rannempana, -mpaa, -mmaksi (~-mmas, -mma’) 1.
rannemmalla -lta, -lle; ldhimpdnd, -mpdd, -mmdlksi (-mmndis,
mand’).

d) Méarad (myos ajan médirid) ilmoittavia; nimét ovat
lauseessa useimmiten alkmjaan subjektina fai objektina ja
niistd kiytetddn siis nom., part. ja akkus.; nykyisessd kie-
lessd seisoo kuitenkin usein instr. kaikkien niiiden asemesta;
muutamia kiytetddn adverbina muissakin sijoissa; esim.
paljo, paljoa, paljon, komp. enempi, -mpdd, -mmdin,
-mmdlia (-lti), enemmin, superl. enin, enintd j. n. e;
vahd, hiukka, verta; kawva ainoastaan part kawvaa, akk.
ja instr. kewvan, transl. kewvaksi seki komp. ja supell

4) Nominien (pronominien, laskusanojen) eri sijoja,
joko sinéinsid tai suffikseilla varustettuina; esim. a) nom.
kohta, enempi 1. endd; b) gen. kaikkein; c) instr. Liian, ylen,
hiljan, kesken; ndin, niin, kuin; yksin, kaksin 1. kahden;
hyvin, vddrin, aamuin, oin; nimittdin, kannuttain, osit-
tain, vihitellen (ks. Lauseoppia § 32, IL); d) ess. huomenna,
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tandpdind 1. tanddan, ynnd (vart. yhte), yhiendin, foisinansa,
yksindni, -si -nsd j. n. e.; e) part. salaa, totta, yhid, to-
siaan; f) transl. liaksi, kylliksi, viimeksi, taas, myds, yk-
sikseni, -si j. n. e., ifsekseni, -si j. n. €. g) iness. ker-
rassaan; W) elat., wudesta 1. wudestaan, ainoastaan, jdirjes-
tinsd; i) illat. vinoon, suoraan, taajaan, tarkkaan, var-
maan, dineensd, mydtidnsd; j) adess. tahallansa, sillinsd;
k) abl. kosolte, viljalta, kylidlta; 1) allat. wudelleen, sin-
tilleen, hiljallensa; m) abess. suotta; — ddneti. ‘

5) Liittosyntyisii, esim. erifoten, jalansyten, poilkki-
puolin, par'aikae, vast'ikidn, ynni ylempind mainitut -oén-,
-qin-piitteiset.

§ 95. Adverbeihin saatamme mybskin lukea:

1) Paikallissijain vahvistuspartikkelit: asti, hamasia,
hamaan, saakka; pédin, kohden, (molemmat myds partitii-
vin kanssa), kdsin, puolen, ja abessiivia vahvistavan élman
(myds partitiivia vaativa preposit.).

9) Adjekfiivien ja adverbien alkusointuiset vahvistuspartik-
kelit, esim. typd (tyhjd), tipo (tdysi), ypo (yksindan), apposen (alasti),
sepposen (selillddn), tyynni (tyhjé).

* 8) Liitannaispartikkelit -ko, -pa, -ka, -s, -kin, -kaan (ks.
Lauseopp.).

B. Postpositionit.

§ 96. Postpositionit, joista monta kiytetifin myds
nominien edessi, prepositioneina, ja jotka vaativat joko ge-
nitiivii tai partitiivia (ks. Lauseopp.), ovat merkityksensi
puolesta neljid lajia; niitd kiytetifin nominien kanssa méi-
ridimiin joko paikkaa, (. suuntaa), aikaa, tapaa tai syytd;
ks. esimm. alemp.

§ 97. Muodon puolesta saatamme erottaa kolme lajia:

1) Yksindisii, joita kiytetiin ainoastaan yhdessi
muodossa tai sijassa, ja jotka suureksi osaksi ovat hiimiiri-
periiisid, esim. ennen, halki, ilman, kanssa, kautta, livitse,
lipitse 1. ldpi, paitse 1. -si, pitkin, poikki, puhlki, suhteen,
takia. tautta, idhden, varten, vuokst,

2) Alkuperiisii partikkelivartaloita, jotka taipuvat
useammassa sijassa; esim. a) elle (= al-na), alte, alle’
(= al-ne’), alatse . alitse; luona, luota, luoksi, luokse 1. luo’;
pddlla, -ltd, -lle’, -litse \. padlitse, piin; takana, takao;
taaksi, taakse ). tad, taatse’; tykond, tykod, tyko, (fy'6),
ylld, ylti, ylle, ylitse 1. yli; b) asemesta (-essa, -een), jou-
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kossa, -kosta, -klkoon; jdljessd, -std, jilkeen; muasse 1. mu-
kana, mukaan; perdssd, -Gstd, -ddn; seassa, -sta, sekawiny
sijassa, -asta, -aan; vastassa, -taan, vastoin -1, -ten; did-
ressd, -estd, -een; ¢) keralla, -lle, kera; keskelld, -lid, -lle,
kesken L. (suffin kanssa) heskend:; [ikelld, -ltd, -lle, Liki;
lithelld, -ltd, -lle; rinnalla, -lta. -lle; tasalla, -lta, -lle,
vaiheella 1. vaiheilla, -lta, -lle; vailla, -lle; ympdrilld, -ltd,
-lle, ympdri; d) kohdasta, kohtaan, kohdalla, -lta, -lle,
kohdin, -den 1. -ti; nojassa, -asta, -aan 1. nojalla, -lta,
-lle; ohessa, -esta, -een, ohella, -lta; -lle, ohitse 1. ohi;
puolessa, -esta, -een, puolella, -lta, -lle; sisiissd, -cistdi,
-Gidin, sisalld, -ltd, -lle; stvussa, -usta, -uun, sivulla, -la,
-lle, sivuitse, sivutse 1. sivw’; varassa, -asta, -aan, varalla,
-lta, -lle, werosta, wverolla; wvieressd, -estd, -een, vierelld,
-lti, -lle, vieritse; vdlissd, -istd, -itn, vélilli, -ltd; -lle,
vilitse; e) mydid, mydten (1. mydden).

3) Liittosyntyisid, esim. wlkopuolella, -lta, -lle; sisd-
puolella, -lta, -lle; vastapddta.

Muist. Useimpia postpositioneja kaytetitin myoskin ilman
substantiiveja, siis adverbeina; monella on komparatiivi, jota kiy-
tetiiéin adverbina; muutamista syntyy myos superlatiiveja, mutta
tavallisemmin superlatiivisia adjektiiveja piiitteelli -immainen (=
impa-inen); esim, alempi, alin 1. alimmainen.

C. Konjunktionit.

§ 98. Konjunktionit (joiden eri merkityksisti ks.
Lauseopp.) ovat muodoltaan:

1) Alkuperiisii tai hdméridperiiisii: eli, ja, -kd (ei-kd),
ko, -kd, paitsi, saati, tahi, tai, vaan, vai, vaikka; -tta-
pidtteiset mutta (vart. muw), ettd, jotia (v. e, jo); -s- ja
-h-piatteiset jos, koska, kunnes, siis, ehki, jahka.

2) Nominien (pronom. laskusan.) sijoja: instr, kuwin,
kun, niin, tosin; ess. ynnd; transl. siksi, myds, taas; adess.
ell’, joll’ (ellen, jollen), silli; prol. kuitenkin.

3) Yhdistettyji: elikkd, saatikka, sekdi, taikka, josko,
tokko; ikddnkuin, jos kohta, niinkuin, nitnmuodoin, sen-
tihden; en ainoastaan — vaan wmyds, seki — etti, joko
— taikka, taikke — taikka.

Muist. Moni niisti konjunktionina kiiytettivisti sanoista ei
ole oikeastaan muuta kuin adverbi; paifsi on samalla post- ja
prepositioni.
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D. Interjektionit.

§ 99. - Interjektionit merkitseviit:
1) iloa: aha, ahaa, hei; haha, hili, hoho!
vahingon-iloa: @hd, kutti, piti, pitipiti!
2) surua: ai, aiai, voi, voivoi, oi, 0ioi!
3) kummastusta ja huomiota: no, noh, nono, ha, hei,
kah, oho!
huomion herdttimisti: %oi, oi!
4) inhoa: @k, hyi, hyihyi, wi, wiui!
H) vastustamista: huihail
§ 100. Interjektioneihin saattaa myoskin lukea luounon- ja
eldinten-iinten matkimisia, semmoisia kuin ldiskis, moiskis, lopsis,
murskis, rauskis, lopsis, loiskis, ropsis, roiskis, kopsis, kilin Ekalin,
hell hall; mdd, muw y. m,

Runous-oppi.

A.  Yleisia madrityksia.
(Poljento, runojalka, sie, siiejakso).

§ 1. Runollinen esitystapa (runotyyli) eroaa
suorasanaisesta (proosallisesta) pidasiallisesti pol-
jennon (rytmin) kautta, joka syntyy runossa siten, etti
painavammat ja painottomammat tavuut sidnnol-
lisesti vaihtelevat keskenidiin. Titd painoa, joka on ru-
nossa muutamilla tavuilla, toisilla ei, sanomme runoko-
roksi. Runokorollisten tavuiden sanotaan olevan nou-
sussa, runokorottomien taas laskussa, ja poljento sano-
taail laskevaksi, jos lasku seuraa nousua, nousevaksi
taas, jos nousu tulee laskun jilkeen.

Muist. Niinkuin tiedimme, niin klassillinen runous pe-
rustun tavoiden laajundelle, siten etti ainoastaan (luonnostaan
tai positionin kautta) pitkit tavuut saattavat olla runokorollisia
ja tavallisesti lyhyet tavuut runokoroftomia. Mutta nudempien
kansojen ja samoin suomen kansan runous ei rakennu yksin-omai-
sesti laajundelle. vaan samalla ainakin osaksi tavuiden ja sano-

jen korolle. Kun siis alempana pubuessamme tavallisimmista
runojaloista ja runomitoista kiytdmme klassillisista kielistd lai-
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nattuja nimityksidi, niin annamme niille toiset merkitykset, kuin
mitkd niilld on vanhassa runous-opissa.
§ 2. Runojalka eli polvi on yhden runokorollisen
ja yhden tai kahden runokorottoman tavuun yhtymi mid-
rityssi jirjestyksessd yhdeksi kokonaiseksil). Tavallisim-
mat runojalat ovat:
a) kaksitavuisia:
Trokee — —*2), esim. Miele-lni mi-lnun te-lkevi; —
Suomen | kieli, | Suomen | mieli.
Jambi — —, esim. Mun muis-|{tur mie-|lehe-jni nyt.
b) kolmitavuisia:
Daktyyli —— —, esim. Kun mind | muistan sen.
Anapesti — — —, esim. Lumi sin-|goten sil-|mikin lyd.
§ 3. Bie on rivi sanoja, jotka ovat jirjestetyt ryt-
milliseksi kokonaisuudeksi, s. o. jakso runojalkoja; esim.
nimiit kaksi siettd, joissa kummassakin on nelji trokeeta:

Kielsi vanha Wiindmdoinen
Kullalle kumartamasta.

§ 4. Sdejaksoksi (virsyksi, stroofiksi) sanotaan kahta
tai useampaa siiettd, jotka ovat jirjestetyt yhdeksi koko-
naisuudeksi. Runoelmat ovat usein jaetut useampiin yhti-
ldisiin sdejaksoihin; esim. ndmiit kaksi siejaksoa, joissa
kummassakin on nelji trokeista sietti:

Syksyn kolkko, synkkd ilta = Kuusten alla seisoo suojus,
Kattaa kaupungin ja maan, Sepi kattotorvestaan
Raskahasti rannan aalto Sulkelasti suitsuttavi
Vastaa kuusten huminaan. — Sékenid tlmahan.

Muistutulsia.

1. Sée sanotaan kaksi-, kolmi-, nelijalkaiseksij. n. e-
sithen kuuluvien runojalkojen 1 polvien luyun mukaan., Samoin
siejakso sanotaan kaksisikeiseksi (distikon’iksi), kolmi-,
nelisfikeiseksi j. n. e. silkeiden luvun mukaan, Sie sanotaan
myds kaksi-, kolmi-, neli-, viisi-, kuusi-, mittaiseksi
(di-, tri-, tetra-, penta-, heksameeteriksi) runomittojen (mee-
terien, tahtien) luvun mukean, Yhdesséd runomitassa (meeterissi)
on kaksi runcjalkaa (n. k. dipodiia, kaksoisjalka), kun sie

) Kreikan ja latinan runoudessa on nelitavuisiakin jalkoja.

) Viiva — merkitsee tissii runokorollista, ~— runokorotonta
tayuuta; klassillisessa runoudessa edellinen aina merkitsee pitkii,
jilkimméinen lyhyttd tayuuta.
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on trokeinen, jambinen tai anapestinen, mutta yksi runojalka, kun
sie on daktyylinen.

2. Runomitaksi nimitetdfin myos yleisemmin ja tavalli-
semmin sitd midrid, jonka mukaan poljento runossa tapahtuou,

3. Jos yksi sana thyttiéd runojalan, niin tdmmoistd jalkaa
sanotaan sanaisjalaksi. Runon kauneus vaatii kuitenkin usein,
ettleivit sanat ja jalat tidlld tapaa kdy yhteen. Siten syntyy kah-
talainen jalko (cesuuri):

1) jalanjako, kun sana piittyy keskelle jalkaa, ja 2)
sananjako, kun jalka piittyy keskelle sanaa; esim. sikeessi:

Ah! Fkato- | vaista on | riemw Fun | unten | héiilyvi | parvi
ovat viimeiset kolme jalkaa sanaisjalkoja, jalanjalko tapahtuu kol-
messa ensimmiiisessii jalassa, ja sananjako sanassa kafovaista.
Miespuolinen jalanjako on se, joka tapahtuu nousun ja laskun
viillill#, niinkuin ensimméiisesséd jalassa; naispuolinen se, joka
tapahtun laskussa, niinkuin toisessa ja kolmannessa jalassa.

Paitsi sanan- ja jalanjakoa loytyy vield sikeenjako (pii-
cesuuri, tahtilepo), joka jakaa sikeen kahteen puoliskoon, esim.

Eip' ole | atkaa-lkaan, || kukka jo | kuwihtuvi | pois!

B. Runokielesti.

§ 5. Suomen vanhan kansanrunouden kieli perustuu
pidasiallisesti itdmurteesen ja eroo sentdhden sangen mo-
nessa kohden suorasanaisesta kirjakielestd, jonka perustule-
sena, niinkuin Johdatuksessa olemme nihneet, on linsi-
murre.

§ 6. Uudempi runous Liyttii taas yleisen kirjakie-
len muotojen rinnalla tarpeen mukaan myoskin monta kan-
sanrunouden kielen omituisuutta. Niistd mainitsemme tissi
tirkeimmit eli ne, joita viljelldiin ja sopii viljelli mytskin
nykyisessi runoudessa.

1) A#nne- ja taivutus-opissa:

a) K pehmenee [:n, :n jiljessd, ¢n, en seuratessa,
sekd, /un jiljessd, en seuratessa, katoomalla, esim. Awlen,
hérille, rahe.

b) 7' pehmenee vokaalin ja /A:n jiljessi katoomalla,
esim. eessd, ldhen.

¢) Pitkid vokaaleja tai diftongeja ei synny supistuksen
kauntta sanojen toisessa tai jossakin seuraavassa tavuussa,
vaan sanat pysyvét supistumattomina; esim. vierahan, reke-
hen, sivullahan, tullahan; harmoa, lupoan, lepedmdstd,
aloa, hirked, lauloa, eledksensd; hopeissa, lyhy immdt.

d) Sanojen loppuvokaalina oleva a, d, 7 saattaa ka-
dota, jos seuraava sana alkaa vokaalilla; esim. Poik’ olz
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porossa polvin; Nt ennen isoni lawloi; Yks on tammi
taimimatia.

Muist. Uudessa runoudessa saattaa loppuvokaalin am, én,
#n heitto usein tapahtua myéskin kahden samallaisen konsonan-
tin vililtd, esim. Ja vaikk’ kuollutta korvallen kaikklon; Tiiss”
Savon jouklko taisteli; ja i saattaa muutenkin kadota sanojen lo-
Eu_sta, Jos sen edelli on joku konsonanteista s, I, », », harvoin

uitenkin kaksitavuisista sanoista, joiden ensimmiinen tavuu on
Iyhyt; esim. Ois'ko tammen taittajate (Kal.); Bi auta hintd vil-
pin kiel; Juwr’ hartauttaan lopettaa; — Ma soisin oppivan’ sen
taidon oiwan; Jost' idks’ janos’ sammuw juotuas’; — Kuni leimaus
ves' mua kitddtti; Hin mitan tdaytti, terve ol’, jo kylli siindkin.

Muuten loppuvokaalin heitto on harvein hyviksyttivi.

e) Monikon vartalo saattaa syntyi toisen luokan ja
kolmannen luokan ensimmiisen lahkon sanoille, paitsi a-,
d-piatteisille, phdtteelld -loi, -ldi; esim. lukkoloite, lastu-
loita, tyttoloitd, kddrylioitd, pilvilditd, riséilditd.

f) Ind. ja konj. prees. yks. 3 pers:n piitteend on -vi,
joka ei kuitenkaan liity yksitavuiseen vartaloon; esim. as-
tuvi, kwmottanevi; tuonevi; mutta twope.

g) Imperat. yks. 2 persissa kiiytetiiin usein sellaisia
muotoja kuin #ullos, mennds, surros.

h) Refleksiivimuotoja kiiytetdin, sellaisia kuin prees.
muutaikse 1. muntaksen (muwttaikse on viérin), impf. mud-
tihe 1. -hen; harvoin uudessa runoudessa muita.

2) Johto-opissa:

.Oudompia johtomuotoja ovat a) deminutiiveja piit-
teilld -u#, -uinen, -o, -onen, esim. poiut, lampahuinen, veno,
vefonen; b) karitiivisia ominaisundennimii pidtteelld -fuus
L. -ttuus, esim. kalatuws, onneftuus; c) momentaaniverbeji
paitteella -lfe, esim. nostaltaa, tyinndltid.

3) Lauserakennuksessa:

Tissikin tapahtuu paljo poikkeuksia, joista tirkeimmit
ovat oppikirjassa mainitut (I¢s. N. E. S:n Suomen Kielen
Lauseoppia, § 10, 3 muist.; § 23, 1, 1 muist.; § 32, II,
3 muist.; § 49, muist. § 70, muist.). -

4) Sanavarastossa:

Katso Kalevalan sanojen luetteloa, joista suuri osa on
perehtynyt uuteen runokieleen, esim. ailué, airut, emo,
hurme, hyy, hddtid, karkelo, kontio, kunnas, kutsu, lietsoa,
loitto, pirta, ponneton, raataw, saade (= tulla), termo,
tenho, twima, tuohus, viesti, vihanta, vuo, ylen.
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C. Runon kaunistuskeinoista.
(Soinfu ja Kerto).

§ 7. Sointu syntyy samojen tai samallaisten iéin-
netten siinnollisestéi kertomisesta; se on kahtalainen: alku-
sointu (alliterationi) ja loppusointu (rviimi), sen mukaan,
jos yksiddnisyyden kertominen tapahtuu sanojen alussa tai
lopussa.

§ 8. 1) Alkusointu on suomen kansanrunoudessa sem-
moinen, ettd yhdessdi sikeessd on vihintiiin kaksi sanaa,
jotka alkavat kumpikin samalla konsonantilla tai kumpikin
vokaalilla, ja etti ndiden sanojen ensimmiiset vokaalitkin
molemmissa tapauksissa useimmiten ovat samat; esim.

a) Kaunis kasvinkumppalin;
b) Pilkku mies merestd nousi;
c) Ahven arka, kyrmyniska:

d) Ulapalle aukealle.

Muist. IKalevalan sikeisti on mnoin 71°/, semmoisia, joissa
vithintdiin kaksi sanaa alkaa samalla konsonantilla; 47°%:ssa on
samalla kertaa soinnussa olevien sanojen ensi vokaalitkin samat,
240/ ssa erilaiset (i—e, a—d, o—u vaihtelevat yhteensd 12°/;:ssa
a—u, a—i, a—0, 0—i, e—d, i—u, e—0, {i—0, kutkin keskimiirin
1°/,:s8a eli yhteensii 8% :ssa ja muut yhteensd 4°/;:ssa). — Vihin-
tadn kaksi sanaa, jotka alkavat vokalilla, on 13%/g:ssa; 10°issa
on samat, 3% ,:ssa eri vokaalit (tavallisimmin uw—a, lihes 1°/,:ssa).
— Thaydellisesti soinnuttomia on 16°,. — Namit tulokset on saatn
lapikiymilla ensimméiset 1000 sdett.

2) Nykyaikaisessakin runoudessa viljellién alkusointua
paljon, usein yht' aikaa loppusoinnun kanssa, vaikk’ ei se
ole runon kauneudelle vilttamaton; esim.

Jos kielin voisi kertoa
(Ndkinsé vanhat puut),
Ja meidin vawrat virkkoa,
- Ja meidin laaksot lausua,
Sanella salmensuut.

§ 9. 1) Loppusointu on ddnten yhtéildisyys kahden tai
useamman sikeen lopputavuissa. Vanhoissa runoissa se
ilmestyy verraten harvoin ja melkein satunnaisesti, mutta
silloin sekii kaksitavuisena etti usein kolmi- ja neli-
tavuisenakin, esim.



} Tuoss’ on lehto, jossa liikuin,
Kivet tuossa, joilla kiikuin.

b) {Pohjmz poikien luvussa,
Koko suuressa suvussa.

¢) (Minun kaski kaataksent,
\Hyvd huuhia raataksen.

Niiistd esimerkeistd jo ndemme, minkélainen tiydelli-
nen loppusointu on: siihen vaaditaan, ettd niissi tavuissa,
jotka asetetaan sointuun, kaikki déinteet ovat samat, paitsi
alkuiénteet.

Muistutuksia.

1. Vaillinaisia ovat siis tillaiset loppusoinnut: innofar — su-
lotar, halaelle — rukoella.

2. Samoin kuin alkusoinnussa, saattaa kuitenkin sama pitka
ja lyhyt vokaali olla toinen toisensa vastakohtana, esim. katto-
torvestaan — ilmahan; joskus myds sama konsonantti pitkénd
ja lyhyend, esim. saanut — laannut.

2) Uusissa runoelmissa loppusointu on siinnollisend
koristuksena. Niissi se ilmestyy seki yksitavuisena (har-
voin kolmitavuisena), kun sie péiittyy runokorolliseen ta-
vuusen, eftti kaksitavuisena (harvoin nelitavuisena), ltun
sikeen lopputavuu on runokoroton. Riimin kiyttéiminen
on muuten hyvin vaihtelevainen: joskus on kalksi vieretys-
ten olevaa siettd, joskus taas joka toinen sie, joskus use-
ampikin sie keskeniin soinnussa, eikd tdssd ole muuta
yleistii siiintod, kuin ettd samanlaatuinen sointu (1: tai 2:
tavuinen) ilmestyy kussakin siejalksossa samassa kohden.

§ 10. Kerto (parallelismi). 1) Kansanrunoudessa il-
mestyy useimmiten aina kaksi sdettd sisillyksensii puolesta
yhteen kuuluvana; niitd saattaisimme siis pitdd tavallisina
kaksisikeisinii siejaksoina, ell’el usein olisi myts yksinii-
siii, muista erilliiin olevia, seki joskus useampia yhteen-
kuuluvia sikeitii, jotka tekeviit timmoisen stroofijaon mah-
dottomaksi. Sitd paitsi on niilli siepareilla se omituisuus,
etti kukin jilkimmiinen siie kokonaan tai osaksi kertoo
toisilla sanoilla edellisen sikeen ajatuksen. Titd sanotaan
runon kerroksi, ja edellisti siettd kerron nousuksi,
toista sen laskuksi. Esim.

Mieleni minun tekevi,
Aivoni ajattelevi.
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2) Uudessa runoudessa on varsinaista kertoa vihi ja
ainoastaan satunnaisestl; semmoisena saattaisimme pitii
esim. niitd kahta siettd:

Thanainen hin oli, kaunoinen,
Oli puhtoinen kuni pulmonen.

D. Eri runomitoista ja sakeenlajeista.

§ 11. Runomitat ovat joko 1) yksinkertaisia, joissa
on samat tai samanlaatuiset runojalat, taikka 2) yhdistet-
tyjé, joissa on erilaatuiset runojalat. Téssd tarkastamme
ainoastaan yksinkertaisia mittoja.

Muist. Samanlaatuisia ovat ne runojalat, joissa on sama
rytmi, siis trokee ja daktyyli, jambi ja anapesti; erilaatuisia ovat
ne, joissa on erilainen rytmi, esim. trokee ja anapesti.

I. Suomen vanha runomitta,

§ 12. Koko meidéin vanha kansanrunous on raken-
nettu ftrokeiselle nelijalkaiselle eli kaksitahtiselle mitalle.
Sen perustulsena ei ole yksin-omaisesti laajuus, samassa
merkityksessid kuin vanhoissa kielissd, eik# korkokaan, mutta
piiasiallisesti edellinen:

1) Runojalan nousussa kiytetdin kaikellaisia tavuita
paitsi pédkorollisia lyhyitii; esim.

A'alto | impe-d a-jeli;
Lemmin- kdinen | lieto | poika;
Kauni-|hinki | kalkut-/élen;
Niin sil-loin ve-len e-monen.

2) Runojalan laskussa kiytetdin kaikellaisia muita ta-
vuita paitsi padkorollisia pitkii tai keskiarvoisia; esim.

Tha-la {- mehnok- siki;
Souto-|a me-|lasté-levat;
Tuolte | ennen | pulmat | puutéewi.

Muist. Paiakorottomia pitkid tavuita on vanhassa runokie-
lessii hyvin vihi (vert. § 6, 1) c), mutta kun niitd kiytetidn,
niin ne saattavat seisoa sekid nonsussa ettd laskussa; sivukorolli-
set eivit kuitenkaan néy sopivan laskuun; esim.

Lehmi-|ty yttd, | leivi-|[tyytti;
Hampa- hille-ni ha-|joovat;
Ttse | itkul-|le hy-lrdytyi;
Michen | pienen | miehuu-|eksi;
Taivo-|a td-|hitét-|¢dissi.
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3) Ensimmiisessi (harvein toisessa) jalassa kilytetddn
kuitenkin vasten edellisii sifintdji: a) aivan yleisesti pid-
korollisia Iyhyitd tavuita nousussa, esim.

Hden | valta-vanhem-
Jié ku-ka u-rohi-jasi:

pasi;

ja b) usein, vaikka harvemmin, piikorollisia pitkia tai keski-
arvoisia tavuita luskussa, esim.

Jo tdi-|si tu-/honi | tulla;
Ei tito | ollut | suuren | suuri

Muist. Joskus kiytetiddn kolme tai neljd tavuuta ensimméi-
sessd jalassa, mutta el muissa, esim.

Lihe nyt | kanssa | laula- | mahan;
Jo olet | maalla | viera-|halla;
Sylia oli | silmi-|en vi-|litse.

4) Sikeen loppuun asetetaan harvoin sana, joka on
edellisté. sanaa lyhyempi, eiké tihin koskaan panna kolmi-
tai yksitavuista nelifavuisen, taikka yksitavuista kuusitavui-
sen jilkeen. -

Muyist. Laajuutta vanha runomitta siis noudattaa siing,
ettd pitki tai keskla}~voirlen tavou, jos se on sanan ensimmiinen,
pannaan nousuun eikii laskuunn (paitsi 1 jalassa), ja ettic lyhyt
ensimmiinen tavuu pannaan laskuun eikd nousuun (paitsi 1 jalassa),
jota vastoin muut tavuut (paitsi syrjikorolliset pitkiit) ovat laajunden
suhteen ,.syllabae communes.* dxorkoa taas mnoudatetaan
siind, ettd phikorollinen tavuu, jos se on pitki tai keskiarvoinen, .
annaa}l nousnun eika laskuun (paitsi 1 jal.) ja ettt pidikorollinen
yvhytlkin tavuu 1 jalassa saattaa olla nousussa. Syrjikorkoa

noudatetaan ainoastaan siini, ettd syrjikorolliset taynut neli- ja
kuusitavuisissa sanoissa aina ja muissakin sanoissa silloin kun
ovat pitkit, asetetaan nousunn eiki lasknun.

II. Uudemmat runemitat.

§ 13. Koska uudempi runous on enimmikseen aiottu
luettavaksi eikd laulettavaksi, niin ettei siini saata tur-
vautua mihinkdin méirittyyn musiikilliseen poljentoon, niin
kieli on téssd kiiytettivi silli tavalla, ettéd poljento, runoel-
maa luettaessa, tulee ifsestdéin tuntumaan; timi saavute-
taan ylimalkaan siten, etti tarkemmin kuin vanhassa ru-
noudessa noudatetaan korkoa, sekii pii- ja sivukorkoa
etti loogillista 1. lausekorkoa, s. o. siti kovempaa pai-
noa, joka lauseessa on muutamilla sanoilla toisiin verra-
ten., Biis:
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1) Runojalan nousussa ei kiytetéi sanojen toista tavuuta;

2) Runojalan laskussa ei kiytetd kaksi- tai useampi-
tavuisten sanain pid- tai sivakorollisia pitkii tai keskiar-
voisia tayuita eikd lausekorollisia sanoja.

3) Keskiarvoisen vertaiseksi luetaan myoskin semmoi-
nen Iyhyt piikorollinen tavuu, jota samassa sanassa seu-
raa pitkda tavuu; se on siis aina nousussa kiiytettivi; esim.

Eik’ en-|dd kyy-lnel vie-rivin niy;
Nyt nien | ett’ei | tule fof-uus il-jmi.

1. Trokeinen mitta.

§ 14. Edellisessd §ssi olevia yleisiid sdintdja nou-
dattaen uusi ftrokeinen mitta eroo vanhasta seuraavissa
pédkohdissa:

1) Kaksi- tai useampitavuisen sanan piiikorollista ly-
hyttd tavuuta el panna laskuun; vaan se pannaan nousuun,
etenkin jos seuraava tayvuu on pitkd (§ 14, 3); esim.
Vanha: Kun ka-|tsot Au-[pehel-/lesi = Uusi: Kun sa | kat-
sot | kdpeel-/lesi.

2) Kaksi- tai useampitavuisen sanan piikorollista pit-
kid tai lkeskiarvoista tavuuta ei panna sikeen ensi jalas-
sakaan laskuun, vaan aina nousuun, esim.

Vanha: Ne Fkdik-ki po-jroksi | poltti = Uusi: Porok-|si ne |
Edikki | poltti.

3) Sivukorollista keskiarvoista tavuuta ei panna las-
kuun, vaan aina nousuun, niinkuin sivukorollinen pitkikin,
esim.

Vanha: Mure-hen mu-kaé/-lunna = Uusi: Muka-|¢/lut | mur-
he-|mielen.

Muist. 1. Samalla kmin vanhassa runoudessa poljetaan pii-
korko, joutun usein lausekorkokin polkeuksiin; titd kartetaan nu-
dessa runoudessa siten, ettii yksitavuinen sana, joka muuten saisi

olla laskussa, pannaan nousuun, jos silli on loogillinen korko,
esim. vanhaa saetti:

- On miesi nikemidansd
el saisi muodostaa unden-aikaiseksi niin;:
On mies tuo nikemidnsd,
vaan: Mies on tuo niikemidnsd (tai: Miesi on n.).

2. Nousuun sopii siis, jos vaan ei loukata edellisii siintojd,
mydskin jokainen koroton tayuu, eikii ainoastaan pitki tai keski-
arvoinen, vaan lyhytkin — paitsi toinen tavuu. Laskuun taas
sopivat kaikki lyhyet piikorottomat ja myts pitkit ja keskiar-
voiset korottomat.
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3. Varsinaisen lyhyen paikorollisen tavuun kiiyttdmistid nou-
sussa on niin paljon kuin mahdollista kartettava, paitsi ensim-
miisessit jalassa, silli runo tulee muuten ponnettomaksi ja lau-
tettaessa tiytyy epidluonnollisesti pitentié tdmmoistii tavunta; pa-
rempi kuin esim.

)| y { . L ULUve,
frii?it stz!:?ljzz'} ST {gf:l)gi Jffmig:tki.
2. Daktyylinen mitta.

§ 15. Koska daktyylissa on yksi tavuu nousussa,
mutta kaksi laskussa, niin luonnollisen poljennon aikaan-
saaminen vaatii téssi suurempaa huolta kuin trokeisessa
mitassa, jott'el runokorollinen tavuu tulisi runokorottomien
suhteen liian heikoksi. Téam# saavutetaan siten, etti sa-
malla kun noudatetaan trokeisesta mitasta ylempini annet-
tuja siintoji:

1) Varsinaista Iyhyttd tavuuta el panna nousuun, ei
pidkorollista eikd pidkorotonta, vaan se pannaan toisen
tavuun kanssa laskuun; semmoiset nousut kuin esim. fa-
vuut jo ja fu sikeen-osissa: jo evds- konttini, ja: Valkais-|tu
tupa eivit siis ole hyviksyttivii.

2) Pitkdd tavuuta ei panna toisen tavuun kanssa las-
kuun; esim. sana pdyhkeend ei ole hyvii daktyyli.

Muist. 1. Parhaatkin runoilijat kiyttivit kuitenkin joskus
tammoisida daktyyleja, esim. rakkailta, taivaasen.

2. Sujuvin ja paras daktyyli on se, jonka nousuna on pitki,
tai korollinen keskiarvoinen tavuu, ja jonka laskuna on kaksi
lyhyttd korotonta tavuuta. Muita daktyyleja tulee kiiyttdd niin
vihin kuin mahdollista vieretysten samassa sikeessd, etenkin
semmoisia, joiden laskuna on kolmitavuisen sanan kaksi ensim-
miistd tavouta. Moni tekee virheitd yleisiikin unden runous-
muodon sifintoji vastaan, pannen sivukorollisia keskiarvoisia ta-

vuita tai lausekorollisia sanoja laskuun; esim. yksz’ndn»|sﬁ kama-|
rissaan; Ol veto|lyotynd.

§ 16. 1) Daktyylisista runomitoista -on kuusimitta
(heksameeteri) téirkein. Siind on viisi daktyylia ja lopussa
yksi trokee: neljin ensimmiisen daktyylin usemesta sopii
kuitenkin kéyttid trokeita, mutta ainoastaan semmoisia,
joiden laskuna on pitk# tai keskiarvoinen tavuu, joka kel-
paa vastaamaan kahta Iyhyttd '). Kuusimitan kauneus
vaatii enimmiten miespuolista jalanjakoa kolmannessa
tai kumminkin neljinnessi jalassa.

2) Daktyylinen viisimitta (pentameeteri) jakautuu
sdejaon kautta kahteen siepuoliskoon, joissa kummassakin

!) Samoin kuin kreikan ja latinan runoudessa -ainoastaan
spondee — — saattaa niissé jaloissa korvata daktyylia.
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on kaksi daktyylia ja lopussa yksi runokorollinen (siis pitki
tai keskiarvoinen) tavuu. Ensimmiisessi (harvoin toisessa)
puolisikeessi, sopii myos kiiyttdd samallaisia trokeita kuin
kuusimitassa. Viisimittaa kiiytetiifiin ainoastaan kuusimitan
kanssa kaksisikeiseni siejaksona (eleegisend distikonina).
Esim.

Ruusun taitat ja sen | thanuutia si hetkisen lemmit,
Eip’ ole aikaakaan, || kukka jo kuikitwvi pois.

3. Jambinen mitta.

§ 17. Jambi ei ole muuta kuin edestakaisin kiin-
netty trokee; jambinen mitta rakennetaan siis samojen siiin-
tojen mukaan kuin trokeinen, nousuun ja laskuun sopivat
samallaiset tavuut kuin trokeisessa, silli erotuksella vaan,
eftd rytmi jambisessa on nouseva.

18. Mutta sitd paitsi rakennetaan ensimmiinen
jalka vapaammin kuin muut. Ensi jalkana kiytetiin nim.
myos: !
1) Kolmi- tai useampitayuisen sanan kahta ensimmaista
tavuuta, joll'ei toinen ole lyhyt, silloin kun ensimmiinen
on pitké tai keskiarvoinen, esim.

Konei-lta i-kivan-/hoja;
Jael-la lap-sijou-/kolleen;
Aly-i kuin-ka #i-jilla; ‘
Piyddil-14 un-telon|tiin lam-pun j. n. e.,
jota vastoin esim. timméinen jambinen siie:
Maalle-si Ma-|gyari
el ole hyviksyttivi.
92) Joskus anapestia (ks. alemp.), esim.
Mue var-maan il-veilet-te j. n. e.

4. Anapestinen mitia.

_ §19. Anapesti on edestakaisin kiidinnetty daktyyli;
sen nousuun ja laskuun sopivat siis samallaiset tavuut
kuin daktyylinkin nousuun ja laskuun; usein kiytetiin ana-
pestin asemesta jambi, jonka laskussa olevan tavuun kui-
tenkin oikeastaan tulee olla pitki tai keskiarvoinen (sa-
moin kuin daktyylia korvaavan trokeen), esim.

Taas kuo-lhu se kiy | taas kddn-|tyvi tuo;

Ja he taas | alas hel-/lin kat-|sehen luo.

e
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Postposmomt 8§ 96—97 .
Konjunktionit § 9‘\ s
Interjektionit §§ 99, 100 .

Siv.

. 2122,
. 2282,
. 22025,
. 25—32,

26.
26—29.,

. 20—82.

82.

33.

. 84—36.
. 36—39.

36.

. 86—3T.

37,
38.

39,

. 39—50.
: . B0—G66.
I. Yksmkertalsen knnjugatlonm yleiset saannnt §§

HRL R ISR B0 =Bh:
. B6—61.

=

al.
57—59.

. H9—61.
. 61—62.
. 62—63.
. 63—66.

. 66—68,
. 68—69.

69,
0.



Runous-oppi.

Siv.
A- Yleisia maarityksiz (Poljento, runojalka, sie, siejakso)

8§ 1—4 . R 1o T b ettt S o O]
2 Rt G890 E w8 o a hl s s e 8 e o o TR
C. Runon kaunistuskeinoista (Sointu ja Kerto) §§ 7—10 . 74—T76,
D. Eri runomitoista ja sékeenlajeista §§ 11—19 . . . . 76—S80.

. Suomen vanha runomitta § 12 . . . - . . . T6—T1.
Il. Uudemmat runomitat §§ 18—19 . . . . . . 77—S0.
1. Tyokeinen mitta § 14 . . . . . . . .78=79
2. Daktyylinen mitte §§ 15, 16 . . . . . . 79—80.
3. Jambinen mittq §§ 17, 18, . . . . . . 80.
4. Anapestinen mitte § 19. . . . . . . . it
Oikaistavia.

8 siv. 8 riv, alh. on: samoin virkkoi, joskus virkki — jatetiin pois

13 ,, 8 . 4, katse(kle — lue: kaste(k)e

Sy O L (S 12 mnist) i — L (8§12 2 muist)

15, 5 , yh , poustui-ta — 1. porstui-ta

21 , 16 , , , monikkollisena — 1. monikollisena

w o 13-14, alh. . awringon lasku — 1. auringonlasku

24 o 18 ., 4 en-—L -en

4 21 . . . censitiivisia — 1. censitiivisii

46 , 20 ,  , , (fakt, — L (fakt.)

48, 20 , , , Hittyys ynnyttden — 1 liittyy synnyttéien

7, 8 , , . kuusi-, mittaiseksi — I. kuusimit-

taiseksi
M, 3—4 , ylh. , lautettaessa — 1, laulettaessa



Jalkilause.

Témdin oppikivjan synnystd on mainittava, etti sitd toinutiaes-
sani olen paitsi painosta ilmestyneiti tuthimuksia ja oppikirjoja,
etenkin Ahlquist'in ,,Suomen Kielen Rakennus® Ja Budenz'in
,Finn Nyelvtan® nimisii teoksia, apuna kdyttanyt myoskin erdsti
Fisinkirjoitettua Suomen Eiclen muoto-oppia, jonka on tehnyt téiled-
liisen mormaalilyseen oppilas . N. Setdli, ja joka syksylld 1879
annettiin minulle tarkastettavaksi seki sittemmin Kiytettivilsi.
Paitsi muutamia pienempii saantdji on siitd esim. substantéivien
johto ja mominien synty litton kautia, wihdisilld muntoksilla, tahdn
otettae.

Runous-opin esityksessi olen moudattanut Sundén'in toimit-
tamaa ,Svensk Sprakliara for elementarlaroverken® niin paljon
Luin aineen erilaisuus on sen sallinut.

Koska tissi irjassa on noudatettw systemaatillista eikd me-
toodillista jirjestysti, niin on ehlkd muutamille sanoilla selitettava,
Fuwinka tekija on ajatellut siti kiytettiviksi. Se on vihitellen lipi-
Riytivd, lyseiden II luokalta alkaen aina VILUe saakka, esim.
seuraavalla tapaa:

IT 1. Adnne- ja muoto-opista §§ 1, 2, 5, 6 alkw, 8—10, 16.
25 (muutamia esimm. alempaa), 28, 31 (ensimm. kappale), 43—45
(mybs 2) 1 muist.), 46, 1), 47, 55, 57, 58 (1 kapp.), 60, ja §:sti
61 allu, 62 (kokonaan ynné nuwist.), 64—67 ensimmdiset lauseet,
68 muutamia esimm., 73 (jo muist.),. 74—78, 87, 89—91. Ainoas-
taan swwret kappaleet, missi ei ole toisin ilmoitettu.

T 1. 4. ja m. §§ 8, 4, koko 6, 11—13, 18—23, 24, 1), 25:n
muistt., 26, 31, 1) 2), 48—54, 56, koko 58, 59, 61, 63—68, 79—85,
88, 92-99. Suuret kapp.

IV 1. . ja m. § 1:m muistt, 3, 1) muist., 7, 12, 2):n muist,
13 mauistt., 17 ja muist., 20, 1)m 1 muist., 22:n muistt., koko 24,
25:m 2 muist., 29, 30, 32—42, Yleisii muistt, dekl:sta, 56 muistt.,
58 (kokonaan), 70, 1) 2) 3) 4) ja 71, 1) 2) 3) kustakin ensimm. kap-
pale ju muutamiae esimm.

Vi A ja m. § 14 ja 15 swwr., 27, 75, imperat. maist., 86. —
Runous-op. §§ 1-—7 suur., 8, 1), 9, 1), 10, 1), 12 suur. kapp.

VI ja VII 1. Kerrottaessa saattaa lukea lisiksi, mika tahdn
asti on jidnyt lukematta. Ainoastaan verbien johto-opissa on muis-
tutuksia, joita ei juwri sovi vaatia oppilaita tarkoin oppimaan, ja
sama on sen pienen tilaston laita, joka loytyy Runous-opin 8 §:n alla.

Hiimeenlinnassa Syyskuulle 1881.
Tekijd.
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Waseniuksen kirjakaupassa Helsingissd ja
maamme kaikissa kirjakaupoissa.

Ahlman, Ruotsinkielen alkeiskurssi. 3:s painos. Sid. 2 m.
Ciceronis orationes selectae XI. Ed. C. Synnerberg, 3 m,
Cornelius-Leinberg, Kirkkohistoria alkeisoppilaitosten tarpeeksi.
Sid. 1 m. 50 p.
Dahlbeck, T.yhyt oppikirjn yksinkertaisesta kirjanpidosta, kou-
lujen tarpeeksi. 1 m. 25 p.
Hahl, Maantieteen alkeet. Sid. 1 m. 10 p.
Keindnen, Alkuh. piivustamiseen. Selityksen kanssa. 12 m.
Lauren, Suomen kirkon tirkeimmiit vatheet. | Sid. 1 m,
Leinberg, Biblian-historia. 40 piirroksella. d:s paimos. Sid. 1 m.60p.
Luonnonhistorian havainto-opetus. 240 kuvaa. I, Nisilkiit, 4 m.
Luonnontieteen Alkeiskirguja:
IT.. Roscoe, Kemia 36:lla piirroksella. 1 m. 50 p,
ITI. Stewart, Fysika. 48:lla piirroksella. 1 m. 76 p.
IV. Geikie, Fysillinen geografia. 20 piirroksella. 1 m. 75 p.
V. w Geologia, 62 piirroksella. 1 m. 75 p.
VI. Foster, Fysiologia. 19 piirroksella, 1 m. 75 p.
VII. Lockyer, Astronomin. 46 piirroksella, 1 m. 75 p.
VITI. Hooker-Mela, Botaniki. 635 piiroksella. 1 m. 75 p.
Mela, A. J., Fauna. ;
Mela-Palmen, Luonnonopillinen kuvasto. 1081 kuvaa sekii sisiil-
lysluettelo. 3 m.
Melander, Oppikirja yleisessii historiassa reali--ja naiskouluja
varten. Sid. 2 m. 50 p.
— Yleinen hisforia kansakouluja varten. 1 m. 50 p.
— Vanhan ajan historia. Sid, 2 m. 50 p.
——— Keski-ajan historia. Sid, 3 m. 25 p.
— Uuden ajan historia. Sid. 3 m, 50 p.
—— Historiallisia tanluja. Oppilaitoksen tarpeeksi. 75 p.
— Suomen historia. Sid. 1 m. 50 p.
Suomen historia. Kansakouluille. Sid. 1 m.
Palander, Weniijin lukemisto ja Sanakirja. 3 m. 50 p.
Suomen kielen lause-oppi. K. E. N. 8. 1 m. 25 p.
Swan, C. G, Saksan kielen alkeisoppi. Ensimiiinen ‘oppijakso.
Sid. 4 m.
Suomenmaan kartta. Koulujen tarpeeksi toim. J. J. Inberg.
8 m, ja 15 m.
Suomen Suuriruhtinanmaan kartta. Telnyt J. J. Inberg. 15 m."
20 m. 256 m.
Hahl, Ylioppilaslauluja. I. 51 lauluja, 2 m, 76 p. IL. 53 lau-
Inja, 3 m. Sid. I—IT. 7 m. 50 p. IIT, 61 lanluja, 4 m. IV.
——— Sivelisto, kaikuja, laulustamme. Seka-iiiinisii lanlelmia.
L 54 laulna 3 m. II. 63 laulua, 3 m.
Wichter, H.. Koululauluja. I 75 p. II. 80 p.
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